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Relatério de Contratagao

Informacéo Inicial do Contrato

Entidade(s) Adjudicante(s) - NIF, Nome, Pais 506896625, Municipio de Vila Nova de Cerveira, Portugal

Procedimento de contratagdo centralizado — destina-se a

. ~ . o " N&o
satisfagdo de necessidades de varias Entidades?
Tipo Procedimento Ajuste directo
Tipo(s) de contrato Empreitadas de obras publicas
. _ Contrato 66/2016 - Empreitada de "Manuteng&o da Rede & Execugéo de Baixadas -
Identificagdo do contrato Execucéo de Fundos Guiados em caixas de Saneamento e Instalagao de Degraus,
no Pélo Industrial II”

. Manutengéo da Rede e Execugdo de Baixadas - Execugdo de Fundos Guiados em
ObJEto do contrato caixas de Saneamento e Instalagio de Degraus, no Pdlo Industrial |
Procedimento destinado & satisfagéo de necessidades no Outras atividades, que nao as anteriores, enquanto entidade adjudicante prevista no
ambito de art.° 2° do Cédigo dos Contratos Publicos

Fundamentac&o para a escolha do procedimento de formagéo

Artigo 19.°, alinea a) do Cadigo dos Cantratos Plblicos
do contrato ¢ ) 9

Prazo de execugéo do contrato (dias) 45 dias
Prego base s/IVA (€) 2.955,00 €

Precgo contratual s/IVA (€) 2.955,00 €

Data da deciséo de adjudicagéo 18-11-2016

Data da celebragéo do contrato 05-12-2016

Entidade(s} Adjudicatéria(s) - NIF, Nome, Pais 508447259, Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgéo, Ld.?, Portugal
CPV's | Valor * 452324604 - Obras de saneamento, 2,955.00 €

Local de execugéo das principais prestagoes objeto do contrato

B By s Portugal, Viana do Castelo, Vila Nova de Cerveira
- Pais, Distrito, Concelho ¢

Documentos Contrato 66-2016.pdf

Esta prevista a utilizagéo de, pelo menos, 5% de materiais
reciclados ou que incorporem materiais reciclados relativamente| Nao, Nao aplicavel
a quantidade total de matérias-primas usadas em obra?

Relatério de Contratacdo

Inclui critérios ambientais? Nio
Fundamentagéo Nao aplicavel
Observagoes |-

Emitido via portal base a 21-12-2016 14:09:34 por Vitor Manuel Passos Pereira.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

DIVISAO DE ADMINISTRACAO GERAL
SERVICO DE CONTRATACAO PUBLICA E FINANCIAMENTOS

@

CONTRATO N.° 66/2016 ///

05/12/2016

EXECUCAO DA EMPREITADA DE “MANUTENCAO DA REDE E EXE-

CUCAO DE BAIXADAS - EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM CAI-

XAS DE SANEAMENTO E INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO IN-
DUSTRIAL II”

VALOR DO CONTRATO: € 2.955,00 + IVA

1. OUTORGANTE: — Municipio de Vila Nova de Cerveira, representado por Jo-

do Fernando Brito Nogueira, Presidente da Camara Mu-

nicipal

2. OUTORGANTE: — Venafil — Engenharia, Ambiente & Construcio, Lda, re-

presentada por Fernando José Rodrigues Pires Venade.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracio Geral
Servico de Contratacio Publica e Financiamentos

CONTRATO PARA EXECUCAO DA EMPREITADA DE “MANUTENCAQO DA
REDE E EXECUCAO DE BAIXADAS — EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM
CAIXAS DE SANEAMENTO E INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO
INDUSTRIAL II” ADJUDICADA PELA CAMARA MUNICIPAL DE VILA NOVA
DE_CERVEIRA A FIRMA “VENAFIL — ENGENHARIA, AMBIENTE &

CONSTRUCAQ, LDA”

Clausulas contratuais, nos termos do artigo 96° do Cédigo dos Contratos Publicos,

aprovado pelo Decreto-Lei 18/2008 de 29 de janeiro

---------- No dia cinco do més de dezembro do ano dois mil e dezasseis, na Divisdo de
Administragdo Geral da Cdmara Municipal de Vila Nova de Cerveira, perante mim, Vitor

Manuel Passos Pereira, Chefe da referida Diviséo e servindo, neste ato, de oficial publico,

compareceram como outorgantes:

----------- a) PRIMEIRO OUTORGANTE:- Jodio Fernando Brito Nogueira, casado,

natural da freguesia de Cornes, concelho de Vila Nova de Cerveira, e residente na Praga D.
Dinis, n.° 12, em Vila Nova de Cerveira, que, na qualidade de Presidente da Camara
Municipal, outorga em representagdo do Municipio de Vila Nova de Cerveira; ---------------
----------- b) SEGUNDO OUTORGANTE: Fernando José Rodrigues Pires Venade,
casado, natural da freguesia de Campos, concelho de Vila Nova de Cerveira, residente na
Rua da Tomada, Lote 5, freguesia de Vila Med, do concelho de Vila Nova de Cerveira,
portador do cartdo de cidaddo mimero 09667980, valido até 16.11.2020, o qual outorga na

qualidade de gerente e nesta qualidade em representagio da sociedade “VENAFIL —
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracdo Geral
Servi¢co de Contratagiio Piblica e Financiamentos

ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, LDA”, com sede na EN 13, Edificio
Alipio Ribeiro, Loja 4, freguesia de Campos, Vila Nova de Cerveira, com o nimero tinico
de identificagdo de pessoa coletiva numero quinhentos e oito milhdes quatrocentos e
quarenta e sete mil duzentos e cinquenta e nove, matriculada na Conservatéria do Registo
Comercial de Vila Nova de Cerveira, com o capital social de € 500.000,00 (quinhentos mil

euros), com poderes para o ato conforme verifiquei por uma fotocopia com valor de

certiddo, que arquivo.
---------- Verifiquei a identidade dos outorgantes: A do primeiro por ser do meu
conhecimento pessoal e a do segundo pela exibi¢do do respetivo Cartdo de Cidadao. -------

---------- ¢) ADJUDICACAO E APROVACAO DA MINUTA: Por despacho do
Presidente da Camara de 18 de novembro de 2016, foi feita a adjudicagdo a representada do
segundo outorgante, da empreitada de “MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO DE
BAIXADAS - EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE
SANEAMENTO E INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL II”,
que inclui o fornecimento, pela representada do segundo outorgante, de todo o material e
méo de obra necessarios a sua completa execugdo, e por despacho do Presidente da Camara
de 30 de novembro de 2016 foi aprovada a presente minuta do contrato; -----====-----=--------
---------- d) OBJECTO INDIVIDUALIZADO DO CONTRATO: Empreitada de
“MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO DE BAIXADAS - EXECUCAO DE
FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE SANEAMENTO E INSTALACAO DE
DEGRATUS, NO POLO INDUSTRIAL II”, de acordo com a proposta apresentada pela
representada do segundo outorgante que, instruida com a nota justificativa do prego

proposto e com a lista de pregos unitarios, se anexa a este contrato ¢ do mesmo faz parte

integrante;
---------- ¢) PRECO CONTRATUAL: A adjudicagao ¢ feita pelo valor de € 2.955,00 (dois
mil novecentos e cinquenta e cinco euros), a que acresce o IVA a taxa legal. O encargo

resultante do presente contrato, no montante de € 3.132,30 (trés mil cento e trinta e dois
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CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracio Geral
Servi¢o de Contratagio Publica e Financiamentos

euros e trinta céntimos), com o compromisso n.° 2016/1627, de acordo com o previsto no
artigo 5.°, n.° 3 da LCPA, sera suportado pela seguinte rubrica da classificagdo econdémica
do or¢amento deste Municipio de Vila Nova de Cerveira, que apresenta a dotag@do
disponivel de € 5.535,79 (cinco mil quinhentos e trinta € cinco euros € setenta ¢ nove
céntimos):- Classificagio Organica — zero trés — Divisdo de Servicos Municipais;
Classificagdo Econdmica — capitulo zero sete — aquisigdo de bens de capital; grupo zero um

— investimentos; artigo zero quatro — construgdes diversas; nimero zero dois — sistema de

drenagem de aguas residuais. -

---------- f) PRAZO DE EXECUCAO: A sociedade, neste ato representada pelo segundo
outorgante, obriga-se a iniciar a respetiva empreitada no primeiro dia 1til a seguir ao da
data da respetiva consignagio, ¢ a conclui-la no prazo de 45 dias, a contar desse mesmo
dia, de acordo com o respetivo programa de trabalhos, ficando a representada do segundo
outorgante sujeita ao pagamento de multa prevista no caderno de encargos, por cada dia
que exceder o prazo fixado para a execugfio dessa mesma empreitada. Que a referida
Camara reserva, no entanto, o direito de rescindir o presente contrato, nio havendo
igualmente lugar a qualquer indemnizagio a representada do segundo outorgante se se
verificar que esta nio d4 aos trabalhos o necessario desenvolvimento previsto no aludido

programa de trabalhos ou se, durante o periodo de aplicagdo da multa, ndo der aos trabalhos

o desenvolvimento que a dita Camara Municipal considere indispenséavel;
---------- 2) GARANTIAS OFERECIDAS A EXECUCAO DO CONTRATO: A
representada do segundo outorgante ofereceu como garantia caugdo do montante de €
147,75 (cento € quarenta e sete euros e setenta e cinco céntimos), referente a 5% do valor
da adjudicagdo, mediante depésito efetuado na Tesouraria da CAmara Municipal de Vila

Nova de Cerveira, no dia 21 de novembro de 2016, através da guia n.° 165 do servigo

emissor 00204 e que fica em poder da Camara Municipal;
---------- h) PRAZO DE GARANTIA: O prazo de garantia das obras ¢é o estabelecido no

artigo 397°, nimero 2, do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei
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Divisio de Administracio Geral
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numero 18/2008, de 29 de janeiro, e inicia-se a partir da data da respetiva rececédo

provisoria, ficando durante este prazo, a representada do segundo outorgante sujeita as

condig¢des estabelecidas no referido artigo;
---------- i) FORMA, PRAZOS E REGIME DE PAGAMENTOS E REVISAO DE
PRECOS: O pagamento a representada do segundo outorgante sera efetuado mediante auto
de medi¢do dos trabalhos executados, com observincia do disposto nos artigos 387.° €
seguintes do C6digo dos Contratos publicos, aprovado pelo Decreto-Lei niimero 18/2008,
de 29 de janeiro. As revisbes de pregos, se a elas houver lugar - calculadas de acordo com o
estipulado no artigo 382.° do citado diploma e com a férmula constante do ponto 3 da
Clausula 38.% do caderno de encargos, serdo, a requerimento da representada do segundo
outorgante ¢ com observancia das disposi¢des legais, incluidas, em separado, nos autos das
situacSes dos trabalhos (autos de medi¢o) e pagas juntamente com as importancias destas,
sem prejuizo contudo do pagamento das ditas importancias correspondentes aos autos das
situagdes dos trabalhos, em caso de desacordo quanto o montante das revisdes de preco,
nio havendo em qualquer caso lugar ao pagamento de juros e, na falta daquele
requerimento, ndo poderdo as revisdes de precos ser posteriormente invocadas; --------------

------------ Disse o segundo outorgante que aceita o presente contrato nos precisos termos

que antecedem, obrigando-se, por isso, ao seu integral cumprimento. --
------------ Foi apresentada certiddo emitida pelo Instituto de Gestdo Financeira da
Seguranga Social, no dia 1 de setembro de 2016, comprovativa de que a sociedade
representada do segundo outorgante tem a sua situagdo contributiva para com a Seguranga

Social, devidamente regularizada, [Artigo décimo quinto, alinea a) do Decreto-Lei numero

quatrocentos e onze barra noventa ¢ um, de dezassete de outubro].
------------ Anexam-se os seguintes documentos: a) O aludido despacho de 18 de novembro
de 2016 do Presidente da Camara Municipal; b) Despacho de aprovago da minuta de 30 de
novembro de 2016; ¢) A proposta apresentada, incluindo nota justificativa do prego, lista de

pregos unitarios, programa de trabalhos, plano de pagamentos, cronograma financeiro,
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracio Geral
Servico de Contratacio Publica e Financiamentos

memodria justificativa e descritiva, mapa de medi¢bes € o projeto para execugdo da

empreitada a que se refere o presente contrato; d) Caderno de encargos; €) Cépia do Plano

de Seguranga e Saude. ——-

O PRIMEIRO OUTORGANTE

, 0 SEGUNDO oUTW’

ICIAL PUBLICO
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RODRIGUES PIRES VENADE

"I‘; FERNANDO JOSE
2016.11.17 14:54

engenharia, ambiente & construgio

ANEXO I
(a que se refere a alinea a) n.o 1 do artigo 57.9 do decreto-lei 18/2008 de 29 de janeiro,
na sua atual redacdo)

Fernando José Rodrigues Pires Venade, portador do cartdo do cidaddo n® 09667980, com
data de validade 16.11.2020, residente na Rua da Tomada, Lote 5, 4920-140 Vila Med -
V. N. Cerveira, sécio-gerente da firma VENAFIL - ENGENHARIA, AMBIENTE &
CONSTRUCAO, LDA., com NIF no 508447259, com sede na EN13, ed. Alipio Ribeiro, Loja
4, 4920-012 Campos - V. N. Cerveira, tendo tomado inteiro e perfeitc conhecimento do
caderno de encargos relativo & execucdo do contrato a celebrar na sequencia do
procedimento de “Manutencdo da Rede e Execucio de Baixadas - Execugdo de Fundos
Guiados em Caixas de Saneamento e Instalacio de Degraus, no Pélo Industriai II”
declara, sob compromisso de honra, que a sua representada se obriga a executar o
referido contrato em conformidade com o contelido do mencionado caderno de encargos,
relativamente ao qual declara aceitar, sem reservas, todas as suas cldusulas.

2 — Declara também que executard o referido contrato nos termos previstos nos
seguintes documentos, gue junta em anexo:

a) Nota justificativa do preco proposto;

b) Proposta de preco;

c) Lista de pregos unitérios;

d) Plano de Trabalhos;

e) Plano de Mdo-de-Obra;

f) Plano de Equipamentos;

g) Plano de Pagamentos;

h) Meméria descritiva e justificativa do modo de execucdo de obra;

i) Declaragdo dos trabalhos a efetuar em cada uma das subcategorias e o respectivo

Sociedade por quotas . Capital Social 500.000 € | C.R.C. de Vila Nova de Cerveira | Contribuinte n°® 508 447 259

valor.
Venafil - Engenharia, Ambiente & Construcgio, Lda +351 251 706 600
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com

4920-012 Campos V. N. Cerveira
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3 — Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar &
execugdo do referido contrato, ao disposto na legislacdo portuguesa aplicdvel.

a)

b)

)

d)

e)

f)

Sociedade por quotas . Capital Social 500.000 € | C.R.C. de Vila Nova de Cerveira | Contribuinte n® 508 447 259

a)

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgdo, Lda +351 251 706 600

Estrada Nacional 13

Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com
4920-012 Campos V. N. Cerveira i

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que:

N&o se encontra em estado de insolvéncia, em fase de liquidacdo, dissolucdo ou
cessacdo de atividade, sujeita a qualquer meio preventivo de liquidacdo de
patriménios ou em qualquer situacdo andloga, nem tem o respetivo processo
pendente;

Os titulares dos seus 6rgdos sociais de administracdo, direcdo ou geréncia ndo
foram condenados por qualquer crime que afete a sua honorabilidade

profissional;

Os titulares dos seus drg&os sociais de administracdo, direcdo ou geréncia nio
foram objeto de aplicagdo de sancdo administrativa por falta grave em matéria

profissional;

Tem a sua situagdo regularizada relativamente a contribuicdes para a seguranca
social em Portugal;

Tem a sua situagdo regularizada relativamente a impostos devidos em Portugal;

Tenham sido objeto de aplicacdo da sancdo acesséria prevista na alinea e) do n.°
1 do artigo 21.° do Decreto -Lei n.© 433/82, de 27 de outubro, na alinea b) do
n.% 1 do artigo 71.0 da Lei n.© 19/2012, de 8 de maio, € no n.° 1 do artigo 460.0
do presente Cédigo, durante o periodo de inabilidade fixado na decisao

condenatoria;

Néo foi objeto de aplicagdo da san¢io acesséria prevista na alinea b) do n° 1 do
artigo 627° do Cédigo do Trabatho;

+351 251 706 609
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h) N3o foi objeto de aplicacdo, hd menos de dois anos, de sancdo administrativa ou
judicial pela utilizagdo ao seu servico de mao-de-obra legalmente sujeita ao
pagamento de impostos e contribui¢des para a seguranga social, ndo declarada
nos termos das normas que imponham essa obrigacdo, em Portugal;

i} Os titulares dos seus 6rgdos sociais de administracdo, direcdo ou geréncia ndo

foram condenados por alguns dos seguintes crimes:

i) Participagdo em atividades de uma organizacio criminosa, tal como definida no
n® 1 do artigo 2° da Agdo Comum n® 98/773/JAl, do Conselho;

i) Corrupgdo, na acecdo do artigo 3° do Ato do Conselho de 26 de Maio de 1997 e
do n° 1 do artigo 3° da Agdo Comum n® 98/742/]A1, do Conselho;

lii) Fraude, na acecdo do artigo 1° da Convencio relativa 2 Protecdo dos
Interesses Financeiros das Comunidades Europeias;

iv) Branqueamento de capitais, na acecdo do artigo 1° da Diretiva n® 91/308/CEE,
do Conselho, de 10 de Junho, relativa a prevencdo da utilizacdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais;

j) N&o prestou, a qualquer titulo, direta ou indiretamente, assessoria ou apoio
técnico na preparacdo e elaboragdo das pecas do procedimento que lhe confira
vantagem que falseie as condices normais de concorréncia.

5 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagdo de falsas declaracBes
implica, conscante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da
adjudicagdo que eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenacdo muito
grave, nos termos do artigo 456° do Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgio, Lda +351 251 706 600
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com
4920-012 Campos V. N. Cerveira
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determinara aplicagdo da sancdo acesséria de privacdo do direito de participar, como
candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou
concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagdo de contratos piiblicos,
sem prejuizo da participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento

criminal.

6 — Quando a entidade adjudicante o solicitar, 0 concorrente obriga-se, nos termos do
disposto no artigo 81° do Cddigo dos Contratos Publicos, a apresentar a declaracdo que
constitui o anexo II do referido Cédigo, bem como os documentos comprovativos de que
se encontra nas situagdes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n° 4 desta declaracdo.

7 — O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentacdo dos
documentos solicitados nos termos do nlmero anterior, por motivo que lhe seja
imputdvel, determina a caducidade da adjudicagdo que eventualmente recaia sobre 3
proposta apresentada e constitui contra -ordenacdo muito grave, nos termos do artigo
456° do Codigo dos Contratos Plblicos, a qual pode determinara aplicaggo da sancdo
acessoria de privacdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou
como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento
adotado para a formacdo de contratos publicos, sem prejuizo da participacio & entidade
competente para efeitos de procedimento criminal.

Vila Nova de Cerveira, 17 de Novembro de 2016

¢ (Sécio-gerente)

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgao, Lda +351 251 706 600 : ’
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609 . 0
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com L
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4920-012 Campos V. N. Cerveira
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Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgao, Lda +351 251 706 600
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venaftl@venafil.com

4920-012 Campos V. N. Cerveira

DECLARACAO DE RETIFICACAO - ANEXO I
[a que se referem as Circulares Informativas n.® 1 e n.° 2/INCI/2013]
Fernando José Rodrigues Pires Venade, portador do cartdo do cidad3o n® 09667980, com
data de validade 16.11.2020, residente na Rua da Tomada, Lote 5, 4920-140 Vila Med -
V. N. Cerveira, na qualidade de representante legal da firma VENAFIL -~ ENGENHARIA,
AMBIENTE & CONSTRUGAO, LDA., com NIF n® 508447259, com sede na EN13, ed. Alipio
Ribeiro, Loja 4, 4920-012 Campos — V. N. Cerveira, declara, sob compromisso de honra,

que no anexo I:

Na alin %4 do An

Onde se I&:

«f) Tenham sido objeto de aplicacdo da sanc3o acesséria prevista na alinea e) do n.° 1
do artigo 21.° do Decreto-Lei n.0 433/82, de 27 de outubro, na alinea b) do n.° 1 do

artigo 71.0 da Lei n.° 19/2012, de 8 de maio, e no n.°2 1 do artigo 460.° do presente
Cédigo, durante o periodo de inabilidade fixado na decisio condenatoria»;

Deve ler-se:

«f) N&o foi objeto de aplicacdo da sancdo acesséria prevista na alinea e) do n.° 1 do

artigo 21.° do Decreto-Lei n.% 433/82, de 27 de outubro, na alinea b) do n.0 1 do artigo

71.% da Lej n.9 19/2012, de 8 de maio, e no n.° 1 do artigo 460.° do presente Cadigo».
iin n.% 4 nex

Onde se la:

«g) N&o foi objeto de aplicagdo da sancdo acesséria prevista na alinea b) don.° 1 do
artigo 627.° do Cédigo do Trabalho»;
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Deve ler-se:

«g) Ndo foi objeto de aplicacdo da sancdo acessdria prevista na alinea b) do n.°9 2 do
artigo 562.° do Cédigo do Trabalhos.

Vila Nova de Cerveira, 17 de Novembro de 2016

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construcso, Lda +351 251 706 600 ; 5
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609 L : ’
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com i g

4920-012 Campos V. N. Cerveira 8GS SGS SGS
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Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgio, Lda +351 251 706 600 g
Estrada Nacional 13 +351 251 706 608 L :
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com ‘

SGS SGS

4920-012 Campos V. N. Cerveira

ESCLARECIMENTOS JUSTIFICATIVOS DE PRECO PROPOSTO

N&o se aplica/ verifica a situagdo de preco anormalmente baixo.

O preco proposto foi calculado de acordo com as recentes técnicas de or¢camentagado,
assente num conhecimento total do espaco onde se realizard a obra. Considera-se como
justo e adequado para a execugdo desta Empreitada, o que se justifica por terem sido
essencialmente considerados os seguintes fatores que levaram i sua determinacdo:

1 - Enviou esta empresa ao local uma equipa técnica que se inteirou da situagdo do
espaco onde se ird realizar a obra e dos trabalhos a realizar, obtendo assim uma
informagdo que permite uma andlise correta da nossa proposta e uma otimizacdo do

custo.

2 - Possui esta empresa um bom conhecimento da regido em que se vai levar a efeito a
empreitada, tal facto ird permitir a obtengdo de propostas vantajosas de subempreitadas
conseguindo-se assim uma otimizacdo de custos e uma reducao de precos.

3 - A estrutura orgdnica desta empresa, permiti-lhe racionalizar os custos e rentabilizar
todos os meios necessarios a execugdo das empreitadas que toma.

A certeza de podermos contar e cumprir com as premissas atrds descritas, assentz na
consideragdo do prego da nossa proposta como o mais econdmico possivel, de acordo
com o diploma legal.

Vila Nova de Cerveira, 17 de Novembro de 2016
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Orcamento: 414.2016

FERNANDO JOSE
RODRIGUES PIRES VENADE
2016.11.17 14:56

Exmo.{s) Sr.{s}
Municipio de Vila Nova de Cerveira

Data: 17-11-2016
Praca do Municipio
Local: Cornes 4920-284 Vila Nova de Cerveira
Obra: Manutencéo da Rede e Execu¢io de Baixadas — Execuco de
Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Polo Industrial I}
Cap. Art. Designagéio Un. | Quant. |Prego Unitario | Prego Total
1
Execugdo de fundo em caixa de visita de
saneamento existente, em argamassa de cimento, e
1.1 colocagdo de degraus, incluindo todos os trabathos
e materiais necessdrios ac seu perfeito
acabamento. un | 15,00 197,00€| 2.955,00€

Aos valores supra descritos acresce o IVA a taxa legal em vigor
Orcamento valido por 15 dias
Os autos serdo efetuados ao dia 25 de cada més ou no dia util seguinte.

venafil - Engenharia. Ambiente & Construcéo +351 251 708 600
=strada Nacional 13 +351 251 706 609

=difico Alipic Ribero, Loja 4

venafiti@venafl.com

1920012 Campos V. N, Cerveirg
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MEMORIA DESCRITIVA E
JUSTIFICATIVA

YENAFIL

engenharia, ambiente & construgao

Manutencao da Rede e Execucao de
Baixadas — Execuc¢ao de Fundos Guiados
em Caixas de Saneamento e Instalacao

de Degraus, no Polo Industrial II
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1. INTRODUCAO

A presente memoria tem por principais objectivos a descricio dos métodos de
trabalho e dos aspectos e meios que se prevéem aplicar e disponibilizar para a
execucdao da empreitada “Manutenciao da Rede e Execugdo de Baixadas -
Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalacdo de
Degraus, no Polo Industrial II”, que a Camara Municipal de Vila Nova de
Cerveira leva a concurso, bem como a especificagdo da organizagao de forma a
garantir o cumprimento relativamente as normas de seguranca, higiene e satde no

trabalho.

2. DESCRICAO SUMARIA DA EMPREITADA

Globalmente, a empreitada consiste em trabalhos de: Execugdo de fundo de caixa

de saneamento existente, em argamassa de cimento e colocagdo de degraus.

O plano de trabalhos define as diversas frentes de trabalho a empregar, as equipas
de pessoal especializado e outros, bem como equipamentos a disponibilizar aos

responsaveis das diversas frentes, consoante as tarefas a desenvolver.

3. ORGANIZACAO DA EMPREITADA

O organograma (Figura 1) seguinte define a estrutura de funcionamento da

empreitada:
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Y

Técnico de
i Técnico
Seguranga Subempreiteiro

.

Equipas de
Trabalho

- =< Encarregado

4

Equipas de
Trabalho

Figura 1 - Organograma

A Comissdo da Qualidade, Ambiente e Seguranca da Obra é constituida pelo Dono
de Obra, ou o seu legal representante, pela Fiscalizagdao de Obra, pelo Director de
Obra e pelo Responsavel do DQAS, e tem como principais atribuicbes:

e Propor a melhoria e a racionalizacdo dos processos de obra, elevando a sua

produtividade e garantindo a sua qualidade;

e Aproximar o Director de Obra da Fiscalizacdo da Obra para discussdo de

problemas;

e Promover a adaptacdo e o acompanhamento da implementacdo dos

procedimentos padronizados;

o Verificar as normas ambientais e de seguranca.

4. PROGRAMA DE TRABALHOS

Constituem o Programa de Trabalhos, o Plano de Trabalhos, o Plano de Mao-de-

Obra e o Plano de Equipamentos.
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Para o planeamento da empreitada foi tido em considera¢do os meios humanos,
operacionais e equipamentos de modo a cumprir o prazo de execucdo estipulado no
caderno de encargos, sendo o contrato de 45 dias a contar da data de consignacgédo

até a rececdo provisodria.

O programa apresentado constitui um primeiro grau de planeamento, pelo que
poderao ocorrer ajustes na elaboragdo do Programa de Trabalhos Definitivo.

O Plano de Trabalhos é apresentado sob a forma de gréfico de barras, por artigos,
explicito em dias vs semanas vs meses indicando o encadeamento das tarefas
previstas, e indicacdo dos rendimentos previstos e quantidades, tendo em

consideragdo o prazo de execugdo.

O Plano de Mao-de-Obra é apresentado sob a forma de gréfico de barras, com a
indicagdo do numero de homens para cada dia de trabalho, encontrando-se

perfeitamente enquadrado com o plano de trabalhos.

A semelhanga do Plano de M&o-de-Obra, o Plano de Equipamento descreve o
equipamento a mobilizar sob matriz, e discrimina diariamente as maquinas e

equipamentos a afectar a execucdo das tarefas.

5. EQUIPAS DE TRABALHO VS RENDIMENTOS

A rentabilidade das equipas de trabalho afectas a cada uma das actividades

estipuladas no processo de concurso tem em vista o cumprimento do prazo de

execugao.

5.1 ORGANIZACAO DAS EQUIPAS DE TRABALHO E EQUIPAMENTO

Memdria Descritiva e Justificativa Pagina 5 de 13 Iy, . SQ\L““"‘“r,“
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De forma a dar cumprimento ao estipulado no caderno de encargos, estdo definidas

equipas.

Sempre que justificar e/ou que seja para fomentar os rendimentos, as equipas e os
equipamentos serdo alterados sem comprometer os prazos estabelecidos.

6. DESCRICAO DOS METODOS DE EXECUCAO

Os métodos de execugdo correspondem ao planeamento de actividades de

construgdo com vista a realizacdo da obra.

Na execucao das diversas actividades previstas consideramos fundamental reforcar

0s seguintes aspetos:

e Garantir a seguranga dos trabalhadores da obra, bem como de terceiros ligados

directa ou indiretamente a obra;
e Garantir um controlo de qualidade de todos os trabalhos a efectuar, de modo a

minimizar as potenciais dificuldades inerentes ao tipo de obra a desencadear.

6.1 EQUIPAMENTO

Os equipamentos a utilizar tém garantia de bom funcionamento, podendo ser
substituidos na possibilidade de avaria ou outro fator alheio.

Serdo igualmente fornecidas todas ferramentas em quantidades suficientes ao bom

decorrer dos trabalhos.

6.2 SINALIZACAO

i
87 %)
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Seréo realizados os trabalhos de sinalizagdo de transito temporarios da obra, com
colocagdo da sinalizagéo adequada a extensdo, natureza e duracgdo dos trabalhos.

A sinalizagdo temporaria destina-se a prevenir os utentes da existéncia de obras ou
obstaculos ocasionais na via publica e a transmitir as obrigagdes, restricbes ou
proibicdes especiais que temporariamente |lhes sdo impostas.

As obras e obstdculos ocasionais na via publica devem ser convenientemente

sinalizados, tendo em vista prevenir os utentes das condigbes especiais de

circulacdo (ver figura 2).

Dentro / Fora Localidades

00 m Dentro e Fora Localidades—————pa——100 m‘1

-
ALADLAOOO K

e 50 m —ple, som &0m Sqm ple_  50m —re, s0m )

—»l )
'_I1DO m Fora J‘_Imo .’:‘Jan AJ‘_IWU m Fora l1!.)11 m Fora _Jel1w m Fora _J‘_lwo m Fora _J

Figura 2 - Sinalizagdo obrigatoria para obras na via publica

A sinalizacdo tempordria deve ser retirada imediatamente apés conclus3o da obra,

restituindo-se a via as normais condicdes de circulacdo.

Na aplicacdo de sinalizagdo temporaria é essencial o bom senso tendo em conta as
caracteristicas da estrada. Os sinais devem ser colocados de forma a garantir boas
condigbes de legibilidade das mensagens neles contidas e a acautelar a normal

circulagdo e seguranga dos utentes na via.

Memdria Descritiva e Justificativa Pagina 7 de 13
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Quando haja lugar ao estabelecimento de limites maximos de velocidade, deve ser
estabelecida limitagdo graduada, de forma que a diferenca entre os limites

maximos de velocidade sucessiva seja de 20km/h.

Distancia entre sinais Reducdo da velocidade

a. V <60km —» 50m a. V< 50km/h  —» 30km/h

b. 60<V <80km —p 100m b. V< 70km/h - 50km/h + 30km/h

c. 80<V <100km -— 150m ¢. V= 100km/h —» 80km/h + 60km/h

d. V <100km —» 250m d. v< 120km/h —» 100km/h + 80km/h +
60km/h

7. ORGANIZAGAO E DISPOSICOES DE GARANTIA DE CUMPRIMENTO DAS
NORMAS DE SHST

Neste capitulo serdo descritos as disposicdes relativas ao cumprimento das normas

de seguranga, higiene e saude no trabalho.

7.1  EQUIPAMENTOS

Os equipamentos a utilizar no decorrer dos trabalhos sdo conformes, ou seja, todos

tém declaracdo de conformidade.

Como empresa certificada em seguranca pela OSHAS 18001, a VENAFIL, -
ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, labora periodicamente a verificacdo a
todos os equipamentos, segundo o Decreto-lei 50 de 2005, de 25 de Fevereiro.
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8. OUTROS EQUIPAMENTOS

Neste capitulo pretende-se demonstrar outros equipamentos que poderdo ser
necessarios ao desenrolar das actividades, e que sdo pertenca da VENAFIL, -
ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, como se pode constatar na figura 3.

Figura 3 - Frota de alguns equipamentos

9. EQUIPAMENTOS DE PROTECCAO INDIVIDUAL

Todos os colaboradores da VENAFIL, - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO,
tém EPI’s e fardamento adequados ao cumprimento dos servigos a efectuar.

A avaliacdo dos riscos recorrentes das actividades a desenvolver nesta empreitada

determina que os EPI's a utilizar pelos colaboradores, no minimo, s&o:

+ Capacete;
» Vestuario refletor;
¢ Botas com biqueira de aco;

s Luvas;
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o Oculos;

Na realiza¢do de trabalhos junto da rede viaria sera perentério:

¢ Sinalizagdo dos trabalhos em execucdo.

Na realizacdo de trabalhos em zonas com piso irregular ou taludes serd levada a

cabo:

* Sensibilizagdo/ formagdo dos trabalhadores para os riscos decorrentes da actividade.

Na realizagdo de deslocagdes para os locais da obra sera levada a cabo:

s« Formacao/ sensibilizacdo dos trabalhadores em condugdo preventiva;

e Manutencdo das viaturas.

Na realizagdo de trabalhos com exposicdo ao ruido, os colaboradores terdo de

utilizar:

s Protetores auditivos;

¢ Sdo realizados exames audiométricos internamente de acordo com a regulamentacdo em

vigor;

¢ Sao efectuadas as monitorizages dos niveis de exposicio do ruido.

10.EXAMES MEDICOS

Nos termos da legislacdo vigente constitui obrigagdo da entidade empregadora
assegurar a vigilancia adequada da salde dos trabalhadores em funcio dos riscos a
que se encontram expostos. Desta forma a VENAFIL, - ENGENHARIA, AMBIENTE &

CONSTRUGAO, promove a realizacdo de exames de saude peri6dicos, tendo em

Memdria Descritiva e Justificativa Pagina 10 de 13 m f%
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vista a verificagdo da aptidé@o fisica e psiquica dos trabalhadores, bem como a
repercussdo do trabalho e das suas condi¢bes na sadde do trabalhador.

11.APOLICE DE SEGURO

Antes de iniciados os trabalhos e atendendo a legislagdo aplicavel, a VENAFIL, -
ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUGAO, comprovaré a Fiscalizacdo a existéncia,
a adequabilidade e a validade das apdlices de seguro exigidos contratualmente,
nomeadamente, os seguros de acidentes de trabalho que deverdo ter cobertura
para obras publicas e para o territério onde se localiza a empreitada.

Mem©ria Descritiva e Justificativa Pagina 11 de 13 STy,
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12.POLITICA DA QUALIDADE, AMBIENTE E SEGURANCA

A VENAFIL, - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO,LDA., iniciou a sua
atividade em Junho de 2008 e orienta a sua conduta de acordo com a politica,

objetivos e principios que sdo expressos mais a frente.

A VENAFIL, - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO,LDA., € uma empresa
certificada pelas normas NP EN ISO 9001:2008, NP EN ISO 14001:2012 e OHSAS
18001:2007, em virtude das quais se baseia a sua filosofia. Esta claramente

empenhada na procura da melhoria continua do seu desempenho, pelo que decidiu
implementar e manter um Sistema de Gestdo da Qualidade, Ambiente e Segurancga.

A Politica da Qualidade, Ambiente e Seguranga assenta nos seguintes principios:

a.

Satisfacdo dos clientes pelo fornecimento de produtos e servicos de
qualidade, em tempo oportuno, em cumprimento das exigéncias e dos
prazos de entrega;

Desenvolvimento de um trabalho em equipa com os nossos clientes e os
nossos fornecedores de modo que as vantagens obtidas sejam por todos
partilhadas;

Desenvolvimento profissional e social dos nossos colaboradores;
Qualidade de vida do trabalho, particularmente no que respeita a
prevencdo de acidentes de trabalho, lesbes, ferimentos, doencas
profissionais e danos para a saflide;

Respeito pelo Ambiente e pelos Trabalhadores, assumindo um
compromisso com a legislagcdo e regulamentos sobre Ambiente, Seguranca,
Higiene e Salde em vigor, aplicavel aos aspetos ambientais e perigos para a
SST da organizagao;

Minimizacdo dos impactes ambientais das atividades, assumindo o
compromisso de prevencdo da poluicdo;

Promogdo e vigildncia das condi¢cées de seguranca e de salde dos
colaboradores;

Melhoria continua, incentivando a responsabilizacdo e o trabalho em

equipa.
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Consideramos que o nosso cliente é o centro da nossa atividade e que os
colaboradores sdo, a cada momento, o motor que nos leva ao sucesso.

13.EXPERIENCIA EM TRABALHOS DA MESMA NATUREZA

A Venafil, Lda conta no seu curriculo um vasto leque de obras publicas realizadas.
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Sociedade por quotas . Capital Social 500.000 € | C.R.C. de Vila Nova de Cerveira | Contribuinte n° 508 447 259

FERNANDO JOSE
RODRIGUES PIRES VENADE
2016.11.17 14:55

y

engenharia, ambiente & construgéo

DECLARAGAO DOS VALORES DOS TRABALHOS A EFECTUAR EM CADA SUBCATEGORIA

VENAFIL, - ENGENHARIA, AMBIENTE E CONSTRUCAQ, LDA., com NIF n® 508447259,
com sede na EN13, ed. Alipio Ribeiro, Loja 4, 4920-012 Campos, concelho de V. N.
Cerveira, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de V. N. Cerveira sob o n°
508447259, com o capital social de 500.000,00 Euros, declara que os trabalhos a efetuar

em cada uma das subcategorias t&m o seguinte valor:

VENAFIL, -
engenharia,
ambiente & 4 6 2 2955,00 €
construcdo
Lda.

Vila Nova de Cerveira, 17 de Novembro de 2016

P

(S6cio-gerente)

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgio, Lda +351 251 706 600 &
Estrada Nacional 13 +351 251 706 609 _ J .
Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4 venafil@venafil.com '

' SGS SGS SES

4920-012 Campos V. N. Cerveira
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Alvaras de empreiteiro de obras publicas

(O alvard é vélido por tempo indeterminado, sem prejuizo do controlo oficioso do cumprimento
dos requisitos)

Alvara 61572 - PUB

Data de inscrigdo 06/02/2009

Classe Maxima 4

NIF/NIPC 508447259

Denominagdo VENAFIL ENGENHARIA AMBIENTE & CONSTRUCAO LDA

Morada EST NAC 13 EDF ALIPIO RIBEIRO LJ 4
CAMPOS
4920-012 CAMPOS VNC

Concelho Vila Nova de Cerveira
Distrito Viana do Castelo

Pais POCRTUGAL

Telefone 251706600

Fax 251706609

E-mail venafil@venafil.com

HABILITACOES

Descricdo Classe

12 Categoria - Edificios e patriménio construido

2 - Estruturas e elementos de betdo 4
£ - Estruturas metalicas 2
£ - Estruturas de madeira 2
2 - Alvenarias, rebocos e assentamento de cantarias 4
2 - Estuques, pinturas e outros revestimentos 2
2 - Carpintarias 2
2 - Trabalhos em perfis ndo estruturais 2
8.2 - Canaliza¢des e condutas em edificios 2

2 - Instalacbes sem qualificacso especifica 2



Descri¢do Classe

2® Categoria - Vias de comunicagao, obras de urbanizagdo e outras infraestruturas

.2 - Vias de circulacdo rodoviéria e aerddromos 3
.2 - Pontes e viadutos de betédo 4
2 - Pontes e viadutos metaélicos 4
2 - Obras de arte correntes 3
2 - Saneamento bésico 4
2 - Calcetamentos 1
£ - Ajardinamentos 4

10.2 - Infraestruturas de desporto e lazer 4
1.2 - Sinalizac&o n&o elétrica e dispositivos de protecdo e seguranca 2

52 Categoria - Outros trabalhos

2 - Demolicdes 4
2 - Movimentacdo de terras 4
.2 - Reabilitacéo de elementos estruturais de betdo 2
6.2 - Paredes de contencdo e ancoragens 1

2 - Drenagens e tratamento de taludes 1

2 - Armaduras para betdo armado 2
9.2 - Reparagdes e tratamentos superficiais em estruturas metalicas 2
10.2 - Cofragens 2
1.2 - Impermeabilizacdes e isolamentos 1
12.2 - Andaimes e outras estruturas provisdrias 1
13.2 - Caminhos agricolas e florestais 4

Impresso a partir do portal do IMPIC, www.impic.pt, em 27/09/2016 15:05
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MUNICPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Cémara Municipal Caderno de Encargos

AJUSTE DIRETO — Manutencdo da Rede e Execug¢do de Baixadas — Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pdlo Industrial Il /“
Val

Capitulo |
Disposi¢des iniciais

Clausula 1.2
Objeto

O presente Caderno de Encargos compreende as cldusulas a incluir no contrato a celebrar no dmbito do Ajuste
Direto para a realizagdo da empreitada denominada “Manutengio da Rede e Execu¢do de Baixadas — Execuc¢dio de
Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagio de Degraus, no Pélo Industrial II”.

Cldusula 2.2
Disposigtes por que se rege a empreitada

1. Aexecucdo do Contrato obedece:

a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem parte
integrante;

b) Ao Cédigo dos Contratos Publicos aprovado pelo decreto-lei n.2 18/2008, de 29 de janeiro, na sua atual redagio
(doravante designado abreviadamente por CCP};

¢} Ao decreto-lei n.2 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislagio complementar;

d) A restante legislagdo e regulamentacdo aplicavel, nomeadamente a que respeita & construcio, & revisio de
pregos, as instalagdes do pessoal, a seguranga social, a higiene, seguranca, prevenc¢io e medicina no trabalho e
responsabilidade civil perante terceiros;

e) Asregras da arte.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no Contrato, sem prejuizo
do disposto no n.2 4 do artigo 96.2 do CCP:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.2 do

Cédigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatério nos termos do disposto no artigo 101.2 desse mesmo Cédigo
[alinea ndo aplicdvel se o contrato néo for reduzido a escrito nos termos da alinea d) do n.2 1 e do n.2 2 do artigo 95.2 do

ccrl;

b) Os suprimentos dos erros e das omiss&es do caderno de encargos identificados pelos concorrentes, desde que
tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo drgdo competente para a decisdo de contratar, nos
termos do disposto no artigo 61.2 do CCP;

c) Os esclarecimentos e as retificagbes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execugdo;
e) A proposta adjudicada;

f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de encargos.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Camara Municipal Caderno de Encargos

AJUSTE DIRETO — Manutencao da Rede e Execugdo de Baixadas — Execu¢3o de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial Il

Clausula 3.2
Interpretagdo dos documentos que regem a empreitada

1. No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b} a g) do n.2 2 da cldusula
anterior prevalecem os documentos pela ordem em que s3o ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o programa e o projeto de execugdo, prevalece o primeiro quanto a definicio das
condicdes juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o segundo em tudo o que respeita a definigiio da prépria
obra.

3. No caso de divergéncia entre as vérias pegas do projeto de execugdo:

a) As pegas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizag3o, as caracteristicas dimensionais da
obra e a disposigdo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medi¢des discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de quantidades de trabalhos
prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto
nos artigos 50.2 e 61.2 do CCP, e sem prejuizo da remissio direta que estes elementos fizerem para outras pecas;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da meméria descritiva e das restantes pecas do projeto de execuc3o.

4. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a g} do n.2 2 da cldusula anterior e o
clausulado contratual prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.2 do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.2 desse
mesmo Cédigo, [preceito ndo aplicdvel se o contrato ndo for reduzido a escrito nos termos da alinea d) do n.¢ 1 e do n.©
2 do artigo 95.2 do CCP].

Cldusula 4.2
Projeto

O projeto de execugdo a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no procedimento.

Capitulo Il
Obrigagdes do empreiteiro

Secgdo |
Preparagdo e planeamento dos trabalhos

Clausula 5.2
Preparagdo e planeamento da execugdo da obra

1. O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparagdo, planeamento e coordenacdo de todos os trabalhos da empreitada,
ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparac¢do, planeamento e execu¢io dos trabalhos necessarios
a aplicagdo, em geral, das normas sobre seguranga, higiene e salde no trabalho vigentes e, em particular, das medidas
consignadas no plano de seguranca e satde, e no plano de preven¢3o e gest3o de residuos de construciio e demoligio
que acompanham o projeto de execugdo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagdo, planeamento e coordenacio dos trabalhos necessérios a
aplicacdo das medidas sobre seguranga, higiene e salde no trabalho em vigor, bem como pela aplicaciio do documento
indicado na alinea h) do n.2 4 da presente cldusula.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
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AJUSTE DIRETO — Manuten¢do da Rede e Execugdo de Baixadas — Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial Il

2. A disponibilizagdo e o fornecimento de todos os meios necessérios para a realizacéo da obra e dos trabalhos:
preparatdrios ou acessorios, incluindo os materiais e os meios humanos, técnicos e equipamentos, compete ao

empreiteiro.

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso corrente, sejam
considerados como preparatdrios ou acessérios a execugdo da obra, designadamente fos trabalthos preparatdrios ou
acessdrios das responsabilidade do dono da obra devem ser expressamente indicados]:

a) Trabalhos de montagem, construgdo, manutengdo, desmontagem e demoli¢do do estaleiro;

b) Trabalhos necesséarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra ou que circulem no
respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e
para satisfazer os regulamentos de seguranga, higiene e satde no trabalho e de policia das vias publicas;

¢) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidBes e serventias que seja
indispensavel alterar ou destruir para a execugdo dos trabalhos e para evitar a estagnagio de dguas que 0s mesmos

possam originar;
d) Trabalhos de construgdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.
4. A preparagdo e o planeamento da execu¢do da obra compreendem ainda:

a) A apresentagdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer dlvidas relativas aos materiais, aos métodos e as
técnicas a utilizar na execugdo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas dividas pelo dono da obra;

¢) A apresentacdo pelo empreiteiro de reclamagfes relativamente a erros e omissdes do projeto que sejam
detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.2 4 do artigo 378.2 do CCP, sem prejuizo do direito de o
empreiteiro apresentar reclamagdo relativamente aos erros e omissdes que s6 lhe seja exigivel detetar posteriormente,
nos termos previstos neste preceito e no n.2 2 do artigo 61.2 do CCP;

d) A apreciagdo e decisdo do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea anterior;
e) O estudo e defini¢do pelo empreiteiro dos processos de construgdo a adotar na realizac3o dos trabalhos;

f) A elaboragdo e apresentagdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto no n.2 3 do artigo
361.2 do CCP;

g) A aprovagdo pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea f);

h) A elaboragdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento prético do plano de seguranga e
saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas,
em funcdo do sistema utilizado para a execugdo da obra, em particular as tecnologias e a organizacdo de trabalhos

utilizados pelo empreiteiro.

Seccdo Il
Prazos de execugdo
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Clausula 6.2
Prazo de execucdo da empreitada

1. O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execugdo da obra na data da conclusdo da consignago total ou da primeira consignacdo parcial ou ainda
da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovacio do plano de seguranca e satde, caso esta
ultima data seja posterior, sem prejuizo do plano de trabalhos aprovado;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugdo previstos no plano de trabalhos em vigor;

c) Concluir a execu¢do da obra e solicitar a realizagio de vistoria da obra para efeitos da sua receciio proviséria 45
(quarenta e cinco) dias a contar da data da sua consignagio.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugdo de trabalhos em relagdo ao plano de trabalhos em
vigor, imputdveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as medidas de reforco de meios de
acdo e de reorganizagdo da obra necessdrias a recuperagio dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugdo.

3. Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execuc¢do de trabalhos fora das horas regulamentares ou por
turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de caso de for¢a maior, pode o dono da
obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas suplementares de servico a prestar pelos
representantes da fiscalizagdo.

4. Em nenhum caso ser&o atribuidos prémios ao empreiteiro.

5. Se houver lugar a execugdo de trabalhos a mais cuja execugio prejudique o normal desenvolvimento do plano de
trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, 0 prazo para a conclusio da obra sera prorrogado nos seguintes
termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos a mais da mesma espécie dos definidos no contrato, proporcionalmente ao que
estiver estabelecido nos prazos parcelares de execugdo constantes do plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu
enquadramento geral na empreitada;

b} Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo entre o dono da obrae o
empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execucdo.

6. Na falta de acordo quanto ao célculo da prorrogacdo do prazo contratual previsto na cldusula anterior, proceder-
se-4 de acordo com o disposto no n.2 5 do artigo 373.2 do CCP.

7. Sempre que ocorra suspensdo dos trabalhos ndo imputavel ao empreiteiro, considerar-se-30 automaticamente
prorrogados, por periodo igual ac da suspensdo, o prazo global de execugio da obra e os prazos parciais que, previstos

no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa suspens3o.

Cldusula 7.2
Cumprimento do plano de trabalhos

1. O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se verifiquem entre o
desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, ndo coincidirem com os desvios
reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera existirem.

Praga do Municipio | 4920-284 Vila Nova de Cerveira | Telf. Geral 251 708 020 | Fax 251708 022 | infraestruturas@cm-vncerveira.pt | NIPC 506 896 625 P4g. 7 de 19



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Cimara Municipal Caderno de Encargos

AIUSTE DIRETO — Manutengdo da Rede e Execu¢do de Baixadas — Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de 6
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial If

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugdo dos trabalhos previstos no plano em vigor, de
modo a pdr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, ficard sujeito ao disposto nos artigos 404.2 e

405.2 do CCP.

Clausula 8.2
Multas por violagdo dos prazos contratuais

1. Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da obra por facto imputdvel ao empreiteiro, o dono da
obra pode aplicar uma sangdo contratual, por cada dia de atraso, em valor correspondente a 1%. do prego contratual.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais de execugdo da obra por facto imputdvel ao empreiteiro, é aplicavel
o disposto no n.2 1, sendo o0 montante da sangdo contratual af prevista reduzido a metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangio contratual por incumprimento dos
prazos parciais de execugdo da obra quando recupere o atraso na execugdo dos trabalhos e a obra seja concluida
dentro do prazo de execugdo do Contrato.

Seccdo Il
Condigdes de execugdo da empreitada

Cldusula 9.2
CondigBes gerais de execugdo dos trabalhos

1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o projeto, com o
presente caderno de encargos e com as demais condi¢des técnicas contratualmente estipuladas.

2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, 0 empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja aplicivel aos
trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigdes técnicas definidas nos termos da cldusula 2.2,

3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou dos
materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais adequados, sem
prejuizo da obtengdo das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 10.2
Especificagbes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construgio

1. Os equipamentos, materiais e elementos de constru¢cdo a empregar na obra terdo a qualidade, as dimensdes, a
forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes documentos contratuais, com as
tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.

2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas caracteristicas, o
empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de constru¢do que ndo correspondam as caracteristicas da
obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagdo.

3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgiio a empregar nos termos dos nimeros
anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com o direito comunitario, ou,
na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.

Cldusula 11.2
MengGes obrigatérias no local dos trabalhos

1. Sem prejuizo do cumprimento das obrigagbes decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro deve afixar no
local dos trabalhos, de forma visivel, a identificagdo da obra, do dono da obra e do empreiteiro, com mencgio do
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\ \
respetivo alvard ou niimero de titulo de registo ou dos documentos a que se refere a alinea a) do n.2 5 do artigo 81.2 do
CCP, e manter cdpia dos alvards ou titulos de registo dos subcontratados ou dos documentos previstos na referida
alinea, consoante os casos.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacio, o livro de registo da obra e um
exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual {quando o contrato seja reduzido a escrito] e
dos demais documentos a respeitar na execugdo da empreitada, com as alteracdes que neles hajam sido introduzidas.

3. O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o hordrio de trabalho em vigor, bem como a
manter, a disposi¢do de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho aplicaveis.

4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto respeitantes aos
trabalhos ai em curso.

Cldusula 12.2
Medi¢Bes

1. As medi¢Bes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no projeto e os trabalhos nio
devidamente ordenados pelo dono da obra sdo feitas no local da obra com a colaboragio do empreiteiro e sdo
formalizados em auto.

2. As medigBes s3o efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més imediatamente
seguinte aquele a que respeitam.

3. A realizagdo das medi¢Bes obedece aos seguintes critérios:

a) As normas oficiais de medig¢do que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas no projeto de execucio;

¢} As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

d) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da obra e o
empreiteiro.

Cldusula 13.2
Outros encargos do empreiteiro

1. Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparacdo e a indemnizagdo de todos os prejuizos que, por
motivos que the sejam imputéveis, sejam sofridos por terceiros até a recegdo definitiva dos trabalhos em consequéncia
do modo de execucdo destes dltimos, da atuagdo do pessoal do empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e
fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de seguranga das obras, materiais, elementos de construgéo e
equipamentos.

2. Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebragdo dos contratos de seguros indicados no presente caderno
de encargos, a constituigdo das caugBes exigidas no programa do procedimento e as despesas inerentes a celebracio
do Contrato.

Secgdo IV
Pessoal
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Cldusula 14.2
Obrigagdes gerais

1. S3o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas ao pessoal empregado na execugio da
empreitada, a sua aptiddo profissional e 3 sua disciplina.

2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos trabalhos, por sua
iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido comportamento perturbador dos
trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por
desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o exija, mas sem
prejuizo da imediata suspensio do pessoal.

4. As quantidades e a qualificagdo profissional da m3o-de-obra aplicada na empreitada devem estar de acordo com
as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Cldusula 15.2
Horério de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito, obtenha
autorizagdo da entidade competente, se necesséria, nos termos da legislago aplicavel, e dé a conhecer, por escrito,
com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizacio da obra.

Clausula 16.2
Seguranga, higiene e satide no trabalho

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposicSes legais e regulamentares em vigor sobre seguranga,
higiene e saide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a outras pessoas
intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados,
correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacées.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposicBes legais e regulamentares
aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a assisténcia médica de que carega por
motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacBes estabelecidas nos niimeros anteriores, o
diretor de fiscalizagdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias que se revelem necessérias, sem que tal facto
diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizacdo da obra o exija, o
empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, nos termos previstos no n.2 1 da cldusula 39.2.

5. O empreiteiro responde, a qualguer momento, perante o diretor de fiscalizacio da obra, pela observincia das
obrigagBes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado na obra, e as pessoas

intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.

Capitulo Il
Obrigagdes do dono da obra

Praga do Municipio | 4920-284 Vila Nova de Cerveira | Telf. Geral 251 708 020 | Fax 251 708022 | infraestruturas@cm-vncerveira.pt | NIPC S06 896 625 Pég. 10 de 19



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Céimara Municipal Caderno de Encargos

AJUSTE DIRETO — Manutengdo da Rede e Execugdo de Baixadas — Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial Il

Clausula 17.2
Prego e condicSes de pagamento

1. Pela execugdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do contrato, deve o dono
da obra pagar ao empreiteiro a quantia total ndo superior a € 2.955,00 {dois mil, novecentos e cinquenta e cinco euros),
acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugio do
contrato.

2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante determinado
por medigBes mensais a realizar de acordo com o disposto na cldusula 26.2.

3. Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de 60 (sessenta) dias nos termos do n.2 4 do artigo 299.2 do CCP,
apos a apresentacdo da respetiva fatura.

4. As faturas e os respetivos autos de medigdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas instrucdes
fornecidos pelo diretor de fiscalizagio da obra.

5. Cada auto de medicdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham sido
concluidos durante o més, sendo a sua aprovacdo pelo diretor de fiscalizagio da obra condicionada a realizacio

completa daqueles.

6. No caso de falta de aprovacdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de fiscalizac3o da obra
e 0 empreiteiro quanto ao seu contetdo, deve aguele devolver a respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore
uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagdo da obra e uma outra com os valores por este ndo
aprovados.

7. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.2 3 no que respeita
primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor de fiscalizacio da obra, quer
para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que constavam da primeira fatura emitida.

8. O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes é feito nos termas
previstos nos nimeros anteriores, mas com base nos pregos que |hes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis,
nos termos do artigo 373.2 do CCP.

Cldusula 18.2
Mora no pagamento

1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagBes de pagamento do preco contratual, tem o
empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente fixada para o efeito pelo periodo
correspondente a mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados ao empreiteiro, independentemente de este os
solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.

2. O pagamento dos juros de mora referidos no nimero anterior devera ser efetuado pelo dono da obra no prazo de
15 (quinze) dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as revisdes ou acertos que lhes
deram origem.

Secgao V
Seguros
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Cldusula 19.2
Contratos de seguro

1. O empreiteiro e os seus subcontratados obriga-se a subscrever e a manter em vigor, durante o periodo de
execugdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na legislagdo aplicavel, devendo
exibir copia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do respetivo prémio, na data da consignacgio.

2. O empreiteiro é responsdvel pela satisfagdo das obrigagBes previstas na presente seccio, devendo zelar pelo
controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.

3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cdpias das apélices e dos recibos de pagamento dos prémios
dos seguros previstos na presente seccio ou na legisla¢io aplicavel, ndo sendo admitida a entrada no estaleiro de
quaisquer equipamentos sem a exibi¢cdo destes documentos.

4. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteiro
e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente

autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as obrigacdes e
responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagdes de pagamento dos prémios referentes aos
seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele, ressarcindo-se de todos os encargos

envolvidos e ou que tenha suportado.

7. O empreiteiro obriga-se a manter as apdlices de seguro vélidas até a data da rece¢do proviséria da obra ou, no
caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento estejam afetos 4 obra ou ao
estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 20.2
Objeto dos contratos de seguro

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice deve abranger
todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo de que o pessoal contratado
pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a
legislagdo em vigor em Portugal.

2. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével cuja ap6lice deve
abranger toda a frota de veiculos de locomog&o prépria afetos A obra, que circulem na via publica ou no local da obra,
independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo
com as normas legais sobre responsabilidade civil automdvel (riscos de circulacdo), bem como a apresentar
comprovativo de que os vefculos afetos a obra pelos subempreiteiros se encontram igualmente segurados.

3. O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos préprios do
equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares que vier a utilizar na
obra, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitdrios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamento
fixos ou méveis.

4. No caso dos bens imdveis referidos no nlimero anterior, a apédlice deve cobrir, no minimo, os riscos de incéndio,
raio, explosdo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor patrimonial.

5. O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automével previsto no n.2 2 desta cldusula
deverd respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.

Praga do Municipio | 4920-284 Vila Nova de Cerveira | Telf. Geral 251 708020 | Fax 251708022 1 infraestruturas@cm-vncerveira.pt | NIPC 506 896 625 P4g.12 de 19



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Camara Municipal Caderno de Encargos

AJUSTE DIRETO — Manuten¢do da Rede e Execugdo de Baixadas — Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagao de Degraus, no Pélo Industrial Il

Capitulo IV
Representagac das partes e controlo da execugdo do contrato

Cldusula 21.2
Representacdo do empreiteiro

1. Durante a execugdo do Contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas matérias em
que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou no Contrato, se estabeleca diferente

mecanismo de representagdo.

2. O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitagdo pelo dono da obra, a confiar a sua representagdo a um técnico
com a seguinte qualificagdo minima: Engenheiro Técnico Civil/Engenheiro Civil.

3. Apos a assinatura do Contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmard, por escrito, o nome do diretor
de obra, indicando a sua qualificagdo técnica e ainda se © mesmo pertence ou nio ao seu quadro técnico, devendo esta
informagdo ser acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida,
assumindo a responsabilidade pela dire¢do técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fun¢do com
proficiéncia e assiduidade.

4. As ordens, os avisos e as notificagBes que se relacionem com os aspetos técnicos da execu¢do da empreitada sdo
dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5. O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e estd presente no local da obra sempre que para tal
seja convocado.

6. O dono da obra poderd impor a substitui¢do do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser fundamentada
por escrito, com base em raz8es objetivas e ou inerentes a atuag&o profissional do diretor de obra.

7. Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele indicar para esse
efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o diretor de fiscalizagdo da obra,
pela marcha dos trabalhos.

8. O empreiteiro deve designar um responsdvel pelo cumprimento da legislagdo aplicével em matéria de seguranga,
higiene e salide no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento referido na alinea h) do n.2 4 da
cldusula 6.2.

9. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicdvel em matéria de aplicacdo
do plano de gestdo de residuos da construgio e demoligao.

Cldusula 22.2
Representagdo do dono da obra

1. Durante a execugdo o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizagdo da obra, salvo nas matérias em
que, em virtude da lei ou de estipulagdo distinta no caderno de encargos ou no Contrato, se estabeleca diferente
mecanismo de representacdo.

2. O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe para a
fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira consignacdo parcial.

3. O diretor de fiscalizagdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as matérias relevantes

para a execugdo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro
nesse ambito, excetuando as matérias de modificagdo, resolugdo ou revogacdo do Contrato.
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Cldusula 23.2 (
~

Livro de registo da obra

1. O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e rubricadas por si e
pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacio sistemaética e de facil consulta dos acontecimentos mais
importantes relacionados com a execuc¢do dos trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo, para além dos referidos no n.2 3 do artigo 304.2 e
no n.2 3 do artigo 305.2 do CCP, os seguintes:

a) Registos das visitas de fiscalizagdo, com observagBes que esta fizer a0 modo de execugdo dos trabalhos, a
aplicagcdo de materiais e qualidade e caracteristicas dos mesmos e acerca de outras matérias de interesse para a obra;

b) Verificagdo do cumprimento ou ndo dos prazos previstos, anotando-se as recomenda¢des adequadas,
encerrando-se o texto com a assinatura do responsével;

¢) Registo pelo empreiteiro ou seu representante e fiscal da obra, e no lugar especifico do livro, datando no lugar
préprio e assinando no final, a confirmagdo de que tomou, ou tomaram os responsdveis, conhecimento do texto escrito
pela fiscalizagdo da obra e das recomendages porventura transmitidas, e indicacdo das providéncias a tomar, ou, se ha
discorddncia, o fundamento, motivos impeditivos de satisfazer as recomendacdes ou de solucionar os erros ou
inconvenientes apontados e tudo o mais que sobre a obra considere conveniente registar e transmitir a fiscalizagdo,
para além do que, nos termos legais e regulamentares tiver de requerer, reclamar ou transmitir ao dono da obra.

3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o deverd apresentar sempre
que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais com jurisdig8o sobre os trabalhos.

Capitulo V
Rececdo e liquidagcdo da obra

Cldusula 24.2
Rececdo provisdria

1. A rece¢do provisdria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a obra esteja

concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono da obra, tendo em conta
o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugio da obra.

.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua rece¢do provisdria, esta é efetuada
relativamente a toda a extensdo da obra que ndo seja objeto de deficiéncia.

3. O procedimento de receg¢do proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.

Clausula 25.2
Prazo de garantia

1. O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:
a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou instalagdes técnicas;

¢) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos 3 obra, mas dela autonomizaveis.
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2. Caso tenham ocorrido recegdes provisérias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do nimero anterior
€ igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo dono da obra, desde que
suscetivel de uso independente e autonomizvel.

3. Excetuam-se do disposto no n.2 1 as substituicSes e os trabalhos de conserva¢do que derivem do uso normal da
obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagdo para os fins a que se destina.

Cldusula 26.2
Rececdo definitiva

1. No final dos prazos de garantia previsto na cldusula anterior, é realizada uma nova vistoria & obra para efeitos de
rececdo definitiva.

2. Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condi¢des de
funcionamento e conservagdo, esta serd definitivamente recebida.

3. A rececdo definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de exploragdo, operagdo ou
utilizagdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;

b} Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagBes decorrentes do periodo de garantia relativamente 3
totalidade ou a parte da obra a receber.

4. No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deteriora¢des, indicios de ruina ou falta de
solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagdo dos pressupostos previstos no nimero anterior, o
dono da obra fixa o prazo para a sua correcdo dos problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual serd
fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

5. Sdo aplicéveis a vistoria e ao auto de recegdo definitiva, bem como a falta de agendamento ou realizacdo da
vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a rececdo proviséria quanto s mesmas matérias, nos termos do
disposto no n.2 6 do artigo 398.2 do CCP

Capitulo VI
Disposigdes finais

Clausula 27.2
Deveres de colaboragdo reciproca e informag&o

As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, designadamente no tocante a prestagio reciproca de
informagdes necessarias a boa execugdo do contrato, sem prejuizo dos deveres de informag3o previstos no artigo 290.2

do CCP.

Cldusula 28.2
Subcontratagdo e cessdo da posicdo contratual

1. O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas na proposta adjudicada, desde que se encontrem
cumpridos os requisitos constantes dos n.** 3 e 6 do artigo 318.2 do CCP.

2. A subcontratagdo na fase de execugdo estd sujeita a autorizagdo do dono da obra, dependente da verificagdo da

capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase de
formagdo do Contrato, aplicando-se, com as necesséria adaptagBes, o disposto nos n.% 3 e 6 do artigo 318.2 do CCP.
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3. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo 384.2 do CCP,
devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto a revis3o de pregos.

4. O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizacdo da obra para que este, em
gualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros presentes na obra.

5. O disposto nos numeros anteriores é igualmente aplicdvel aos contratos celebrados entre os subcontratados e
terceiros.

6. No prazo de 5 (cinco) dias ap6s a celebracdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos termos
do n.2 3 do artigo 385.2 do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-lhe cépia do contrato em

Causa.

7. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais é do empreiteiro, ainda
gue as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

8. A cessdo da posi¢do contratual por qualquer das partes depende da autorizagdo da outra, sendo em qualquer
caso vedada nas situagdes previstas no n.2 1 do artigo 317.2 do CCP.

Cldusula 29.2
Resolugdo do contrato pelo dono da obra

1. Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o contrato, alem do
preceituado no n.2 1 do artigo 333.2 do CCP, nos seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do Contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugdes transmitidas no exercicio do poder
de diregdo sobre matéria relativa a execugdo das presta¢des contratuais;

c) Oposicdo reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizacdo do dono da obra;

d) Cess3o da posi¢cdo contratual ou subcontratagio realizadas com inobservancia dos termos e limites previstos na
lei ou no Contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutengdo das obrigacBes assumidas pelo dono da
obra contrarie o principio da boa-fé;

e) Se o valor acumulado das sang¢bes contratuais com natureza pecunidria exceder o limite previsto no n.2 2 do
artigo 329.2 do CCP;

f} Incumprimento pelo empreiteiro de decisGes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
g) Ndo renovagdo do valor da caugdo pelo empreiteiro, no caso em que a tal esteja obrigado;
h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i} Se o0 empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre seguranca, higiene e
saude no trabalho;

j) Se, tendo faltado a consignag¢do sem justificagdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo comparecer, apds

segunda notificacdo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra para nova consignacdo desde que ndo
apresente justificagdo de tal falta aceite pelo dono da obra;
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) Se ocorrer um atraso no inicio da execugio dos trabalhos imputével ao empreiteiro que seja superior a 1/40 do
prazo de execugdo da obra;

m) Se o empreiteiro ndo der inicio & execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 {quinze) dias da notificacio da
decisdo do dono da obra que indefere a reclamagdo apresentada por aquele e reitera a ordem para a sua execucio;

n) Se houver suspensdo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputével ac empreiteiro ou se este
suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos previstos no n.2 1 do artigo 366.2 do CCP, desde
que da suspensdo advenham graves prejuizos para o interesse publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.2 3 do artigo 404.2 do CCP;

p) Se ndo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se ndo for repetida a execu¢do
da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos termos do disposto no artigo 397.2 do CCP;

q) Por raz8es de interesse publico, devidamente fundamentado.

2. Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, serd o montante
respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder executar as garantias prestadas.

3. No caso previsto na alinea g) do n.2 1, o empreiteiro tem direito a indemnizacdo correspondente aos danos
emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte da antecipa¢io dos
ganhos previstos.

4, A falta de pagamento da indemnizagdo prevista no nimero anterior no prazo de 30 (trinta) dias contados da data
em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito ao pagamento de
juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 30.2
Resolugdo do contrato pelo empreiteiro

1. Sem prejuizo das indemnizages legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o contrato, alem do
preceituado no n.2 1 do artigo 332.2 do CCP, nos seguintes casos:

a) Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;

c) Incumprimento de obriga¢Bes pecunidrias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses ou quando o
montante em divida exceda 25% do prego contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacdo da relagdo contratual do dono da obra, quando tornem
contrdria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutengio do contrato;

€) Incumprimento pelo dono da obra de decisées judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se n3o for feita consignagdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebracdo do contrato por facto
ndo imputédvel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da consignacio ou consignagdes
subsequentes acarretar a interrup¢ao dos trabalhos por mais de 120 (cento e vinte) dias, seguidos ou interpolados;
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h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omiss®es e os trabalhos a menos,
relativos ao Contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputéveis ao empreiteiro, ocorrer uma redugio superior a
20% do prego contratual;

1) Se a suspensdo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execugdo da obra, quando resulte de caso de forga maior;
i) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputével ao dono da obra;

i) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.2 do CCP, os danos do empreiteiro excederem 20% do prego

contratual.

2. No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, apenas ha direito de resolugio quando esta nio implique grave
prejuizo para a realizagdo do interesse publico subjacente a relacdo juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo,
quando a manuten¢do do contrato ponha manifestamente em causa a viabilidade econdmico-financeira do empreiteiro
ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos

e privados em presenca.
3. O direito de resolugdo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4. Nos casos previstos na alinea ¢} do n.2 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante declaragdo ao dono
da obra, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apds a recegdo dessa declaragio, salvo se o dono da obra cumprir as
obrigagbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

Clausula 31.2
Foro competente

Para resolu¢do de todos os litigios decarrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal Administrativo
e Fiscal de Braga, com expressa rentncia a qualquer outro.

Cldusula 32.2
Comunicaces e notificagdes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunica¢des entre as partes do
contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos, para o domicilio ou sede contratual
de cada uma, identificados no Contrato.

2. Qualguer alteragdo das informag8es de contacto constantes do Contrato deve ser comunicada a outra parte.

Cldusula 33.2
Contagem de prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Praga do Municipio | 4920-284 Vila Nova de Cerveira | Telf. Geral 251 708 020 | Fax 251 708022 | infraestruturas@cm-vncerveira.pt | NIPC 506 896 625 P4g. 18 de 19



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA

Cimara Municipal Caderno de Encargos

AJUSTE DIRETO — Manutencao da Rede e Execugédo de Baixadas — Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial 1l

Cldusula 34.2
Legislagdo aplicdvel

Em tudo quanto for omisso no presente caderno de encargos observar-se-a o disposto no Cédigo dos Contratos
Publicos aprovado pelo decreto-lei n.2 18/2008, de 29 de janeiro, na sua redacio atual e demais legislacdo aplicavel.

O presente Caderno de Encargos contém dezanove folhas, todas numeradas e por mim rubricadas.

Vila Nova de Cerveira, 11 de novembro de 2016

O Presidente da Camara Municipal,

Jodo Fernandoi ito Nogueir
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1-INTRODUGAO
O presente Plano de Seguranca e Sadde é relativo 3 empreitada “Manutencdo da Rede e Execucdo de

Baixadas - Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalago de Degraus, no Pélo
Industrial I" a ser realizada na freguesia de Campos, concelho de Vila Nova de Cerveira.

O PSS é um documento que esta previsto na legislacdo portuguesa, concretamente no DL 273/2003 de 29
de Outubro. O presente documento comeca a ser elaborado na fase de projeto, contudo sera desenvolvido

e adaptado durante a fase de obra com o intuito de arranjar sempre as solugbes mais seguras para o

desenvolvimento dos trabathos.

2 — DEFINICAO DOS OBJETIVOS
Como é sabido, a Industria da Construgdo Civil engloba um vasto e diversificado conjunto de atividades de

caracteristicas em geral tinicas, envolvendo por isso riscos especificos para os trabalhadores que importa
prevenir eliminando-os na origem ou minimizando os seus efeitos.
Pretende-se com o presente Plano de Seguranga e Saide, que a execucdo dos trabalhos que constituem a
empreitada se proceda tendo como objetivos fundamentais a identificagdo e prevencdo de riscos, e ter
uma atencdo especial em relagdo a sinalizagdo temporaria necesséria.
Define-se neste plano uma politica de seguranca que leve 3 pratica um sistema de responsabilizacdo a
todos os niveis, tendo por base o principio de que cada elemento afeto ou interveniente nos trabalhos seja
antes de mais, responsdvel pela sua prépria seguranca, contribuindo assim, para a de outros trabalhadores
ou terceiros que possam diretamente ser afetados pelas suas ac¢des.
Os objetivos especificos do PSS concretizar-se-3o por:
® Eliminar ou reduzir substancialmente a ocorréncia de acidentes, de tal modo que os
indicadores de sinistralidade sejam significativamente menores que os vulgarmente verificados
no sector da Construgdo Civil e Obras Piblicas.
® Reduzir a exposigdo dos trabalhadores aos agentes causadores de doencas profissionais, de tal
modo que o trabalho se desenvolva dentro de limites aceitaveis de exposicdo a contaminantes
fisicos, quimicos, ambientais e biolégicos;

* Contribuir para a existéncia de uma Cultura de Seguranca em Obra, através do envolvimento de

todos os intervenientes.

3 — POLITICA DE SEGURANCA E SAUDE

A Camara Municipal de Vila Nova de Cerveira reconhece que a prevenc¢ao dos riscos laborais e a melhoria
das condi¢Ges de trabalho é um desafio que se coloca a gestio das organiza¢des por imperativos morais,
éticos e juridicos.

A Camara Municipal de Vila Nova de Cerveira, dentro da sua politica geral de gestdo, destaca e desenvolve

os aspetos que definem as condi¢bes de trabalho no estaleiro da obra, por forma a preservar integralmente
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a seguranca e saide dos trabalhadores que, com maior ou menor regularidade, contribuem, no estaleiro
para a persecucdo dos seus objetivos, assumindo-os como a sua politica de seguranga no trabalho. Neste
sentido salienta que tudo deve ser feito para que durante a execugdo dos trabalhos sejam garantidos
elevados niveis de seguranga e saide com o objetivo de terminar a presente empreitada com zero

incidentes/acidentes.
A Camara Municipal de Vila Nova de Cerveira baseia a sua politica de prevengdo e seguranga nos seguintes

pressupostos:

¢ Reconhecimento, por todos os intervenientes, da Seguranca e Saude no Trabalho como elemento
fundamental para a execucdo do projeto;

¢ Observancia do normativo legal, quer nacional quer comunitario, e ainda no desenvolvimento e
melhoria dos minimos legais, nos casos em que a cultura e os principios empresariais o
aconselhem, no sentido de manter uma constante melhoria da politica de prevencdo e seguranca;

* Analisar permanentemente as condi¢Bes de trabalho, e propor, juntamente com o coordenador de
seguranca em obra, sempre que ache necessdrio alteragdes 3 entidade executante de modo a
elevar os niveis de seguranca.

* Manter programas de monitorizagdo e inspegdo periédicos;

* Respeitar os principios gerais de prevencdo nas diferentes abordagens de todo o ciclo do projeto;

e Estabelecer principios de atuacdo que, em caso da efetivagdo dos riscos, diminuam o mais possivel

as suas consequéncias, mantendo operacionais, para o efeito, planos de emergéncia.

4 - LEGISLACAO APLICAVEL
Na obra sera aplicada toda a legislagdo pertinente em vigor. Em caso de incompatibilidade com o PSS,

aplicar-se-4 a norma que garanta maiores niveis de seguranca. A regulamentagdo aplicavel é apresentada

no anexo |.

5 - DEFINICOES

No anexo Il é apresentado um conjunto de definigdes de algumas palavras e expressdes utilizadas no
presente PSS para que quem consultar o documento conhega os significados que aqui se lhes atribui,

exceto se o contexto indicar inequivocamente outro sentido.

6 — SISTEMA DE RESPONSABILIDADES

A cadeia de responsabilidades de SST encontra-se definida numa série de diplomas legais que estipulam as
responsabilidades para os varios agentes envolvidos. Sem prejuizo das responsabilidades legalmente

expressas, em obra devera existir uma cadeia de responsabilidades na érea de SHST. S50 fatores chave

nesta cadeia de responsabilidades.
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O PSS seréd do conhecimento de todos os intervenientes em obra (dono de obra; coordenador de segurang
em projeto /obra; fiscalizagdo; entidade executante; subempreiteiros / trabalhadores independentes).
Assim, no presente ponto do PSS serdo enumeradas as obrigacbes que todos os intervenientes tem o dever

e a obrigacdo de respeitar, na medida que isto é um trabalho conjunto em que todos tem

responsabilidades.

6.1 Dono de obra

» Nomear o coordenador de seguranca em projeto (o que serd obrigatério no caso de se verificar

complexidade técnica ao nivel do projeto no dominio da integragio dos principios gerais de
prevencdo, ou se for previsivel a existéncia de trabalhos com riscos especiais em obra, ou ainda, se
for previsivel a intervengdo de mais do qué uma empresa na execugdo dos trabalhos — intervencdo
de subempreiteiros ou adjudica¢io da obra a mais do que um empreiteiro.

> Assegurar que seja elaborado o PSS e analisado pelo coordenador de seguranca de projeto (esta
analise deve ser prevista no caso de a elaboragdo do PSS ndo ter sido assegurada pelo
coordenador).

> Integrar o PSS no processo de consulta com vista 3 adjudicagdo da empreitada

» Aprovar o desenvolvimento e as alteragbes ao PSS que lhe venham a ser propostas pelo
empreiteiro e mediante a anélise prévia do coordenador de seguranga da obra.

» Divulgar o PSS e as suas adaptacbes e desenvolvimentos aprovados junto ao empreiteiro, do
coordenador de seguranca da obra e da fiscalizagdo da obra (neste dltimo caso, se esta tiver sido
constituida).

> Assegurar a elaboragio e remessa a ACT da Comunicagdo Prévia e suas atualizacdes, bem como
remeter copia destas comunicagBes a entidade executante, coordenador de seguranga da obra e
fiscalizagdo da obra (se esta tiver sido constituida), quando:

© Se preveja que a execuc¢do da obra implique um prazo superior a 30 dias, com a utilizagao
de mais de 20 trabalhadores em simultaneo em qualquer momento; ou

o Seja previsivel que a execu¢do da obra implique mais de 500 dias de trabalho, ou seja,
quando o somatorio dos dias de trabalho a prestar por cada um dos trabalhadores previsto
seja superior a 500 dias.

> Assegurar a elaboragio da compilagdo técnica (no caso de obra de conservacdo, ampliagio ou
reabilitacdo, em vez de assegurar tratar-se-i de atualizar a compilagdo técnica existente com os
novos elementos relevantes do ponto de vista da seguranca dos trabalhos posteriores de
manutencdo e conservacio).

» Nomear o coordenador de seguranca da obra, quando se preveja a intervencdo de duas ou mais

empresas na execugdo da obra (por exemplo, se para além do empreiteiro se prevé a intervengio
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de qualquer subempreiteiro, ou se a empreitada é adjudicada a duas ou mais empresas, ou, ainda,I
se além do empreiteiro o préprio dono da obra assegura diretamente com os seus préprios meios a
execugdo de parte dos trabalhos).

Constituir a fiscaliza¢3o de obra.

Estabelecer a entidade executante responsével pela gestédo do estaleiro (no caso de a obra ter sido
adjudicada a mais do que uma entidade executante).

Estabelecer especificacdes a observar na organizagdo e gestdo do estaleiro por parte da entidade

executante.

6.2 Projetistas

Promover a integragdo da prevencdo nas opg¢des arquiteténicas, nas escolhas técnicas (incluindo as
abordagens aos processos e métodos construtivos, materiais, produtos e equipamentos a
incorporar na edificagdo), nas defini¢des dos projetos de execugdo (incluindo as relativas ao projeto
de estabilidade, aos projetos das diversas especialidades, as condi¢des de implantagio da
edificacdo, aos condicionalismos da envolvente, as solu¢es relativas & planificagdo dos trabalhos e
prazos para a sua execu¢do) e nas definices relativas a utilizagdo, manutencgdo e conservacgio da
edificagdo.

Colaborar com o coordenador de seguranca em projeto e atender as suas diretivas

Apoiar a elaboragdo do PSS e compilagio técnica com as informagGes relativas ao projeto
consideradas relevantes para o planeamento da prevencdo.

Reunir e disponibilizar informacdo detalhada sobre as situacBes relativas a riscos especiais
associados a definicdes do projeto, seja junto do coordenador de seguranga do projeto, seja junto

do coordenador de seguranga de obra e entidade executante.

6.3 Coordenador de seguranca de projeto

Informar e apoiar o dono de obra na gestfo da seguranga e salde no trabalho no empreendimento
nas fases de projeto e de contratualizacies da empreitada.

Informar a equipa de projeto sobre as suas obriga¢des no dominio da seguranca e saide e
desenvolver metodologias de apoio & abordagem de integracdo dos principios gerais de prevencio
na elaboragdo das defini¢des do projeto.

Analisar os riscos especiais (associados as definicGes do projeto, as envolventes da obra e do
estaleiro, a sobreposi¢io das diversas especialidades, aos materiais, produtos e equipamentos a
incorporar na edificagdo, aos processos e métodos construtivos que sejam equacionados mo

projeto e ao faseamento construtivo).

Elaborar as especificagBes a considerar pelo empreiteiro na definicdo do projeto de estaleiro.
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> Preparar a compilagio técnica (se aplicével): estruturar, iniciar a sua elaboragdo a partir dos
elementos disponibilizados no projeto e estabelecer a metodologia a observar no seu
desenvolvimento na fase de obra.

> Elaborar o PSS (se aplicivel)

> Apoiar o dono de obra na anélise de propostas (se aplicavel)

6.4 Coordenador de seguranca de obra

> Informar e apoiar o dono da obra no dominio da gestdo da seguranca e saude do trabalho no
empreendimento na fase de execucdo da obra.

» Apoiar o dono da obra na elaboragéo, atualizagdo e informagdo a ACT da comunicagdo prévia.

» Promover os desenvolvimentos e as adaptages do PSS que se afigurem necessérias e analisar as
propostas que em tal dominio sejam apresentadas pelo empreiteiro.

» Analisar o sistema de coordenagdo entre os intervenientes na execu¢do da obra (empresas e
trabalhadores independentes) com vista ao desenvolvimento da cooperagdo no que respeita as
ac¢oes preventivas.

> Avaliar a difusdo e o cumprimento do PSS e das prescri¢cdes legais por parte dos intervenientes na
execugdo da obra, nomeadamente no que respeita aos seguintes dominios:

o Organizacéo do estaleiro

o Sistema de emergéncia

o Condicionalismo do local e sua envolvente

o Trabalhos com riscos especiais

o Processos construtivos especiais

o Atividades de compatibilidade critica (coatividades)

o Circulagdo de informagdo sobre riscos profissionais e a sua preven¢do entre os
intervenientes no estaleiro

o Sistema de comunicagdo existente no estaleiro no que respeita a gestdo da seguranca e
satde do trabalho

» Controlar o planeamento da prevencdo associada aos métodos de trabalho.

»  Avaliar a eficiéncia do sistema de controlo de acesso ao estaleiro.

» Analisar acidentes e incidentes graves ocorridos na obra.

» Informar o dono de obra no dominio da avaliagdo periddica das condi¢des de seguranga e salde
existentes em obra.

» Analisar os indicadores de seguranca e satde instituidos.

» Completar a compilacdo técnica com os elementos relevantes decorrentes da execugio da obra (se
aplicavel).
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Registar as acdes de coordenacgdo de seguranga.

6.5 Fiscalizacdo da obra

Verificar o cumprimento das prescricbes de seguranca estabelecidas no PSS e na legislacdo de

seguranca e salde do trabalho aplicavel ao empreendimento.

6.6 Empreiteiro

Comunicar ao dono da obra os elementos necessarios 3 elaboragdo e atualizagdo da Comunicacio
Prévia (se aplicavel).
Afixar no estaleiro a Comunicagdo prévia e suas atualizagdes (se aplicavel).
Propor ao dono da obra o desenvolvimento do PSS e as alteragbes que ao longo da execucio da
obra se considerarem necessarias em fungdo da avaliacdo dos riscos.
Divulgar junto dos subempreiteiros, dos trabalhadores independentes e dos fornecedores de
equipamentos e materiais que possam ter presenca significativa no estaleiro, as partes do PSS
aplicéveis as suas intervencdes.
Garantir o cumprimento das prescri¢es estabelecidas no PSS e na legislacdo aplicavel, bem como
das orientagdes preconizadas pelo coordenador de seguranca por parte dos seus trabalhadores,
trabalhadores independentes e subempreiteiros.
Colaborar na elaboragdo da compilac3o técnica (se aplicavel).
Colaborar com o coordenador de seguranca em obra.
Organizar e gerir adequadamente o estaleiro.
Adotar medidas adequadas de controlo de acesso ao estaleiro.
Organizar o sistema de emergéncia na obra.
Garantir o controlo de subempreiteiros e trabalhadores independentes presentes em obra através
de um registo que inclua:

o Identificacdo completa, residéncia ou sede e nimero fiscal de contribuinte

o O nimero de registo ou da autorizagdo para o exercicio da atividade de empreiteiro de

obras publicas, bem como de certificacdo exigida por lei para o exercicio de outra atividade
realizada no estaleiro

o Aatividade a realizar no estaleiro e a sua calendarizacio

o A copia do contrato em execugdo no qual conste que se exerce atividade no estaleiro

o O responsavel do subempreiteiro no estaleiro
Garantir um registo de controlo dos seus trabalhadores em obra.
Assegurar a comunicagdo de acidentes graves e mortais de trabalhadores da obra ao dono de obra,
a ACT e ao coordenador de seguranca em obra (no prazo de 24 horas).

Garantir o seguro de acidente de trabalho abrangendo todos os trabalhadores em obra.

Elaborado por: 9/37 Verificado por:




Plano de Seguranca e Sande Emissao / Revisao
“Manutencgo da Rede e Execugdo de Baixadas — Execugfo de Fundos 00 00
Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo

Industrial IT”" Data: 08-11-2016

> Garantir a conformidade legal da contratacdo de estrangeiros e da inscricdo dos trabalhadores n \

seguranca social.

6.7 Subempreiteiros / trabalhadores independentes

» Observar o cumprimento das disposicdes legais em matéria de segurancga e salide relativas aos

empregadores.

» Observar o cumprimento das disposicdes estabelecidas no PSS ou recomendadas pelo

coordenador de seguranga da obra relativas aos trabalhos em que tiverem intervencao.

6.8 Comissdo de Seguranca (ficard responsabilidade do dono de obra nomear ou nio a presente

comissdo)

» Promover e zelar pela implementagdo do PSS e dos regulamentos internos e instrucdes relativas a

higiene e seguranca;

> Solicitar e apreciar as sugestdes dos trabalhadores sobre questdes de higiene e seguranca;

» Procurar assegurar o concurso de todos os trabalhadores, com vista a criacdo e desenvolvimento de
um verdadeiro espfrito de seguranca;

»> Promover que os trabalhadores admitidos pela primeira vez, ou mudados de posto de trabalho,
recebam a formagdo, instrucdes ou conselhos necessarios, em matéria de higiene e seguranga no
trabalho;

» Examinar as circunstancias e causas de cada acidente registado;

> Avaliar o desempenho da estrutura de SHST do Contrato.

NOTA: Esta Comissdo tem um caracter eminentemente consultivo, sendo que a fungdo executiva em

obra sdo da responsabilidade da pessoa ou pessoas designadas pela Direcdo de Obra para esse fim.

7 — IDENTIFICACOES...

... da Obra
Manutencéo da Rede e Execuciio de Baixadas - Execucdo de Fundos
Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo

Designagdo da Empreitada

Industria Il
Estaleiro *
Prazo de Execu¢do 45 dias
... dos Intervenientes

Municipio de Vila Nova de Cerveira
Dono de Obra Praga do Municipio, 4920-284

% %
Projetista wk

% %
Coordenador de seguranca de projeto e
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A

&%k
Coordenador de seguranca de obra *%
* %
Fiscalizacdio da obra *¥
*
Entidade Executante *
*
Diretor técnico da empreitada *
*
Representante da entidade executante *
Responsével pela seguranca e satide do &
trabalho na obra *

* A presente informacdo deverd ser fornecida pela entidade executante no desenvolvimento do PSS

para a fase de obra.

** A definir pelo dono de obra

8 — CARATERIZACAO DA EMPREITADA
8.1. CARACTERISTICAS GERAIS

8.1.1. Localizagdo e utilizac&o prevista da edificagdo

v' A presente empreitada serd desenvolvida no Pélo industrial Il na freguesia de Campos. Trata-se

melhoramento de infraestruturas de saneamento bésico.

8.1.2. Produtos e materiais a utilizar

v Argamassa de cimento.

8.1.3. Condicionalismos ao nivel do solo

v' Durante a execugdo dos trabalhos teremos a circulacdo de transporte rodovidrios, neste

sentido, a entidade executante antes do inicio dos trabalhos devem apresentar um plano de

sinalizagdo (que tera de ser aprovado pelo dono de obra) que deverd ser aplicado durante a

execugdo dos trabalhos. E fundamental que a entidade executante encontre solugdes de modo

a que os transportes rodovidrios ndo entrem em contato direto com os trabalhos.

8.1.4. Condicionalismos existentes no subsolo

v' Nada a registar. Na execugdo dos trabalhos a entidade executante deparando-se com

condicionalismos devera comunicar ao dono de obra e ao coordenador de seguranc¢a em obra.

8.1.5. Condicionalismos existentes no espaco aéreo

v' Nada a registar. Na execugdo dos trabalhos a entidade executante deparando-se com

condicionalismos deverd comunicar ao dono de obra e ao coordenador de seguranca em obra.

8.1.6. Caracteristicas da obra

v Melhoramento de infraestruturas de saneamento basico.
8.1.7. Trabalhos a desenvolver na empreitada

v' Execugdo de fundos guiados em caixas de saneamento.
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9 - GESTAO DA COMUNICACAO PREVIA
De acordo com o estipulado no Art.2 15 do decreto-lei 273/2003 de 29 de Outubro, a Cdmara Municipal de

Vila Nova de Cerveira, como Dono de Obra, deve comunicar previamente a ACT a abertura do estaleiro (na
acegdo do decreto-lei 273/2003 de 29 de Outubro), quando for previsivel que a execugdo da obra envolva

uma das seguintes situagdes:

v" Um prazo total superior a 30 dias e, em qualquer momento, a utilizagdo simultdneo de mais de 20

trabalhadores;

v Um total de mais de 500 dias de trabalho, correspondente ao somatério dos dias de trabalho
prestados por cada trabalhador.

Esta Comunicacdo Prévia de abertura de estaleiro serd elaborada de acordo com o anexo HI deste plano
que, por sua vez, reflete o estipulado no n.2 2 do Art.2 15 do referido decreto-lei.
S6 se poderd dar inicio aos trabalhos, inclusive 3 montagem do estaleiro, apds a entrega na ACT da
Comunicagdo Prévia, pelo que a entidade executante se obriga a efetuar a remessa ao dono de obra,
aquando da entrega do desenvolvimento do PSS para a fase de obra, dos elementos necessérios a sua
elaboragdo, incluindo as declaragdes previstas no n23 do artigo 15.2 do DL 273/2003 de 29 de Outubro.

Respeitando a legislagdo em vigor a Comunicac3o Prévia devers ter a seguinte informacéo:

1. O enderego completo do estaleiro;

2. A natureza e a utilizagdo previstas para a obra;

3. O dono da obra, o autor ou autores do projeto e a entidade executante, bem como os respetivos
domicilios ou sedes;

4. O fiscal ou fiscais da obra, o coordenador de seguranga em projeto e o coordenador de seguranga

em obra, bem como os respetivos domicilios;

5. O diretor técnico da empreitada e o representante da entidade executante, se for nomeado para

permanecer no estaleiro durante a execugdo da obra, bem como os respetivos domicilios, no caso

de empreitada de obra publica;

6. O responsavel pela direcdo técnica da obra e o respetivo domicilio, no caso de obra particular;
7. As datas previstas para inicio e termo dos trabalhos no estaleiro;
8. A estimativa do n.2 méximo de trabalthadores por conta de outrem e independentes que estardo

presentes em simultaneo no estaleiro, ou do somatério dos dias de trabalho prestado por cada um

dos trabalhadores;

9. Aestimativa do n.2 de empresas e de trabalhadores independentes a operar no estaleiro;

10. Aidentificacdo dos subempreiteiros ja selecionados.

A entidade executante devera fornecer toda a informacdo necesséria ao dono de obra para que este possa

proceder a elaboragdo da compilagdo técnica.
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A comunicagdo prévia deve ser acompanhada de:

Declaracdo do autor ou autores do projeto e do coordenador de seguranca em projeto,
identificando a obra;

Declaracdes da entidade executante, do coordenador de seguranga em obra, do fiscal ou
fiscais da obra, do diretor técnico da empreitada, do representante da entidade executante
e do responsével pela dire¢do técnica da obra, identificando o estaleiro e as datas previstas

para inicio e termo dos trabalhos.

A Camara Municipal, como dono de obra, deve comunicar 3 ACT qualquer alteragdo dos elementos da

comunicacdo prévia referidos nos nimeros 1. a 9. nas quarenta e oito horas seguintes, e dar ao mesmo

tempo conhecimento da mesma ao coordenador de seguranca em obra e a entidade executante.

A Cémara Municipal, como dono de obra, deve comunicar mensalmente a atualizagdo dos elementos

referidos no nimero 10. 3 ACT.

A entidade executante deve afixar cépias da comunicag¢do prévia e das suas atualizages, no estaleiro, em

local bem visivel.

10 - ORGANOGRAMA FUNCIONAL

O organograma funcional da obra indica as relagbes funcionais entre os principais intervenientes com a

finalidade de gestdo do empreendimento.

E um documento que devera ser apresentado pela entidade executante aquando da apresentacdo do

desenvolvimento do PSS e ap6s a sua aprovagdo passard a ser parte integrante do PSS (anexo IV). Nele

deve constar o sistema de comunicagdo entre todos os meios humanos na obra, esquematizado

hierarquicamente.

11 - CARATERIZACAO DOS FATORES DE RISCO E MEDIDAS PREVENTIVAS

11.1 - Fator de Risco: Vedagio do Estaleiro / Delimitag&o Fisica da Obra

Medidas Prevengéo / Protecdo

Riscos
- Escolher o tipo de material de vedag&o de acordo com os condicionalismos do meio envolvente e do
tipo de obra. Na presente empreitada poder-se-a optar por tapumes metdlicos, contudo tal situacsio
poderé ser discutida aquando da montagem do estaleiro.
- Escolher o tipo e localizagdo dos portées a implantar, de acordo com a circulago de obra e com a
- Atropelamento envolvente, colocando-os em locais de boa visibilidade.

- Implantar a vedagdo de modo correto tendo o cuidado de ndo deixar chapas salientes, pontas de

ferro ou qualquer outro material pontiagudo que possa vir a constituir elemento agressivo para

terceiros.

- Nas vedacbes do tipo “tapume” ndo encostar a vedacdo a cota do terreno, de modo a preserva-la e,

ao mesmo tempo, permitir que, em caso de enxurrada, se possa fazer sob ela a passagem das aguas

pluviais.
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- Eletrocussio

- Acidentes diversos
envolvendo terceiros
por intervengéo de
pessoas estranhas a
obra

- Cortes e perfuragdes
resultantes da
natureza e/ou
colocagdo inadequada
de materiais

- Ter em atencdo que se a vedacio da obra ocultar ou reduzir a visibilidade da sinalizacdo de trénsito\
preexistente, deverd ser mudada ou repetida noutro local de modo a manter, pelo menos, a .
eficiéncia que era previsive! ter antes da implantag¢do da vedagdo.

- Nas veda¢Bes metdlicas ter o cuidado de as afastar convenientemente dos elementos elétricos nus
@ em tensdo para evitar a sua eletrizacdo.

- O atravessamento dos tapumes metalicos por cabos elétricos s6 é admissivel se os bordos do
orificio do atravessamento estiverem de tal maneira protegidos com borracha ou com outro tipo de
material que garanta que a “chapa” do tapume néo danifica em caso algum o isolamento dos
condutores elétricos.

- Todas as vedagBes metélicas deverdo ser ligadas 3 terra de modo a que ndo sejam, em nenhum
caso, significativas as diferengas de potencial entre os elementos metdlicos e a terra.

- A passagem de cabos elétricos isolados sobre o tapume deverd, ser evitada, contudo se for
necessério deve ser feita de tal modo que n3o se possa verificar rogamento do condutor na parte
superior do tapume,

- A instalacdo elétrica da obra sé poders estar apoiada no tapume metalico se, para a sua amarragdo,
forem utilizados apoios proprios que garantam um perfeito isolamento elétrico.

- Periodicamente deverd ser verificada e, caso se justifique, reparada.

- Vedagdo deve garantir a impossibilidade de entrada de pessoas estranhas no perimetro da
empreitada.

- Se existir risco de queda de objetos de altura deverdo as zonas de trénsito de passagem de pedes
ser protegida com pala superior com uma largura ligeiramente maior que a zona do passeio (uma
largura minima de 60 cm).

- Se a vedagdo alterar ou eliminar as zonas pedonais deverio estas ser refeitas com passadigos
apropriados resguardados lateralmente e bem iluminados.

A porta do estaleiro deverdo estar afixados os seguintes sinais

- Protecdo obrigatdria da cabeca;

- Protecdo obrigatéria dos pés;

- Uso obrigatdrio de colete de alta visibilidade:
- Limite de velocidade de 20 km/h

- Entrada e saida de viaturas;

- Proibido a entrada de pessoas estranhas;

- Proibido o consumo de bebidas alcodlicas;

- Perigos vérios.
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11.2 - Fator de Risco: Realizacio de trabalhos no solo com redes enterradas

Riscos

Medidas Prevengdo / Protecio

- Eletrocussao

- Incéndio

- Intoxicagdo

- Soterramento

- Recolha de toda a informagso disponivel sobre rede existente na drea de intervencgdo,
nomeadamente no que diz respeito ao local, ao tipo de rede, aos didmetros, etc., e se possivel
solicitar a sua descativaggo.

- ldentificar os procedimentos de seguranca a ter em conta, tendo presente o tipo de trabalho a
executar, as caracteristicas da rede, a sua idade, etc.

- Fazer informag&o/formacdo, a todo o pessoal interveniente na zona, sobre os riscos e as
medidas de prevengdo a adotar.

- Serd identificado no terreno, segundo o desenha fornecido pelas entidades, o tragado da rede e
sinalizados os seus alinhamentos com bandeirolas.

- O desaterro de aproximag3o a rede serd feito numa primeira fase recorrendo a equipamentos
mecanicos pesados que fardo uma aproximacdo ate cerca de 40 cm da marcagdo, se existir.
Seguidamente o desaterro poders ser feito com meios mecanicos manuais, sendo a Ultima fase,
sobre a marcacio, feita com ferramentas manuais,

- Previamente serd feita uma sondagem manual no sentido de identificar qual o tipo de pré-
sinalizacdo e ao mesmo tempo definir, de um modo aproximado, a cota a que se encontra a
linha.

- Conforme a rede colocada a descoberto, serd executado sistematicamente um controlo visual,
no sentido de avaliar o estado de conservacdo da mesma e a avaliagdio de possiveis estragos
introduzidos pelo trabaiho.

- Caso se detetem fissuras significativas no isolamento exterior dos cabos elétricos, recorrer-se-4
a opinido de peritos, no sentido de identificar a melhor atitude a tomar (reforco do isolamento,
corte e ligagéio, desativagdo da linha, etc.).

- A movimentagdo e reparagdo dos cabos danificados devers ser executada por pessoal
credenciado.

- Durante o periodo em que as redes ficam a céu aberto, devem ser convenientemente
protegidas e sinalizadas evitando deste modo agressdes mecanicas.

- As tubagens da rede de gas serdo mantidas apoiadas de modo a evitar a flecha do tubo.

- Na aproximagdo & tubagem do gas ter em atencdo a fibra ética que normalmente segue
paralela ao tubo na sua parte superior.

-Na frente de trabalho existira operacional e em permanéncia meio de comunicagdo e contactos

dos exploradores das redes.

11.3 - Fator de Risco: Ferramentas Manuais

Riscos

Medidas Prevenco / Protecio

ferramentas manuais

de nivel superior

- Perfuracdo

Queda das

- Aferramenta deve ser adequada ao trabalho a realizar.

- Deve estar em bom estado de conservacdo, nomeadamente no que diz respeito as superficies de

trabalho.

- As ferramentas de percussdo deverdo estar isentas de rebarbas.

- As ferramentas de corte deverfo estar devidamente afiadas.

- Os cabos das ferramentas manuais deverio ser ergonomicamente compativeis com o utilizador,
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possuirem resisténcia suficiente e serem verificadas periodicamente no sentido de se detetarem }
- Proje¢do de | fissuras, fraturas ou quaisquer outras anomalias que lhe diminuam a resisténcia ou se tornem
particulas agressivas para o utilizador.

- As ferramentas deverdo ser transportadas em locais apropriados.

- Néo & permitido o transporte de ferramentas agressivas tais como, chaves de parafusos,
- Entalamento

pungoadeiras, etc, nos bolsos e vestuario.

- Em locais altos onde exista o risco de queda de ferramentas, estas deverdo possuir espias acopladas
- Corte a elementos fixos que evitem a sua queda.

- O Equipamento de protegdo individual devera estar de acordo com o risco de presenga.

11.4 - Fator de Risco: Camaras de Visita
Riscos Medidas Prevenc@o / Protecio
Normas de trabalho:

Dada a possibilidade de existéncia de riscos graves (emanacdo de gases, de vapores nocivos,

incéndios, afogamentos, etc.) deverdo adotar-se as seguintes normas de trabalho:

- Prever:

¢ Planeamento cuidadoso, de modo a ser realizado no mais curto espago de tempo;

¢ Afetagédo, no minimo, de dois trabalhadores;

*Boa organizagdo dos trabalhos;
. * Distribuicdo adequada dos equipamentos, respeitando as distdncias de seguranca entre
- Explosdo

estes;
¢Plano de emergéncia, contemplando agBes de primeiros socorros e evacuagdo, caso haja
acidente ou doenca subita;
- Avaliar a atmosfera, nfio sé na altura da entrada do trabalhador, como, também, enquanto durar a
operagao;
- Acoplar ao cinto de seguranca do trabalhador detetores de gases (H,S, CO, S0O,);
- Efetuar, na medida do possivel, todo o trabalho a partir do exterior;
Permitir o acesso ao espago confinado apenas aos trabalhadores que irdo exercer tarefas;
- Efetuar a descida com um dispositivo munido de tripé, guincho, trava-quedas e cadeira suspensa,
quando o espaco confinado n3o tiver escada fixa;
- Providenciar para que todos os trabalhadores laborem ao mesmo nivel;
- Dotar as zonas de trabalho com iluminagio {no minimo de 100 lux) adequada &s tarefas que se irdo
- Stress térmico .
realizar e de modo a ndo haver encandeamento;
- Garantir instalac8o elétrica de abastecimento montada de acordo com o regulamento de seguranca
para instalag8es elétricas;
- Respeitar as normas de seguranca para o manuseamento e operagdo com explosivos;
- Utilizar equipamentos equipados com sistemas anti-vibratérios e que respeitem:
¢ AsespecificagBes técnicas dos fabricantes;
®  Osvalores méximos de poténcias sonoras permitidos pela legislagdo;

- Utilizar ferramentas em bom estado de conservagdo, adequadas aos trabalhos a efetuar e

respeitando as especificagSes técnicas dos fabricantes;
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- Manusear os equipamentos com cuidado; (

- Ndo abandonar os equipamentos sem antes acionar os seus sistemas de imobilizagdo;

- Providenciar caixas para se guardarem os equipamentos;

- N&o improvisar ao reparar os equipamentos ou a sua rede de abastecimento de energia;
- Recorrer a pessoal técnico especializado para reparar os equipamentos;

- Antes da entrada em esgotos que estejam em uso:

¢ Destapar as caixas de visita munindo os trabalhadores com ganchos adequados, luvas e
calcado de seguranca;

e Efetuar uma avaliacdo prévia da atmosfera de esgoto, tendo particular atengdo ao nivel do
metano e % de Oy;

*  Ventilar, natural ou mecanicamente, através de aparelhos com mangueiras grandes e
flexiveis, capazes de direcionar o ar para a drea de trabalho antes da entrada dos
trabalhadores;

- Suspender o trabalho em esgotos sempre que haja chuva intensa;

- Instalar, nos trabathos de pintura, um sistema de ventilagdo forcada com caudal 21m/s e tendo em
linha de conta o «consumo» de tintas e solventes;

- Instalar extratores de ar nos trabalhos de soldadura;

- Se for necessario utilizar motores de combustdo interna no interior do espago confinado, instalar
uma ventilacdo forgada que considere:

® O consumo de Oz dos motores;

¢ Adensidade relativa das concentragBes de CO; e CO;

- Na soldadura oxi-corte ou outros trabalhos abrasivos:

* Os pontos de alimentacio elétrica n3o deverdio ser instalados no interior dos espacos
confinados;

®  Asbotijas de gases ndo dever3o ser instaladas no interior dos espagos confinados;

®  Garantir uma ventilagdo eficaz enquanto decorrerem os trabalhos;

- Se a desgasificacdo ndo puder ser efetuada, ou se a atmosfera for deficitiria em oxigénio (< 17 %),
deverdo ser utilizados equipamentos de respiracdo auténomos ou semi-auténomos;

- Deverﬁo ser utilizadas somente méscaras com filtros de gases ou vapores quando a concentragdo de
oxigénio na atmosfera for de, pelo menos, 17 % em volume. Por sua vez, a concentracdo dos
contaminantes ndo podera exceder um determinado valor, que é em fungdo do seu grau de toxidade;
- Proibir a utilizagdo de oxigénio puro ou misturas de gases em concentra¢do superior a 21 % na
ventilagdo de espagos confinados;

- Além dos EPI(s) ja referidos anteriormente, utilizar, sempre que existir necessidade, capacete e

botas com palmilha e bigueira de aco, protetores auriculares, luvas de protecio mecénica e éculos.

A presente caraterizagio dos fatores de risco e apresentacao de medidas preventivas nio substitui a
apresentacao de procedimentos de seguranca, por parte da empresa adjudicataria, para todos os

trabalhos que envolva riscos especiais.
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12 - TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS
Segundo o DL 273/2003 de 29 de Outubro s3o considerados trabalhos com riscos especiais para

seguranga e satide dos trabalhadores:

a) Que exponham os trabalhadores a risco de soterramento, de afundamento ou de queda em altura,
particularmente agravados pela natureza da atividade ou dos meios utilizados, ou do meio
envolvente do posto, ou da situagdo de trabalho, ou do estaleiro;

b) Que exponham os trabalhadores a riscos quimicos ou biolégicos suscetiveis de causar doencas
profissionais;

c) Que exponham os trabalhadores a radiagdes ionizantes, quando for obrigatéria a designacio de
zonas controladas ou vigiadas;

d) Efetuadas na proximidade de linhas elétricas de média e alta tensdo;

e) Efetuados em vias ferrovidrias ou rodovigrias Que se encontrem em utilizagdo, ou na sua
proximidade;

f) De mergulho com aparelhagem ou que impliquem risos de afogamento;

g) Em pogos, tineis, galerias ou caixdes de ar comprimido;

h) Que envolvam a utilizaco de explosivos, ou suscetiveis de originarem riscos derivados de
atmosferas explosivas;

i) De montagem e desmontagem de elementos prefabricados ou outros, cuja forma, dimens3o ou
peso exponham os trabalhadores a risco grave;

i) Que o dono da obra, o autor do projeto ou qualquer dos coordenadores de seguranga
fundamentadamente considere suscetiveis de constituir risco grave para a seguranca e saude dos
trabalhadores.

Tendo por base a anterior listagem podemos desde ja realcar que na presente empreitada prevé-se a
realizacdo de trabalhos que se enquadrem na alinea a), e) e i). Saliento que tal njo significa que durante a
execucdo da obra ndo sejam identificados mais trabalhados com riscos especiais.

Deste modo, a entidade executante deverd apresentar um Plano para Trabalhos com Riscos Especiais
(PTRE) para todos os trabalhos com riscos especiais e 56 os pode comecar a desenvolver depois de esses
procedimentos terem sido aprovados pelo coordenador de seguranca em obra. O PTRE devera ser entregue
por parte da entidade executante pelo menos dez dias antes do inicio dos trabalhos.

Os Planos de Trabalhos com Riscos Especiais, depois de aprovados deverdo ser arquivados no anexo V do

presente PSS.
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13 — REDES TECNICAS PROVISORIAS

Rede Elétrica A propor pela Entidade Executante
Rede de Abastecimento de Agua A propor pela Entidade Executante
Sistema de Evacuacdo de Residuos A propor pela Entidade Executante
Rede de Comunicagdes A propor pela Entidade Executante
Gés A propor pela Entidade Executante

14 - MOVIMENTAGCAO MANUAL E MECANICA DE CARGAS

14.1 Movimenta¢do manual

Por movimentagdo manual de cargas entende-se qualquer operagdo de elevacio e/ou de transporte de

uma carga por um ou mais trabalhadores. Estas agdes expde, regularmente, o corpo humano a um

grande desgaste fisico.

A ocorréncia de acidentes neste tipo de operagdo é consequéncia de movimentos incorretos ou de

esforgos fisicos exagerados, de grandes distancias de elevacdo, do abaixamento e transporte, bem

como de periodos insuficientes de repouso, pois estamos em presenca, por vezes, de cargas volumosas.

O transporte manual é quase sempre um trabalho pesado, ainda que a carga a movimentar ndo seja pesada

ou volumosa, sobretudo quando & necessidade de elevagcdo e transporte para plataformas ou de subir

escadas. Tal situacdo leva a fadiga dos trabalhadores, que tem consequéncias gravosas, n3o sé porque

reduz a eficiéncia do trabalho, como pode conduzir ao aumento do nimero de acidentes,

Deste modo, os principais riscos associados ao movimento manual de cargas s3o:

v

N N NN

Sobreesforcos ou movimentos incorretos (de que pode resultar lesdes como hérnia discal, rotura
de ligamentos, lesdes musculares e das articulagbes)

Choque com objetos

Queda de objetos sobre membros inferiores

Entalamento

Contusdes provocadas por objetos penetrantes

Quando procedemos 3 realizacio de movimentacdo manual de cargas é fundamental nomear um

responsavel de manobra que devera:

Avaliar o peso, as caracteristicas; o esforgo fisico exigido; as condigbes de trabalho e exigéncias da
atividade desenvolvida para determinar o nimero de trabalhadores necessarios para transportar a
carga.

Prever o conjunto da operacdo;

Explicar a operagio;

Colocar os trabalhadores numa boa posicdo de trabalho;

Repartir os trabalhadores por ordem de estatura, o mais baixo a frente.
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Além dos elementos analisados é fundamental ter em atengdo fatores individuais de risco, tais como: a

inaptidao fisica, a inadequagdo do vestudrio, calcado ou outro objeto de uso pessoal e a insuficiéncia de

formacdo.

A movimentac&o manual de cargas é responsavel por vérios problemas nomeadamente as lesGes misculo-
esqueléticas, neste sentido tona-se fundamental a prevencgdo e sensibilizagdo para que os erros cometidos
no transporte manual de cargas sejam mitigados.

Assim devemos...

v" .. Sempre que possivel utilizar meios auxiliares que facilitem o manuseamento da carga;
v" ... N3o transportar em carro de mio cargas longas ou que impegam a visdo;

v' ... Manter as zonas de movimentagdo arrumadas;

v ... Sinalizar as zonas de passagem perigosas;

v' .. Tomar precaugbes especiais na movimentagao de cargas longas;

v' ... Adotar uma posi¢3o correta de trabalho, tendo em atenc3o os seguintes aspetos:

o O centro de gravidade do trabalhador deve estar o mais préximo possivel e por cima do centro
de gravidade da carga;

o O equilibrio do trabalhador que movimenta uma carga depende essencialmente da posigdo
dos pés, que devem enquadrar a carga;

o O centro de gravidade do trabalhador deve estar situado sempre no poligono de sustentacdo;

O As costas devem permanecer direitas e as pernas fletidas;

o Usar a forga das pernas. Os misculos das pernas devem ser usados em primeiro lugar em
qualquer acdo de elevacdo;

o Fazer trabalhar os bragos em tragdo simples, isto &, estendidos. Devem, acima de tudo, suster
a carga e ndo levanta-la;

o Usar o peso do corpo para reduzir o esforgo das pernas e dos bragos;

o Orientar os pés. Quando uma carga é levantada e em seguida deslocada, é preciso orientar os
pés no sentido em que se vai efetuar a marcha, a fim de encadear o deslocamento com o
levantamento;

o Escolher a diregdo de impulso da carga. O impulso pode ser usado para ajudar a deslocar ou
empilhar uma carga;

o Garantir uma correta posicdo das m3os. Para manipular objetos pesados ou volumosos, deve-

se usar a palma das méos e a base dos dedos. Quanto maior for a superficie de contacto das
mados com a carga, maior seguranga existird. Para favorecer um bom posicionamento das

m3os, colocar calgos sob as cargas;
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v ... Usar os seguintes equipamento de protecdo individual: luvas de protecdo mecénica; calgado
seguranca com protecdo mecénica; capacete de protegdo (se o trabalho assim o justificar).

2- N3o rodar o corpo ao levantar ou ao

baixar a carga

3- N3o iniciar o levantamento duma carga no caso de existir qualquer obstaculo entre o

corpo e a carga.

14.2 Manuten¢do Mecéinica

Devem ser utilizados meios mecénicos para a movimentac¢&o de cargas sempre que:

v’ Se transportem cargas de elevado peso ou volume

v" Os percursos sejam longos

v" A execugdo manual do transporte represente um risco para o operador.

A movimentagdo mecanica de cargas contém riscos, nomeadamente quando se trata de elementos pré-
fabricados em ago, betdo ou madeira cujo manuseamento, pela sua dimenséo, complexidade e peso por

pega, se torna desaconselhavel ou mesmo impossivel.

A montagem das pegas pré-fabricadas deve ser planeada e executada com rigor.

Diferentes acessérios podem ser utilizados para mover uma carga em fun¢do da sua natureza, dos

deslocamentos e da operagdo a efetuar.

Qualquer que seja o processo de unido escolhido, é conveniente proceder a condug¢do da peca em

movimento para a sua acostagem e fixacdo definitiva.

A movimentagdo mecanica de tarefas, como qualquer outra tarefa implicam riscos que devemos ter em

atenc&o para os eliminar e/ou proteger deles nomeadamente:

v" Desequilibrio e queda dos elementos ou da carga;
v" Queda da carga, por rotura dos cabos ou outro elemento;
¥ Quedas de altura;

v’ Choque com objetos;
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v" Choque da carga com objetos;

v Entalamento;

v’ Eletrocussio;

v Cortes.
Assim, devemos apostar na prevengio de modo a elevar os niveis de seguranca dos trabalhadores através:

Do estudo prévio da estrutura e da qualidade dos elementos de apoio;

Da utilizagdo de manobradores habilitados e conhecedores das maquinas de elevag¢io; o acesso ao

local deve ser condicionado a trabalhadores especializados;

Da utilizagdo de escadas de acesso adequadas;

Da colocagéo de protegdes coletivas que protejam eficazmente os operadores/utilizadores;

Da realizagdo de varias verificagbes, nomeadamente:

o Do terreno e da estabilizagio do equipamento de elevagao;

o Da auséncia de linhas elétricas na proximidade;

o Do peso das cargas;

0 Do estado de conservagdo dos cabos, lingas e estropos e da fixacdo do equipamento de

elevagdo;

© Dos angulos dos estropos ou das lingas, para confirmar que ndo é excedida a sua Carga

Madxima de Utilizacéo.

Manter a carga em estado de equilibrio no movimento, tendo em conta as condices climatéricas.

Se necessdrio, conduzir a movimentag3o da carga com cordas de orientagdo. Na proximidade de

linhas elétricas de alta tensdo as cordas devem conter um elemento isolante.

Gruas, guindastes e pontes rolantes.

Os fatores gerais de seguranca baseiam-se, essencialmente na sua capacidade de carga e estado dos seus

tomponentes, tais como cabos, estropos, roldana, ganchos, etc. Assim:

Todos os aparelhos deverdo ter bem visivel a indicagdo da carga méxima admissivel. Deste modo

pretende-se evitar uma sobrecarga dos equipamentos.

Utilizar o travdo de estacionamento; calgos nas rodas e verificar se os estabilizadores est3o

assentes em terreno fixo no caso dos camides grua;

O angulo de suspens3o das cargas deve ser o menor possivel. Quanto menor for esse dngulo, maior

sera a carga admissivel a elevar;

Os estropos (cabos de suspensédo) tém grande importéncia na seguranga das cargas, devendo o seu

didmetro, a sua constituigdo e o seu grau de uso merecerem a maior atengdo;
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Os ganchos de suspensdo devem estar protegidos por fechos de seguranga a fim de impedir o
desprendimento dos cabos e consequente embate com obstéculos,

O responsavel pela manobra (deve ser um trabalhador habilitado) de um guindaste, de uma grua
ou de uma ponte rolante deve ser compreendido por todo o pessoal interveniente. Devem
comunicar respeitando a sinaliza¢io gestual da Portaria n.21456-A/95.

Nunca se deve passar ou estacionar debaixo de cargas suspensas;

Devem utilizar EPI’s, tais como luvas, capacete e botas de biqueira e palmilha de aco, devem ser

utilizados.

Ascensores e Monta-cargas

Existem disposicBes regulamentares especiais para estes tipos de transportadores que devem ser

respeitadas.

Os acidentes em ascensores e monta-cargas d3o-se, fundamentalmente, quando:

Ha partes de carga salientes da cabina;
O espaco da cabina é exiguo;
H3 deterioracdo dos cabos;

Ndo existe porta do lado de acesso (caso de alguns monta-cargas provisérios).

Armazenagem

A armazenagem cuimina a sequéncia de operagdes elevacdo/transporte/descarga.

Sdo numerosos os acidentes ocorridos por armazenagem inadequada e insegura. As regras bdsicas de

segurang¢a de uma armazenagem s3o:

O peso do material a ser depositado n3o deve ser superior a resisténcia do piso;

As pilhas devem ficar afastadas pelo menos 50 cm das paredes a fim de n3o forgar a estrutura do
edificio, permitir uma ventilagdo adequada e facilitar um eventual combate a incéndio;

A armazenagem dos materiais ndo deve prejudicar a ventilagdo, a iluminacdo e o transito de
pessoas e viaturas;

A disposicdo das pilhas ndo deve dificultar o acesso aos meios de combate a incéndio e as saidas de
emergéncia;

Devem ser removidos pregos, arames e cintas partidas que se projetam para fora, constituindo
perigo;

Ao depositar materiais ndo deixar saliéncias fora do alinhamento;

Quando a armazenagem for manual, empilhar apenas até 2 metros de altura. Sendo mecénica, nio

armazenar a uma altura que possa causar a instabilidade das pilhas.
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Os meios mecanicos para elevacio e movimenta do de cargas devem ser operados
exclusivamente por pessoas autorizadas e conhecedoras das mdquinas de elevacio.

15 — MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS
A entidade executante deverad arquivar e manter atualizada no anexo VI do presente PSS a lista dos
materiais com riscos especificos, de acordo com a legislagdo em vigor.
Deverado ser alvo de controlo os seguintes materiais e produtos:

¢ Cimentos, aditivos, betdo;

¢ Tintas, vernizes, diluentes, colas;

¢ Combustiveis;

e Oleos descofrantes e éleos lubrificantes;

e Betumes e misturas betuminosas.

® Amianto

¢ QOutros produtos nio referidos nos pontos anteriores e que apresentem riscos especiais.
Assim durante a execugdo da presente empreitada, a entidade executante, com base nas Fichas de
Seguranga do Fabricante (deverdio ser arquivadas no anexo V1), deverd definir para cada material as
condi¢des minimas de seguranca na utilizacdo e manuseamento, condi¢des minimas essas que deverdo ser
do conhecimento dos trabalhadores que as vdo utilizar e manusear, devendo para o efeito cuidar da
distribuicdo do equipamento de protecdo necessdrio e adequado. Todos os trabalhadores que usem

materiais com riscos especiais devem ser alvo de formagdo/informagdo por parte da entidade executante.

16 ~ PLANO DE TRABALHOS; CRONOGRAMA DE MAO-DE-OBRA E PLANO DE EQUIPAMENTOS

O Plano de trabalhos é um documento que devers ser elaborado pela entidade executante. Trata-se de um
documento fundamental de base de preparacdo para o planeamento e programacdo da obra e em
particular para a andlise do sistema de Seguranca e Satide da empreitada.

De forma esquemdtica / gréfica e faciimente percetivel a entidade executante apresenta os trabalhos que
vao ser desenvolvidos e quando vdo ser desenvolvidos. Esta esquematiza¢do permite perceber e antecipar
potenciais dificuldades relacionadas com altura do ano em que os trabalhos serdo desenvolvidos e também

relacionadas com a sobreposicdo de trabalhos.

Associado ao Plano de trabalhos devemos ter um cronograma de méao-de-obra e um plano de

equipamentos.
O cronograma de mdo-de-obra trata-se de um grafico com a distribuicdo temporal do nimero de

trabalhadores, e nele pode observar-se a concentrac¢do de trabalhadores num dado intervalo de tempo, e

prever-se desse modo os riscos associados a determinado periodo.
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Finalmente o plano de equipamentos permite-nos perceber a quantidade e o tipo de equipamentos qc(e
teremos em obra. Assim como, avaliar a viabilidade de determinados equipamentos estarem a desenvolver
trabalhos em simultaneo.

Deste modo, o Empreiteiro devera rever mensalmente e atualizar, guando se justifique, o plano de

trabalhos, o cronograma de mao-de-obra e o plano de equipamentos que deverdo ser colocado no anexo

Vil do presente PSS.

17 - MEDIDAS DE SOCORRO E EVACUACAO

O Plano de Emergéncia devera ser definido pela entidade executante e apresentado, para aprovacio, ao
coordenador de seguranga em obra aquando da entrega do desenvolvimento do PSS para a fase de obra.
Este plano serd um conjunto de medidas a dotar a fim de prever os meios de socorro em caso de acidente e
de catastrofe (por exemplo: incéndio; explosdes; sismos; inundacgGes).
A entidade executante tem a obrigacdo de elaborar e de manter o plano constantemente atualizado e
proceder a sua divulgagio junto de todos os interessados.
Para a sua elaboragdo dever-se-a partir dos diferentes cenarios possiveis, geradores de situa¢bes de
emergéncia e a partir dai estabelecer-se os procedimentos necessarios ao seu controlo. Os procedimentos
deverao evidenciar:

e Rede de comunicagdes a estabelecer;

¢ Meios humanos disponiveis (e tteis);

e Meios exteriores a contatar;

¢ Meios mecanicos a mobilizar;

¢ Constituicdo da equipa de intervencio;

e Cadeia de comando a estabelecer;

* Fungdes especificas de cada elemento da equipa;

* Identificagdo nominativa dos Primeiros Socorristas.

Os procedimentos deverdo ainda:

® Descrever as normas e atuagdes a ter em conta aquando da ocorréncia de uma situacdo de risco

elevado e de uma situagdo de emergéncia;

¢ A coordenacdo operacional das atividades das equipas de intervencdo internas e externas, dos

meios de atuagdo, dos equipamentos, das instalacdes, etc.

¢ O Plano de Evacuacdo, a definicdo de caminhos de fuga, locais de concentrac¢do, Primeiros

Socorros, etc.

NOTA: A pormenorizagéo do Plano de Emergéncia depende da gravidade e extens3o dos danos previsiveis,

tendo em conta o pior cendrio. Sempre que os cendrios previsiveis impliquem impacto negativo no exterior
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da obra, nomeadamente acidentes com terceiros, interrupcdes de vias de circulacao importantel

\

(ferrovidria ou rodoviaria), bens patrimoniais de valor significativo, etc., o Plano de Emergéncia devers
explicitar tal fato.
Apos a aprovagdo do Plano e a abertura do estaleiro a entidade executante devera realizar uma simulacdo

de uma catéstrofe de modo a verificar o bhom funcionamento de todas as medidas de salvamento.

A documentagdo relativa a este ponto devera ser colocado no anexo VIII.

18 - ARRUMAGAO E LIMPEZA DO ESTALEIRO

Com arrumagéo e limpeza adequadas nos estaleiros, pode ser eliminado um grande nimero de condigGes
de inseguranca, origem de mdltiplos acidentes, contribuindo para a seguranga no trabalho.

Deste modo, a entidade executante tem a obrigacdo de no decorrer de toda a empreitada manter o

estaleiro sempre limpo e arrumado. Seguidamente serfo deixadas algumas indicagbes que sdo

fundamentais na limpeza e arrumag3o.

18.1 Condigdes de organizagdo geral do estaleiro

v' Estado de limpeza geral com particular atengdo a pregos, cavilhas, derrames, etc. em zonas de
trabalhos;

v' Vias de circulagio de transportes bem definidas;

v O empreiteiro devera garantir a limpeza das faixas de rodagem, através de equipamentos e
métodos adequados, bem como as vias publicas confinantes 3 empreitada sob pena de serem
aplicadas coimas

v" Nazona de trabalhos, devera ser mantida uma via de acesso desimpedida, de modo a que, em caso
de emergéncia, estejam garantidos quer os caminhos de fuga, quer as vias de socorro. Os trabalhos
ndo deverdo condicionar a atuagio dos meios de socorro em caso de qualquer acidente rodoviario
que possa ocorrer na zona de obra;

v" Todos os veiculos e trabalhadores que operem na zona de intervencio da obra dever§o estar
devidamente sinalizados, de acordo com a legislagdo;

v" Os equipamentos e materiais deverio ser posicionados de modo a que ndo obstruam o transito
bem como a visibilidade deste. Esta verificagdo tem de ser realizada, pelo menos, no fim do dia de
trabalho;

v Logo que seja possivel o regresso as condi¢des normais de circulagdo, a sinalizac8o de caracter
temporério deverd ser retirada para dar lugar a permanente;

v' Armazenagem correta de materiais com travamento de pegas cilindricas, isolamento de produtos
perigosos;

v' Eliminar diariamente os residuos que possam ser eliminados e os restantes deixarem no local

previamente definido de modo a que o estaleiro esteja sempre limpo;
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v' Os recipientes que contenham liquidos téxicos ou inflamaveis devem estar fechados
hermeticamente.

v" Recolher corretamente os produtos ou materiais inflamaveis

v" CondicBes de Higiene — InstalagBes sanitarias.

19 - ORGANIZAGCAO DO ESTALEIRO

A organizacdo e gestio do estaleiro ficara a carga da entidade executante, contudo realga-se gue esta
organizagdo e gestdo devera estar explicitada no projeto de estaleiro que a entidade executante darg ao

coordenador de seguranga em obra para validar e posterior aprovagdo do dono de obra.

Estaleiro Social
(Dormitérios; Refeitérios; Balnedarios) A propor pelo Empreiteiro

Estaleiro Administrativo
(Diregéo de Obra; Fiscalizagdo; Coordenacdo A propor pelo Empreiteiro
de Seguranca; Encarregado; Administrativos)
Estaleiro de Apoio a Producio

(Parques de Materiais e Equipamentos; L
Estaleiro de Ferro e de Cofragens; A propor pelo Empreiteiro
Ferramentaria; Carpintaria; Serralharia)
Estaleiro Produtivo

(Frentes de Obra) A propor pelo Empreiteiro

NOTA: O estaleiro bem como os locais e postos de trabalho devem ser mantidos sempre limpos e

arrumados.

20 - COOPERACAO ENTRE INTERVENIENTES

A cooperagdo entre os diferentes intervenientes (nomeadamente entidade executante, subempreiteiros e
trabalhadores independentes) torna-se crucial para o objetivo de todos aqueles que estdo ligados 3
empreitada que é a inexisténcia de incidentes e acidentes. Ao nivel da seguranca € neste sentido que
devemos sempre trabalhar.

Todos os intervenientes no estaleiro tém a obrigacdo de cooperarem entre si, tendo em conta todos os
requisitos de seguranca e satde estabelecidos. A entidade executante tem obrigacdo de criar todos os
meios necessarios para assegurar esta cooperacso.

A entidade executante e os seus subempreiteiros / trabalhadores independentes devem realizar reunides
periddicas (no minimo quinzenais) onde sejam debatidas as questBes de Seguranca e Sadde da Obra.
Destas reunites devera resultar uma ata, datada e assinada pelos presentes. O CSO poderd solicitar estas
atas sempre que considere necessario.

Assim, a entidade executante devers:
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v Comunicar a todos os trabalhadores presentes em obra as normas constantes no PSS, be

como a legislacdo vigente, no sentido de estes adotarem uma postura “segura” na empreitada;

v Dar a conhecer aos subempreiteiros e trabalhadores independentes o PSS ou parte deste;
v Comunicar os acidentes de trabalho ao coordenador de seguranga e a ACT num prazo maximo
de 24 horas.

Os subempreiteiros tem o dever de respeitar todas as indicagSes fornecidas pela entidade executante em
matéria de seguranga no trabalho. Além do referido os subempreiteiros / trabalhadores independentes
devem, sempre que achem conveniente, propor a entidade executante alteragGes que possam minimizar
0s riscos associados aos trabalhos que desenvolvem na empreitada.

S6 com um trabalho em equipa, com cooperagdo entre os diferentes intervenientes é possivel garantir

elevados niveis de seguranca.

21 - DIFUSAO DA INFORMAGAO ENTRE OS INTERVENIENTES

A entidade executante fica obrigada a providenciar um local visivel (protegido das intempéries) para
afixacdio de informagdo util, (nomeadamente Comunicacdo Prévia da Obra e informagdes diversas de
Seguranca), para os seus trabalhadores ou subempreiteiros. Os procedimentos essenciais a adotar em
caso de emergéncia devem encontrar-se afixados permanentemente.

Os contatos e trocas de informagdes entre 0o CSO e o responsdvel pela seguranca da entidade
executante poderd ser feito de atas resultantes das reunides de coordenacdo de seguranga; através de

informagGes /relatérios enviadas por fax para a empresa ou enviado diretamente por correio eletrénico

{mail) para a pessoa responsavel

22 - PROJETO DE ESTALEIRO

Entende-se por estaleiro todo o espaco fisico necessario a implantacdo das instalages de apoio a execugdo
da obra (escritérios, dormitérios, refeitérios, vestiarios, instalagBes sanitarias, carpintaria, montagem de
ferro, armazéns, garagens, etc), e dos equipamentos de apoio (gruas, centrais de betdo etc). Neste sentido
o projeto de estaleiro devera ser apresentado pela entidade executante e depois de aprovado colocado no
anexo IX.
No projeto do estaleiro, para além da planta de localizagdo e de pormenor do estaleiro com a respetiva
legenda, deverd ser feita referéncia aos seguintes aspetos:

»  Local e tipo de portaria;
Tipo de acessos ao estaleiro;
Descricao do tipo de vedacio;
Plano de sinalizagdo de intersecgdo das vias publicas com o estaleiro;

Identificagdo das zonas de armazenagem;

YV V V Vv Vv

Abastecimento de dgua (onde esté disponivel e quem fornece);
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Abastecimento de energia elétrica (onde estd disponivel e quem fornece);

\4

Rede telefénica (onde est4 disponivel e quem fornece);

A\

»  Escritérios, dormitérios; refeitérios; balnedrios; instalagbes sanitarias (onde esta disponivel e

quem fornece);
»  Tipos de equipamento de apoio 3 obra fixos (por exemplo planta de implantagio de grua(s) — caso
exista) ;

»  Localizagdo dos depdsitos de materiais.

No que diz respeito as instalagbes sociais, os espacos respeitantes a cozinha e refeitério deverdo ser
dotados de luz natural e elétrica, deverdo ter ventilagdo natural e dgua potavel, gas, lava-loigas, mesas e
bancos e recipiente para o lixo.

Dormitérios, balnedrios, instalagdes sanitarias, deverdo ter dimensdes que conjuguem a necessidade e
condigdo condigna de utilizagdo. Deverdo ser desinfetados (podendo a entidade executante recorrer a
empresas especializadas) com uma periodicidade adequada; os pavimentos lavados e equipados com

cestos para recolha de lixo.
Todo o estaleiro devers estar de acordo com a legislacdo em vigor, nomeadamente o decreto 46427 de

1965.
Sempre que exista interferéncia significativa com vias pdblicas (incluindo pedonais), habita¢bes ou de um

modo geral com pessoas ou instalacBes estranhas ao estaleiro, o plano devera evidenciar as medidas que,

com a finalidade de garantir a seguranca de terceiros, serdo implementadas na envolvente préxima.

22.1 - Plano de sinalizagiio e circulagio no estaleiro
A sinalizacdo no estaleiro engloba a sinalizacdo de seguranga e saude — que diz respeito ao individuo
(trabalhador e/ou visitante), e sinalizagdo de circulagio — sinalizag3o tradicional de trénsito que regula
0 movimento do equipamento e veiculos circulantes de estaleiro e de obra.
Os aspetos relacionado com esta sinalizac3o s3o os seguintes:
* Obrigacdo de uso de equipamentos de protecdo individual (capacete, botas, luvas, etc);
* Interdi¢cdo de pessoas ndo autorizadas no estaleiro;
* Llocalizagdo das instalacdes do estaleiro (por exemplo: escritério; instalagbes sanitdrias;
refeitério; primeiros socorros);
* Proibicdo de aproximagso a zonas perigosas (posto de transformacdo);
® Adverténcia de perigos vérios;
¢ Indicagdo da localizagio dos meios de combate a incéndios;
* Indicacdo dos sentidos de circulacdo de pessoas e de veiculos e limitagdo de velocidade;

* Indicagdo do ponto de encontro em caso de necessidade de evacuagdo.
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A sinalizagdo de circulagdo é a sinalizacdo tradicional de transito, ou seja, aquela que regula o

movimento do equipamento circulante de estaleiro e de obra, e ainda os veiculos dos trabalhadores

visitantes.

Na fase da obra a entidade executante devers apresentar uma planta do estaleiro com a sinalizagdo de

seguranca e de circulagdo, e que passari a integrar o anexo IX do presente PSS.

23. POLITICA DE SEGUROS DE ACIDENTES DE TRABALHO

E responsabilidade do Empreiteiro assegurar que todos os trabalhadores em obra, incluindo os abrangidos
pela cadeia de subcontratacio, trabalhadores temporarios, trabalhadores independentes e,
genericamente, todos aqueles que na obra executam trabalhos, se encontram cobertos por uma apdlice de
seguro de acidentes de trabalho, conforme o definido na lei 98/2009 de 4 de Setembro.

Neste sentido, o Empreiteiro manterd atualizado um registo capaz de demonstrar que todo e qualquer
trabalhador em obra se encontra naquelas condicdes (anexo X).

Se se verificar que um trabalhador se encontra na drea do estaleiro sem seguro de acidentes de trabalho ou
se 0 Empreiteiro ndo conseguir demonstrar, inequivocamente, a existéncia de tal seguro, o trabalhador em
causa sera afastado para uma zona exterior ao estaleiro e s podera retomar a laboracgdo ap6s se verificar
que se encontra em situagdo regular.

O Empreiteiro dard cumprimento ao estipulado na Lei n.298/2009, nomeadamente no que diz respeito aos
recibos de vencimento que devem, obrigatoriamente, identificar a empresa seguradora para a qual o risco
se encontra transferido & data da sua emissio.

No intuito de facilitar o controlo sugere-se que se privilegie a modalidade de seguro por “folha de férias” ou
seguro sem nomes em detrimento do seguro nominativo. De qualquer modo cabe ao Empreiteiro controlar

a correspondéncia entre a pessoa segurada e o trabalhador em obra, assim como a validade temporal e

cobertura das apdlices.

24. PLANO DE SAUDE DOS TRABALHADORES

Todos os trabalhadores que mantenham, direta ou indiretamente, com o empreiteiro uma relagdo de
trabalho deverdo estar abrangidos por um servico de medicina no trabalho, conforme o estipulado no
decreto-lei n.2 109/2000 de 30 de Junho.

No escritério da obra a entidade executante é obrigada a ter um arquivo, devidamente ordenado e
atualizado, das fichas de aptiddo médica de cada trabalhador. O arquivo dever3 estar feito de modo a que a
sua consulta seja fécil e expedita. Nenhum trabalhador poder3 iniciar qualquer atividade de trabalho na
obra antes que a respetiva ficha de aptid3o médica seja conferida e arquivada.

Sempre que seja emitida uma ficha médica que imponha condicionalismos 2 atividade do trabalhador (apto
com restri¢des), deverd ser informada do fato a estrutura de seguranga da obra, o empreiteiro e o dono de

obra, para se tomarem as medidas necessérias.
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25. PLANO DE VISITANTES

A entrada de visitantes no estaleiro sé6 deverd ser permitida apés entrega aos mesmos de cartdes
identificadores e da verificagdo da utilizaco dos EPI de uso obrigatério (préprios ou disponibilizados no
estaleiro). A circulagdo dos visitantes no estaleiro deve ser sempre acompanhada por pessoa da equipa de

trabalho em obra autorizada para o efeito.

26. CONDICIONALISMOS

Para efeitos deste PSS considera-se condicionalismo toda a situacdo de interface que possa condicionar o
desenvolvimento dos trabalhos por ordem a manter a seguranga do projeto e ainda o impacto que o
projeto possa causar ao nivel da seguranca e bem-estar das populagGes vizinhas.

Cabe ao Empreiteiro prever, de acordo com o programa de trabalhos, as situagdes que configurem
interferéncias ou condicionalismos e propor ao Dono de Obra as medidas consideradas necessdrias a

implementar. Estas medidas deverdo constituir um plano que, depois de aprovado, devera ser incluido no

anexo XI.

O plano deverd abranger ambas as situacdes e possuir os seguintes documentos:

® Localizagdo do condicionalismo e caso se justifique identificado através de planta;
® Descrigdo dos acontecimentos que constituem o condicionalismo;
* Descricdo das medidas minimizadoras ou controladoras a adotar.

O Empreiteiro deverd, procedendo como descrito acima, tratar as seguintes situacdes:

¢ Trabalhos junto a linhas elétricas aéreas;

® Desvios de transito com rodovias em vias ativas;

* Trabalhos de desmonte com recurso a explosivos;

® Protecdo de terceiros contra queda de objetos de estruturas em sobrevoo;

¢ Controlo de entrada de terceiros em zonas de trabalho de risco;

e Implementacdo de medidas adicionais junto a cursos de aguas;

® Anilise prospetiva de trabalhos em zonas contiguas ao contrato e identificacdo de possiveis zonas

de conflito;

* Quaisquer outras situagdes que condicionem o desenvolvimento dos trabalhos.

Interferéncia com o
REGISTO DE CONDICIONALISMOS EXISTENTES
estaleiro
Construcdes a demolir ou a preservar - -
Edificios Contiguos -
Arvores a remover ou preservar - -
Rede de dgua - -
Rede de esgotos pluviais - -
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Rede de esgotos residuais -

Rede de gas

Rede de eletricidade

Rede de telefones =

Rede de TV por cabo -

27. PLANO DE CONTROLO DOS EQUIPAMENTOS DE ESTALEIRO

O Empreiteiro deverd propor modelos de registo de verificagdo para os equipamentos que conta utilizar em
Obra. Estes modelos deverdo contemplar trés situagdes: verificacdo prévia a entrada do equipamento em
obra, verificagdo periédica e verificacdo extraordiniria (sempre que o equipamento seja sujeito a
transformacles, reparacdes estruturais, se suspeite do seu estado de conservacdo, ou ainda, apds
acidente).

Os modelos de registos de verificacdo referenciados a cada equipamento, depois de aprovados pelo dono
de obra, deverdo ser preenchidos e assinados pelo Empreiteiro e arquivados no anexo XIl.

Deverdo ser elaborados registos para todos os equipamentos que envolvam risco de acidente.

Alguns dos equipamentos previstos em estaleiro tém Fichas de Avaliagdo de Riscos (FAR) associadas,
incluidas neste PSS, que indicam algumas das preocupagdes a ter com esses mesmos equipamentos.
Acresce ainda a obrigatoriedade de o Empreiteiro entregar ao dono de obra copias dos Certificados de

Conformidade dos Equipamentos.

28. PROCEDIMENTOS E REGISTOS DE INSPECAO E VERIFICACAO DAS ATIVIDADES DE CONSTRUGAO

As atividades de construgdo deverdo ser alvo de Procedimentos e Registos de Inspegdo e Verificagdo que
serdo anexados no anexo XIil.

Deverdo ser alvo de Registos de Inspecio e Verificagdo todas as atividades e tarefas gue apresentem riscos
especiais ou outra atividade que o coordenador de seguranca em obra entenda solicitar 3 entidade
executante.

29. REGISTOS DE ANOMALIAS E NAO CONFORMIDADES

Considera-se ndo conformidade a nio satisfacdo de um requisito especificado no PSS, ou na legislacdo
aplicdvel, da qual resultem niveis de seguranca inferiores aos garantidos pela especificacdo e que
consubstanciem risco com razoével probabilidade de se efetivar.

Considera-se ainda ndo conformidade as situagBes geradoras de risco que, independentemente da maior
ou menor probabilidade de se efetivar, consubstanciem uma ameaca para a vida ou integridade fisica de
um ou mais trabalhadores ou terceiros afetados pelos trabalhos.

Considera-se anomalia as situagdes de risco geradas de acordo com o atras descrito, quando os riscos

envolvidos sdo pouco significativos e a probabilidade de se efetivarem seja baixa.
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A qualificagdo da situacdo (anomalia/ndo-conformidade) é, em primeira linha, responsabilidade da pessoa
ou entidade responsavel pela sua dete¢do, tendo em conta a anélise das condigcdes objetivas e da
experiéncia acumulada. Em caso de divergéncia de avaliagdo prevalece a opinido da Camara Municipal.
Quer as ndo-conformidades quer as anomalias devem ser alvo de registo, sendo o seu tratamento
diferenciado. No caso das referidas situagdes no dmbito da seguranca serem detetadas pelo Dono de Obra,
o Empreiteiro deverd submeter & aprovacio da Camara Municipal a proposta de a¢do corretiva no prazo de
24 horas bem como a respetiva data para a sua implementacdo, devendo, apés aprovagdo da mesma,
informar o Dono de Obra da sua implementagdo e propor o seu fecho.

As ndo-conformidades identificadas serdo reportadas a entidade executante via relatério / informacéo

enviada por fax e/ou correio eletrénico e deverdo ser arquivadas no anexo XIV.

30. PLANO DE FORMAGCAO E INFORMACAO DOS TRABALHADORES
Conforme o estipulado na Lei n.2 102/2009 de 10 de Setembro constitui obrigacdo da entidade patronal
assegurar a formacdo e informagdo dos trabalhadores, tendo em conta os riscos a que vdo estar expostos.
Em contrapartida, o decreto-lei n.2 273/2003 de 29 de Outubro estipula, de um modo genérico, que todos
os trabalhadores envolvidos no ato de construir deverdo possuir toda a informagdo e formacgdo que lhes
permita exercer as suas atividades em condigbes de seguranca.
As agdes de formagdo e informacdo deverio ser planeadas de tal modo que precedam a atividade de risco,
sem prejuizo de agBes de reforgo efetuadas no decurso dos trabalhos.
No sentido de se controlar esta atividade, considerada fundamental, dever-se-& planear as acdes de
formacéo intimamente ligadas ao programa de trabalho.
O Plano de Formagso e Informagio devera incluir agdes dos seguintes tipos:
¢ Agdes de acolhimento — normalmente de curta duragdo, versando os riscos gerais do estaleiro e
destinadas aos trabalhadores que vdo iniciar, pela primeira vez, atividades em obra; Nenhum
trabalhador devers entrar em obra sem ter tido a formag3o de acolhimento.
® AcgBes de sensibilizacio — também de curta duragdo, e que se destinam a alertar, genericamente, os
diferentes grupos de trabalho para os riscos de uma nova atividade (por ex.: imediatamente antes
do inicio da escavagio, do inicio da construgdo dos pilares, etc.).
® Agbes de Formagdo Especificas — com duracdo adequada ao tema a tratar, destinadas a pequenos
grupos, versando atividades de risco, processos de trabalho inovadores ou pouco conhecidos dos
recursos humanos envolvidos, novos equipamentos, condigdes particulares do local ou envolvente,
etc.
® AcdBes de Formagdo de Especializacio — dirigidas a grupos especificos e destinadas a capacitar
trabalhadores em atividade definidas (por ex.: curso de primeiros socorros, formacdo de

manobradores de gruas, formagdo de operadores de substancias explosivas, etc.).
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Todas estas agbes devem ser alvo de registo que evidencie, nomeadamente, os temas abordados, a
duragdo, as presencas e anexado no anexo XV.

Independentemente das a¢des, ditas formais, atras descritas, dever-se-§ levar a efeito outras acbes de
divulgagdo, nomeadamente através da afixacdo de cartazes, divulgacdo de pequenas brochuras, etc. Este

material devera ser de facil compreenséo e apelativo.

31. IMPLEMENTAGAO E MONITORIZACAO DO PSS

Implementacéo
O PSS tem como fungéo, por um lado, definir as estratégias a implementar no 4mbito de SHST e por outro,

evidenciar, através de registos, a efetivacio das medidas preconizadas naguele dmbito. Por tal motivo e no
sentido de garantir, inequivocamente, esta ultima fungdo, o PSS constitui um documento controlado. Tal
fato ndo impede no entanto que se proceda a uma ampla divulgacdo do seu conteiido assegurando-se,
desse modo, que todos os interessados tenham conhecimento suficiente das estratégias previstas e do
modo como se pretendem implementar. Assim, o contetido do PSS, nomeadamente no que diz respeito a
prevencdo de riscos, devera ser alvo de divulgacdo personalizada (em reunibes especificas, aces de
formacdo e divulgacdo, reunides de producio, etc.) sendo os contetdos a divulgar escolhidos de acordo
com os destinatdrios, tarefas do grupo alvo, andamento dos trabalhos, etc. A divulgacdo dos contetidos
assim como o nome dos seus recetores, deverdo ser registados em impresso préprio constante do PSS e
arquivado na pasta desse documento. Sdo alvo de registo individualizado a distribuicdo do PSS, ou parte
dele, aos intervenientes na cadeia de responsabilidades objetivas na drea de SHST. A distribuicdo de parte

do PSS como apoio & formagdio e informacdo deve ser registada, ndo necessitando de confirmagdo do

recetor.

Monitorizacdo
A responsabilidade da implementag¢do do PSS e a sua monitorizagdo deverd ser tarefa do Diretor de Obra,

tendo em conta a responsabilidade civel e criminal que Ihe é imputada pela legislagdo em vigor. No sentido
de otimizar esta tarefa, e a0 mesmo tempo assegurar um envolvimento ativo de uma estrutura alargada
nas atividades de prevencio, deverd, a Comissdo de Seguranga do Contrato, coresponsabilizar-se por

aquela tarefa. As atas das reunides daquela Comiss3o deverdo explicitar, em campo préprio, as tarefas

desenvolvidas nagquele dmbito.

Auditorias
Independentemente das atividades atras referenciadas, a Camara Municipal levard a efeito auditorias

destinadas a avaliar o grau de implementagio do PSS.

As auditorias terdo como objetivos especificos:

®  Aferir o grau de desempenho do Empreiteiro em matéria de SHST;
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¢ Detetar disfuncionamentos do sistema, passiveis de a¢0es corretivas;

e Identificar pontos de melhoria;

* ldentificar insuficiéncias na drea de formacgo e informacgéo.

Auditorias promovidas por Auditores de seguranca Externos

Estas auditorias terdo como principal objetivo aferir o grau de implementagdo do PSS por parte do

Empreiteiro e o cumprimento das suas responsabilidades como entidade empregadora.

32. IDENTIFICACAO DE TODOS OS INTERVENIENTES EM OBRA

O Empreiteiro deverd elaborar e manter atualizada lista nominal de todos os trabalhadores ao seu servico,
bem como da(s) propria(s) empresa(s). Esta lista devera preferencialmente estar ordenada por nimero de
trabalhador ou ordem alfabética e separada por entidade empregadora. Sugere-se vivamente que cada
trabalhador possua um cartdo identificador que permita uma correspondéncia facil e expedita a esta
listagem.

Relativamente as empresas a entidade executante devera ter na sua posse os seguintes documentos
permanentemente atualizados: alvarad ou titulo de registo; horario de trabalho; seguro de acidentes de
trabatho e responsabilidade civil; declaragio de nio divida a seguranca social e finangas; declaracdo de
adesdo ao PSS; folhas de remuneragdes enviadas para a seguranga social e contrato de trabalho.
Relativamente aos trabalhadores a entidade executante devera ter na sua posse os seguintes documentos
permanentemente atualizados: documentacdo pessoal; fichas de aptiddo médica; comprovativo de
formagédo /informag3o; ficga de registo de EPI's e declaracdo de manobrador (quando aplicével).

Sendo este procedimento fundamental para o controlo dos trabalhadores em obra em caso de acidente
grave ou catastrofe, aquela listagem dever ser escrupulosamente feita, de modo a que n3o exista em obra

nenhum trabalhador que n3o conste na respetiva listagem. A listagem dos trabalhadores em obra devera

estar arquivada em local préprio.

33 - PLANO DE PROTECOES INDIVIDUAIS

Proteg¢bes individuas, sdo todas aquelas que visam a prote¢do de um individuo, e em obra dever
assegurar-se que a cada trabalhador corresponda um determinado equipamento de protecio
individual — EP1 - em fungdo d atarefa que desempenha.

Um EPI engloba todo e qualquer equipamento destinado ao uso pessoal de cada trabalhador,
protegendo-se, no desempenho da sua atividade profissional, contra todos os riscos que possa, por em

perigo a sua seguranca e satde.
Alguns dos EPI’s que temos estdo descritos na seguinte tabela com o fim para que se propde:

Parte do corpo a proteger EPI’s
Cabeca Capacetes de protecdo
Olhos e rosto Oculos, viseiras faciais, mascaras
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Ouvidos

Protetores auriculares e abafadores

Vias respiratdrias

Méscaras adaptadas ao tipo de trabalho a desenvolver

Maos e bracos

Luvas e mangas protetoras

Pele

Creme de protegdo

Pés

Botas / sapatos com sola e biqueira de ago

No ato da entrega dos diferentes EPI's a entidade executante deve certificar-se que os trabalhadores sdo
informados sobre quais os EPi’s que sdo de uso permanente e os que sdo de uso eventual. Esta situa¢do

deve-se ao facto de existirem EPI's que sdo de uso obrigatério desde que os trabalhadores entram no

estaleiro até que saem e outros s6 usados apenas em tarefas especificas.

A entidade executante devera

deve ser utilizado cada EPI. Devera fornecer, ao trabalhador, todas as instrugdes de utilizagdo necessarias

ainda garantir que todos os trabalhadores tem conhecimento sobre como

ao uso correto dos equipamentos, controlando o seu uso efetivo.

No ato da entrega do EPI, o trabalhador, devera assinar uma ficha de distribuicdo dos EPI's onde consta os

equipamentos que recebeu; o efeito a que se destina o equipamento e onde saliente quando tem de usar o

equipamento. Estas fichas dever3o estar anexados no anexo XVI.

34 - PLANO DE PROTEGOES COLETIVAS

Quedas em altura

Execucdo adequada de andaimes;

Correta utilizagdo da escada de mao;

Utilizagdo de guarda corpos nas bordaduras das lajes dos pisos e aberturas
neles existentes (caixas de elevadores, etc.);

Redes de protegdo exteriores;

Delimitagdo escavag¢Bes com guardas;

Utilizagdo de Linhas de Vida.

Queda domesmo |-

Limpeza do estaleiro;

nivel * Arrumacdo de materiais e equipamentos de forma ordenada.
» Entivagdo adequada de valas;
* Execucdo de taludes tendo em atenciio o tipo de terreno e as condicbes
Soterramento

atmosféricas;

Delimitagdo de escavagdes com guardas.

Queda de objetos |,

Execugdo de passadeiras com cobertura de protegdo.

Eletrocussdo .

Colocac3io de guardas de protegdo junto das linhas elétricas.
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Protecdes coletivas sdo todas aquelas que visam a protecdio de mais do que um individuo

simultaneamente, que por determinadas circunstancias se encontram expostos em conjunto a um

determinado risco.
O tipo de equipamento de protegdo coletiva (EPC) a utilizar e a sua implantagdo no estaleiro ou na obra,

deve ser alvo de um estudo pormenorizado, em obra, de forma a responder as solicitagbes exigidas em

cada situacdo.

A. OUTROS EQUIPAMENTOS E MEDIDAS DE PROTECAO COLECTIVA

RAMPAS, PASSADICOS

Estéveis, de piso ndo derrapante (traves de madeira para apoio do pé).

MAQUINAS, EQUIPAMENTQS E MODOS OPERATORIOS

Utilizagdo s para as fun¢des a que se destinam;
Manutengdo e permanéncia em parques de maquinas;
Verificagdo periddica de funcionamento;

HabilitagGes técnicas dos utilizadores.

COMPORTAMENTO DO PESSOAL
Atencdo particular a comportamentos que possam influir nas condicbes gerais de seguranca,

designadamente a indisciplina e o alcoolismo.

Aprovo o presente Plano de Seguranga e Satide da Fase de Projeto que contém 37 paginas.

Pagos do Concelho, Vila Nova de Cerveira, 08 de Novembro de 2016

O Presidente da Cdmara

AL

Jodo Fernando Brito Nogueira
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Diplomas de dmbito geral
e Lein.23/2014 de 28 de Janeiro

Procede a segunda alterac¢do a Lei n.2 102/2009, de 10 de Setembro, que aprova o regime juridico da promocao

da seguranga e satide no trabalho.

e Lein.2 102/2009 de 10 de Setembro

Estabelece o regime juridico da promogdo da seguranga e salide no trabalho.

e  Decreto-Lei n.2 109/2000 de 30 de Junho

Estabelece o regime de organizag¢do e funcionamento dos servicos de seguranca, higiene e satide no trabalho.

e Decreto-Lein.2 347/93 de 1 de Outubro

Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 89/656/CEE, de 30 de Novembro, relativa as prescrigdes minimas de
seguranga e de salde para os locais de trabalho.

e Portaria n.2 987/93 de 6 de Qutubro

Estabelece as normas técnicas de execucdo do decreto-lei n.2 347/93 de 1 de Outubro.

Diplomas relacionados com Acidentes de Trabalho e Doencas Profissionais

e Lein.298/2009 de 4 de Setembro

Regulamenta o regime de reparagdo de acidentes de trabalho e de doengas profissionais, incluindo a reabilitacdo
e reintegracdo profissionais, nos termos do artigo 284.2 do Cédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n.2 7/2009, de
12 de Fevereiro.

e Decreto-lei n.2 2/82 de 5 de Janeiro

Determina a obrigatoriedade da participa¢do de todos os casos de doenga profissional 3 Caixa Nacional de
Seguros de Doencas Profissionais.

e Decreto-Lei n.2 362/93 de 15 de Outubro

Regula a informacdo estatistica sobre acidentes de trabalho e doencas profissionais.

Diplomas do dmbito da Construcdo Civil

e Decreto n.241 820 de 11 de Agosto de 1958

Estabelece as normas de seguranga a adoptar no trabalho da Construgdo Civil.

e Decreto n.241 821 de 11 de Agosto de 1958

Regulamento de seguranca no trabalho da Construggo Civil.

e Decreto-Lein.2 273/2003 de 29 de Outubro

Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 92/57/CEE, de 24 de Junho, relativa as prescricdes minimas de
seguranga e saude a aplicar nos estaleiros temporarios ou méveis.

e  Portaria n.2 101/96 de 3 de Abril

Estabelece as regras técnicas de concretizagdo das prescrigdes minimas de seguranca e de satde nos locais e
postos de trabatho nos estaleiros.

e Decreton.2 46 427 de 10 de Julho de 1965

Regulamento das instalagdes provisérias destinadas ao pessoal empregado nas obras.
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Diplomas relacionados com Equipamento e Mdguinas de Estaleiro

e Decreto-Lei n.¢ 103/2008 de 24 de Junho
TranspBe para a ordem juridica interna a Diretiva n.2 2006/42/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de Maio, relativa as maquinas.

e Decreto-Lei n.2 50/2005 de 25 de Fevereiro

Prescricdes minimas de seguranca e de satide para a utilizagio pelos trabalhadores de equipamentos de trabalho.

Diplomas relacionados com Equipamentos de Protecdo Individual

e Decreto-Lein.2 128/93 de 22 de Abril

Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n.2 89/686/CEE, de 21 de Dezembro, relativa as exigéncias
técnicas de seguranca a observar pelos equipamentos de protecso individual.

e Decreto-Lei n.2 139/95 de 14 de Junho

Introduz alteragdes ao decreto-lei n.2 128/93 de 22 de Abril.

e Portaria n.2 1131/93 de 4 de Novembro

Estabelece as exigéncias essenciais relativas & saude e seguranca aplicdveis aos equipamentos de prote¢io
individual, de acordo com o art.22 do decreto-lei n.2 128/93 de 22 de Abril.

o  Decreto-Lei n.2 348/93 de 1 de Outubro

Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 89/656/CEE, de 30 de Novembro, relativa as prescricbes minimas de
seguranga e satide na utilizagdo dos equipamentos de protegdo individual.

e  Portaria n.2 988/93 de 6 de Outubro

Estabelece as prescrigdes minimas de seguranga e satide no trabalho na utilizagio de equipamentos de protecdo

individual, de acordo com o art.72 do decreto-lei n.2 348/93 de 1 de Outubro.

Diplomas relacionados com riscos elétricos

e Portaria n.2 37/70 de 21 de Janeiro

Aprova as instrucdes para os primeiros socorros em acidentes produzidos por corrente elétrica.

e Decreto-Lein.2 740/74 de 26 de Dezembro

Estabelece o RSIUEE — Regulamento de Seguranca de Instalagdes de Utilizac3o de Energia Elétrica.
¢ Decreto-Lei n.2 303/76 de 26 de Abril

Introduz alteractes ao decreto-lei n.2 740/74 de 26 de Dezembro.

e Decreto Regulamentar n.2 1/92 de 18 de Fevereiro

Regulamento de seguranca de linhas elétricas de alta tens3o.

e Decreto Regulamentar n.2 90/84

Regulamento de seguranca de redes de distribui¢do de energia elétrica em baixa tensdo.

Diplomas relacionados com Movimentacdo Manual de Cargas

o Decreto-lLei n.2 330/93 de 25 de Setembro

Transpbe para a ordem juridica interna a Diretiva n.2 90/269/CEE do Conselho, de 29 de Maio, relativa as
prescri¢des minimas de seguranca e salide na movimentagdo manual de cargas.
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Diplomas relacionados com o Ruido

° Decreto-Lei n.2 182/2006

Transpde para ordem juridica interna a Diretiva n.2 2003/10/CE, relativa as prescri¢des minimas de seguranga e

salide em matéria de exposi¢io dos trabalhadores aos riscos devido ao ruido.

Diplomas relacionados com a sinalizacio

¢  Decreto-Lei n.2 141/95 de 14 de Junho

Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 92/58/CEE, de 24 de Junho, relativa as prescrigdes minimas para a
sinalizagdo de seguranc¢a e salde no trabalho.

e  Portaria n.2 1456-A/95 de 11 de Novembro

Regulamenta o decreto-lei n.2 141/95 de 14 de Junho.

e  Decreto regulamentar n.2 22-A/98 de 12 de Setembro - Capitulo V

Regulamenta a sinalizag3o temporéria de obras e obstéculos na via publica.

Existira no estaleiro um dossier com a legislacdo que por imperativos legais deverd estar permanentemente
consultavel, nomeadamente o decreto 41821 de 11 de Agosto de 1958, a Lei 98/2009 de 04 de Setembro. E no

entanto de toda a conveniéncia que exista no mesmo dossier outra legislagdo de modo a permitir uma consulta em

tempo da legislagdo e normas aplicaveis.



Plano de Seguranca e Salide
“Manutencdo da Rede e Execugdo de Baixadas — Execugdo de Fundos
Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo
Industrial 11”

Emissdo / Revisdo
00 00

Data: 08-11-2016

ANEXO Il Defini¢coes




Plano de Seguranca e Satde Emissédo / Revisdo
“Manuteng8o da Rede e Execug3o de Baixadas — Execucio de Fundos 00 00
Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo
Industrial 11” Data: 08-11-2016

Acidente — Acontecimento ocasional, decorrente de uma situagdo imprevista com lesdes ou danos materiais.
Acidente de trabalho — E o acidente decorrente de uma situagdo de trabalho ou por via deste.

Anomalia — Considera-se anomalia as situagBes de risco, geradas pela ndo satisfagdio de um ou mais requisitos
especificados diretamente no PSS ou na legislacdo aplicavel, quando os riscos envolvidos s3o pouco significativos e a

probabilidade de se efetivarem seja baixa.

Autor de projeto — A pessoa singular, reconhecida como projetista, que elabora ou participa na elaboracdo do projeto
da obra.

Cadeia de subcontratagdo - Significa a participagdo, sob especificacio, de empresas na cadeia produtiva, por meio de
diversas formas de parcerias, tais como fornecimento de materiais, produtos e equipamentos ou, ainda, da prestacio
de servigos técnicos especializados para a producio.

Condicionalismo — Considera-se condicionalismo todas as situacdes de interface que possam condicionar o
desenvolvimento dos trabalhos no dmbito de SHST nas atividades da Obra e de terceiros afetados pelos trabalhos.
Construtor — Empresas que constituem o Agrupamento Complementar de Empresas e com o qual este vai celebrar
contratos de subempreitada.

Contrato - Significa o contrato de subempreitada, ou o seu objeto, celebrado entre a Camara Municipal e uma ou
mais empresas que o integram, para a construgio de uma parte da obra.

Coordenador de seguranca em projeto — A pessoa singular ou coletiva que executa, durante a elaboragio do projeto,
as tarefas de coordenagdo em matéria de seguranca e salide previstas, podendo também participar na prepara¢do do
processo de negociagdo da empreitada e de outros atos preparatérios da execucdo da obra, na parte respeitante
seguranca e salide no trabalho.

Coordenador de seguranca em obra — A pessoa singular ou coletiva que executa, durante a realizacdo da obra, as
tarefas de coordenacio em matéria de seguranca e sadde previstas,

Direcdo técnica da obra - O técnico responsével designado pela entidade executante para assegurar a direcdo efetiva
do estaleiro.

Diretor técnico da empreitada — O técnico designado pelo adjudicatario da obra ptblica e aceite pelo dono da obra,
nos termos do regime juridico das empreitadas de obras publicas, para assegurar a dire¢do técnica da empreitada.
Dono da Obra — A pessoa singular ou coletiva por conta de quem a obra é realizada, ou o concessiondrio
relativamente a obra executada com base em contrato de concessdo de obra publica.

Empregador - A pessoa singular ou coletiva que, no estaleiro, tem trabalhadores ao seu servigo, incluindo
trabalhadores tempordrios ou em cedéncia ocasional, para executar a totalidade ou parte da obra; pode ser o0 dono de
obra, a entidade executante ou subempreiteiro.

Entidade executante — A pessoa singular ou coletiva que executa a totalidade ou parte da obra, de acordo com o
projeto aprovado e as disposicdes legais ou regulamentares aplicaveis; pode ser simultaneamente o dono de obra, ou
outra pessoa autorizada a exercer a atividade de empreiteiro de obras publicas ou de industrial de construcao civil,
que esteja obrigada mediante contrato de empreitada com aquele a executar a totalidade ou parte da obra.

Equipa de projeto — Conjunto de pessoas reconhecidas como projetistas que intervém nas defini¢Bes de projeto da

obra.
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Equipamento de Protegdo Individual (EPI) — E todo o equipamento, bem como qualquer complemento ou acessorio,
destinado a ser utilizado pelo trabalhador para se proteger dos riscos a gue esta exposto, para a sua seguranga efou
protegdo da satde.

Equipamento de construgdo - Significa o conjunto das maquinas, equipamentos, veiculos, instalagdes fixas ou maveis,
ferramentas ou outros utensilios, necessarios ou convenientes a realizacdo da obra, com exclusdo dos materiais ou
outros objetos que devam ser incorporados ou estejam incorporados na obra.

Estaleiros — Os locais onde se efetuam trabalhos de construcio de edificios ou trabalhos de engenharia civil, bem
como os locais onde, durante a obra, se desenvolvem atividades de apoio direto aos mesmos.

Estatistica de acidentes — Sistema de recolha de dados de sinistralidade e seu posterior tratamento.

Fiscal da obra - A pessoa singular ou coletiva que exerce, por conta do dono de obra, a fiscaliza¢3o da execugdo da
obra, de acordo com o projeto aprovado, bem como do cumprimento das disposigbes legais e regulamentares
aplicaveis; se a fiscalizagdo for assegurada por dois ou mais representantes, o dono da obra designard um deles para
chefiar.

Formacdo em seguranga — Processo pedagdgico destinado a atuar sobre o fator humano a fim de modificar a atitude
do trabalhador perante as situages de risco, fornecendo-lhes conhecimentos que lhe permitam identificé-los e evitd-
los.

indice de frequéncia - Representa o ndmero de acidentes por um milh3o de horas - homem trabalhadas.

indice de gravidade — Representa o nimero de dias tteis perdidos por mil horas — homem trabalhadas.

indice de incidéncia - Representa o nlimero de acidentes com baixa, por cada mil trabalhadores (em média).
Medicina do trabalhe — Especialidade da medicina cujo objetivo é prevenir riscos para a saude do trabalhador,
vigiando e controlando diretamente o seu estado de satde.

Medida preventiva - Ag3o prética destinada a eliminar o risco ou limitar as suas consequéncias.

Normas de seguranca — Conjunto de diretrizes, devidamente ordenadas, com vista a evitar situagdes de risco para os
trabalhadores.

Programa de trabalhos - Representacio grafica das atividades em fungdo do tempo.

Plano de seguranga e satde (PSS) — Documento que define normas e procedimentos de seguranca a observar no
estaleiro e na execugdo dos trabalhos, de modo a evitar riscos profissionais.

Representante dos trabalhadores ~ A pessoa eleita pelos trabalhadores, que exerce as fungdes de representacgio dos

trabalhadores nos dominhios da seguranca, higiene e satde no trabalho.

Risco de acidente — Probabilidade que, no desenvolvimento do trabalho, ocorra um acidente anormal e imprevisto

que ocasione lesdes e/ou danos.
Trabalhador independente —~ A pessoa singular que efetua pessoalmente uma atividade profissional, ndo vinculada

por contrato de trabalho, para realizar uma parte da obra a que se obrigou perante o dono da obra ou a entidade

executante.
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ANEXO II

[a que se refere a alinea a) do n°1 do artigo 81.° do CCP]

Fernando José Rodrigues Pires Venade, portador do cartdo do cidaddo n® 09667980,
com data de validade 16.11.2020, residente na Rua da Tomada, Lote 5, 4920-140, Vila Me3
- V. N. Cerveira, na qualidade de representante legal da firma VENAFIL - ENGENHARIA,
AMBIENTE & CONSTRUCAOQ, LDA, com NIF n° 508447259, com sede na E.N. 13, Edifico
Alipio Ribeiro, Loja 4, 4920-012 Campos - V. N. de Cerveira, tendo tomado inteiro e
perfeito conhecimento do caderno de encargos relativo a execucdo do contrato a celebrar na
sequencia do procedimento de “Manutengdo da Rede e Execucdo de Baixadas -
Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalacio de Degraus,
no Pélo Industrial II” com a referéncia AD-067-16 declara, sob compromisso de honra,

que a sua representada:

a) Ndo se encontra em estado de insolvéncia, em fase de liquidacdo, dissolucdoc ou
cessacdo de atividade, sujeita a qualquer meio preventivo de liquidacio de
patriménios ou em qualquer situagdo andloga, nem tem o respetivo processo pendente;

b) Ndo foi objeto de aplicagdo de sancdo administrativa por falta grave em matéria
profissional os titulares dos seus érgdos sociais de administracio, direcdo ou geréncia
ndo foram objeto de aplicagdo de sanc¢do administrativa por falts grave em matéria
profissional

¢) Tenham sido objeto de aplicagdo da sangdo acessoria prevista na alinea e) do n.2 1 do
artigo 21.9 do Decreto-Lei n.© 433/82, de 27 de Outubro, na alinea b) do n.° 1 do artigo
71.9 da Lei n.© 19/2012, de 8 de Maio, e no n.° 1 do artigo 460.° do presente Cddigo,
durante o periodo de inabilidade fixado na decisdo condenatdria

d) Néo foi objeto de aplicacdo da san¢do acesséria prevista na alinea b) do n.° 1 do
artigo 627.° do Cddigo do Trabalho

e) Nao foi objeto de aplicagdo, ha menos de dois anos, de sancio administrativa ou
judicial pela utilizagdo ao seu servico de méo-de-obra legalmente sujeita ao pagamento
de impostos e contribuicGes para a seguranga social, ndo declarada nos termos das
normas que imponham essa obrigacdo, em Portugal (ou no Estado de que € nacional ou
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Estrada Nacional 13 +351 251 706 609
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no qual se situe o seu estabelecimento principal)

f) Nado prestou, a qualquer titulo, direta ou indiretamente, assessoria ou apoio técnico na
preparacdo e elaboracdo das pecas do procedimento que lhe confira vantagem que
falseie as condi¢des normais de concorréncia.

1 — O declarante junta em anexo, os documentos comprovativos de que a sua
representada, ndo se encontra nas situacBes previstas nas alineas b), d), e) e i) do
artigo 55.9 do Cédigo dos Contratos Publicos.

2 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaracdes
implica a caducidade da adjudicagdo e constitui contra -ordenacdo muito grave, nos
termos do artigo 456.9 do Cddigo dos Contratos Plblicos, a qual pode determinar a
aplicacdo da sangd@o acesséria de privagdo do direito de participar, como candidato,
como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em
qualquer procedimento adotado para a formagdo de contratos publicos, sem prejuizo da
participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

Vila Nova de Cerveira, 21 de Novembro de 2016
/ ‘ -
/ =
/ Socno Gerente
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FERNANDO JOSE
RODRIGUES PIRES VENADE
2016.11.21 09:53

CERTIDAO

Maria Fernanda Gongalves Torres, Chefe de Finangas do quadro da Autoridade Tributaria € Aduaneira, a
exercer fungdes no Servico de Financas de VILA NOVA CERVEIRA.

CERTIFICA, face aos elementos disponiveis no sistema informatico de gestéo e controlo de processos de
execucso fiscal, que o(a) contribuinte abaixo indicado(a) tem a sua situacgao tributaria regularizada, nos termos
do artigo 177°-A do Codigo de Procedimento e de Processo Tributario (CPPT), visto que nédo é devedor de
quaisquer impostos ou outras prestagdes tributarias e respetivos juros.

Esta certiddo nao dispensa o dever de prestagéo de consentimento, previsto no artigo 177°-C do CPPT, sempre

que verificados os pressupostos legais.

A presente certid&o n3o constitui documento de quitagéo, nos termos do artigo 24°, n°® 6 do CPPT.
A presente certiddo é valida por trés meses, nos termos do disposto no artigo 24°, n° 4 do CPPT.
Por ser verdade e por ter sido solicitada, emite-se a presente certiddo, em 1 de Setembro de 2016.

IDENTIFICAGAO DO CONTRIBUINTE

NOME: VENAFIL - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUGAO, LDA
NIF: 508447259

O Chefe de Finangas

(Maria Fernanda Gongalves Torres)

Elementos para validagédo
N° Contribuinte: 508447259
Cod. Validagao: JSBAYWCPWJY4

Para validar esta certiddo aceda ao site www.portaldasfinancas.gov.pt, seleccione a opgéo "Validagdo Doc." e introduza o n°® de contribuinte e cédigo de validag&o acima
mencionados. Verifique que o documento obtido corresponde a esta certidao.




FERNANDO JOSE
RODRIGUES PIRES VENADE
2016.11.21 09:54

SEGURANCA SOCIAL
DECLARACAO

Nome da entidade contribuinte VENAFIL - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, LDA
Firma/denominagdo VENAFIL - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUGAO, LDA

Numero de Identificagdo de Seguranca Social 25084472592

Numero de Identificagao Fiscal 508447259

Numero de Declara¢do 14057088

Data de emiss&o 01-09-2016

Declara-se que a entidade contribuinte acima identificada tem a sua situagdo contributiva

regularizada perante a Seguranga Social.

A presente declaragio nio constitui instrumento de quitagéo de divida de contribui¢cdes e ou de

juros de mora, nem prejudica ulteriores apuramentos e é valida pelo prazo de quatromeses, a

| partir da data de emisséo.

Validade desconhecida

Digitally signed by INSTITUTO NFORMATICA, I.P.
Date; 2016.09.01 10:14:40 +0 '

e e

DECLARAGAO EMITIDA AUTOMATICAMENTE PELO SERVIGO SEGURANGA SOCIAL DIRECTA

Mod. GC 1-DGSS versé@o www.seg-social.pt



HUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CONTRIBUINTE N.°506896625
Praca do Municipio, 1
4920-284-VILA NOVA DE CERVEIRA

SERVICO EMISSOR TIPO/NUMERO/RECEBIMENTO

DATA
2016/11/21 1

DOCUMENTO DE REC EITA

ESTADO DO DOCUMENTO Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgdo, Lda
RECEBIDA ESTRADA NACIONAL 13 - EDIFICIO ALIPIO RIBEIRQ LOJA 4
CAMPOS
CONTRIBUINTE TERCEIRC|ORIGEM |PRAZO DE PAGAMENTO 1 CAMPOS
508447259 4920-012 - CAMPOS VNC

PREGO
UNITARIO VALOR
I

CLASSIFICACAO DA RECETTA PROVEITO

CEMP CAUCOES DE EMPREITADAS 147,75 147,75

147,75

TIPOS DE IVA
NSJ NAO SUJEITO A IVA - RECEITA

ODO DE PAGAMENTO
N - NUMERARIO

Data de recebimento ... 2016/11/21

SERVICO EMISSOR

MARIA ELISABETE CUNHA E SILVA MONTENEGRO Catarina P

Processado por computador
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REPUBLICA ' PORTUGUESA

<

: FERNANDO JOSE
MINISTERIO DA JUSTICA RODRIGUES PIRES VENADE
2016.11.21 09:54
DIREGAO-GERAL DA ADMINISTRAGAO DA JUSTICA

CERTIFICADO DE REGISTO CRIMINAL
(CERTIFICATE OF CRIMINAL L RECORD)

Toeed COMARCA DE VIANA DO CASTELO - V. N. DE.
: : CERVEIR.A . UNIDADE CENTRAL

DENOMINA(}AO (NAMEOFTHELEGALPERSON) VENAFIL - ENGENHARIA AMBIENT' & CONSTRUCAO Lpa

.ASEDE SOCIAL(HEADOFFICE) CAMPOS E VILA MEA =4 VILA NOVA DE CERVEIRA‘

FIM A QUE SE B -'R:sqt,v_«;_s,’r»ums;e;[” ,_NTRATAcAp 'PﬁBLI-cA ‘(,céDijGJQS_@QSf"G@\i’i@'ﬁrés PUBLICOS)

NADA CONSTA ACERCA DA PESSOA COLE'.'L‘IV '
. (NO CONVICTIQNS)

.ENTICAQAO E ACESSO
ON .AND AC s coDEJ '

DATA DEEMISSEO (0aTe 0F BsUE: 2016711/02 o

o vﬁuoomt(wuu\mm) 2013/02767 | PAG.(raGER 11 i

(1) Nos termos do artigo 15° do Dec-Lei n® 171/201 5, de 25/8, este obdlgo de acesso permite: 1. A obtencéo do certificado em httszIreglstocnmmal justica gov.pt e 2 sua uultzaﬁo por mais do que uma

vez, para afinalidade nele lndlceda 2. A res#:ahva cedéncia pelo requerente a entidade publica para o mesmao efeito; 3. A oomprovan;ao da fidedignidade da informagip. (This sccess code affows oblgining the
ooupi 'S LSA 1ore than one time for the eferred purpase, cswwo:wn‘lyrh-rafubﬂayolthehfom

ESTE CERTIFICADO E VALIDO APENAS PARA O FIM ACIMA MENCIONADO
(THIS CERTIFICATE IS VALID JUST FOR THE ABOVE-MENTIONED PURPOSE)




REPUBLICA PORTUGUESA

FERNANDO JOSE

MINISTERIO DA JUSTICA RODRIGUES PIRES VENADE

2016.11.21 09:54
DIREGAO-GERAL DA ADMINISTRAGAO DA JUSTICA

CERTIFICADO DE REGISTO CRIMINAL
(CERTIFICATE OF CRIMINAL RECORD)

COMARCA DE VIANA DO CASTELO - V. N: DE
CERVEIRA - UNIDADE CENTRAL

NOMEmMﬁﬁFERNANDO JDSEZRODRIGUESTPIRES VENADE

NATURAL DA FREG (PL,ACE OF BIRTH) CAMPOS j:

CONCELHO DE (TOWN OF BIRTH) VILA NOVA DE CERVEIRA
DATA DE NASCIMENTO (DATE OF B]RTH) 1971/08/1 1
NACIONAL!DADE (NATIONALITY} POBT_UGUESA ',

N° Bl (IDENTITY CARD NUMBER) 0 9 6 6 798 0
CERTIFICADO REQUERIDO POR (REQUESTED BY)

DOCUMENTO DE lDENTIFlCAQAO DD REQUERENTE (APPLICANT IDENI'IFICATION DOCUMENT)

N" DOC IDENTIFICA(}AO DO REQUERENTE (APPLICA T IDENTIFICATION DOCUMENT NUMBER): .

el »5.7 NADA CONSTA ACERCA DA -PESSOA ACEMA:IDENTIFICADA '?:7:*77w-w~~
i _ (NO CONVICTIONS)‘ Lt

"”*'7”’~*: e6DIGO DE AUTENTICA¢A0 'ACEsso
. [AUTHENTICATI-ON AN'D ACC =3 CODE)
3945 d8ct- 877d SIZaC(n.

isSAD ioate oF susy 2016/42/62 . 7 oo . VAUIDO ATE (va Uiy 2017/02/03

. PAG. (PAGE): 1/1

tps:/fregistocriminal justica.gov.pl e a sua wtliizagZio por mais do que uma

(1) Nos termos do artigo 15° do Dec-Lei n° 171/2015, de 25/8, este obdlgu de acessgg}enmte 1. A obtengio do ceriificado em ht
provagao da fidedignidade da informagaio. (Tnis access code aflows otfaining the

vez, para a finalidade nele i ndu:ada 2. A respetiva cedéncia pelo requerente a enlid: Ublica para o mesmo efaito; 3. A com|
certificate in stiCR. g and its e mone than ano time for iz farred puvpose, as mll 25 venly Ihe reliablitty of | me information.)

ESTE CERTIFICADC E VALIDD APENAS PARA O FIM AGIMA MENCIONADO
(THIS GERTIFICATE 1S VALID JUST FOR THE ABOVE-MENTIONED PURPOSE)



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

DESPACHO

EMPREITADA “MANUTENCAO DA REDE E EXECUGCAO DE BAIXADAS -
EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE SANEAMENTO E
INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL II”

No uso da competéncia que me confere o artigo 98.° do Cédigo dos Contratos
Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei 18/2008, de 29 de janeiro, aprovo a minuta do contrato

respeitante 4 empreitada indicada em epigrafe.

Pagos do Concelho de Vila Nova de Cerveira, 30 de novembro de 2016.

O Presidente da Camara,

%;(mando Brito Nogueira



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisao de Administracio Geral
Servico de Contratacgido Piiblica e Financiamentos

MINUTA DO_CONTRATO PARA EXECUCAQ DA EMPREITADA DE
“MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO DE BAIXADAS — EXECUCAO DE
FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE SANEAMENTO E INSTALACAO DE
DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL 11 ADJUDICADA PELA CAMARA
MUNICIPALL. DE_VILA NOVA DE CERVEIRA A FIRMA “VENAFIL -
ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAQ, LDA”

Cliusulas contratuais, nos termos do artigo 96° do Cédigo dos Contratos Piblicos,
aprovado pelo Decreto-Lei 18/2008 de 29 de janeiro

---------- No dia ...... do més de .......... do ano dois mil ¢ dezasseis, na Divisio de
Administragdo Geral da C4mara Municipal de Vila Nova de Cerveira, perante mim, Vitor

Manuel Passos Pereira, Chefe da referida Divisdo e servindo, neste ato, de oficial publico,

compareceram como outorgantes:
----------- a) PRIMETRO OUTORGANTE:- Joio Fernando Brito Nogueira, casado,

natural da freguesia de Cornes, concelho de Vila Nova de Cerveira, e residente na Praga D.
Dinis, n.° 12, em Vila Nova de Cerveira, que, na qualidade de Presidente da Camara
Municipal, outorga em representagio do Municipio de Vila Nova de Cerveira; -=-------------
----------- b) SEGUNDO OUTORGANTE: Fernando José Rodrigues Pires Venade,
casado, natural da freguesia de Campos, concelho de Vila Nova de Cerveira, residente na
Rua da Tomada, Lote 5, freguesia de Vila Mei, do concelho de Vila Nova de Cerveira,
portador do cartdo de cidaddo numero 09667980, valido até 16.11.2020, o qual outorga na
qualidade de gerente e nesta qualidade em representacio da sociedade “VENAFIL —
ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, LDA”, com sede na EN 13, Edificio
Alipio Ribeiro, Loja 4, freguesia de Campos, Vila Nova de Cerveira, com o niimero Unico
de identificagdo de pessoa coletiva numero quinhentos e oito milhdes quatrocentos e
quarenta e sete mil duzentos e cinquenta e nove, matriculada na Conservatéria do Registo
Comercial de Vila Nova de Cerveira, com o capital social de € 500.000,00 (quinhentos mil

euros), com poderes para o ato conforme verifiquei por uma fotocépia com valor de

1/4



MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA : 2

CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracdo Geral
Servico de Contratacio Piblica e Financiamentos

certiddo, que arquivo.- -
---------- Verifiquei a identidade dos outorgantes: A do primeiro por ser do meu
conhecimento pessoal e a do segundo pela exibigdo do respetivo Cartio de Cidaddo, -------

---------- ¢) ADJUDICACAO E APROVACAO DA MINUTA: Por despacho do
Presidente da Cémara de 18 de novembro de 2016, foi feita a adjudicag8o a representada do
segundo outorgante, da empreitada de “MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO DE
BAIXADAS - EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE
SANEAMENTO E INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL >,
que inclui o fornecimento, pela representada do segundo outorgante, de todo o material e
méo de obra necessarios a sua completa execugio, e por despacho do Presidente da Camara
de 30 de novembro de 2016 foi aprovada a presente minuta do CONtrato; ---=----=-----mmmeee -
---------- d) OBJECTO INDIVIDUALIZADO DO CONTRATO: Empreitada de
“MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO DE BAIXADAS — EXECUCAO DE
FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE SANEAMENTO E INSTALACAO DE
DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL II”, de acordo com a proposta apresentada pela
representada do segundo outorgante que, instruida com a nota justificativa do pre¢o

proposto ¢ com a lista de precos unitarios, se anexa a este contrato ¢ do mesmo faz parte

integrante;
---------- ¢) PRECO CONTRATUAL: A adjudicacéio é feita pelo valor de € 2.955,00 (dois
mil novecentos e cinquenta e cinco euros), a que acresce o IVA 3 taxa legal. O encargo
resultante do presente contrato, no montante de € 3.132,30 (trés mil cento e trinta ¢ dois
euros e trinta céntimos), serd suportado pela seguinte rubrica da classificacfio econémica do
orgamento deste Municipio de Vila Nova de Cerveira, que apresenta a dotagdo disponivel

de € ... (..):- Classificagdo Organica - ... - ...; Classificagdo Econémica — capitulo ... — ...;

grupo ... - ...; artigo ... —...; nimero ... — ...
---------- f) PRAZO DE EXECUCAO: A sociedade, neste ato representada pelo segundo

outorgante, obriga-se a iniciar a respetiva empreitada no primeiro dia 1til a seguir ao da

2/4



MUNICiPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracio Geral
Servigo de Contrata¢io Publica e Financiamentos

data da respetiva consigna¢io, ¢ a conclui-la no prazo de 45 dias, a contar desse mesmo
dia, de acordo com o respetivo programa de trabalhos, ficando a representada do segundo
outorgante sujeita a0 pagamento de multa prevista no caderno de encargos, por cada dia
que exceder o prazo fixado para a execu¢do dessa mesma empreitada. Que a referida
Cémara reserva, no entanto, o direito de rescindir o presente contrato, ndo havendo
igualmente lugar a qualquer indemnizago a representada do segundo outorgante se se
verificar que esta nfio da aos trabalhos o necessario desenvolvimento previsto no aludido

programa de trabalhos ou se, durante o periodo de aplicagdo da multa, ndo der aos trabalhos

o desenvolvimento que a dita CAmara Municipal considere indispensavel; --
---------- g0 GARANTIAS OFERECIDAS A EXECUCAO DO CONTRATO: A
representada do segundo outorgante ofereceu como garantia caucdo do montante de €
....... , referente a ..... do valor da adjudicagfio, mediante garantia bancéria nimero NS

emitida pela ............... ,com sede na ............ ,€m ........ ,nodia....de..... do ano dois

mil e doze, € que fica em poder da CAmara Municipal; ~-e-

---------- h) PRAZO DE GARANTIA: O prazo de garantia das obras ¢ o estabelecido no
artigo 397°, nimero 2, do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei
numero 18/2008, de 29 de janeiro, ¢ inicia-se a partir da data da respetiva recegio

provisdria, ficando durante este prazo, a representada do segundo outorgante sujeita as

condigdes estabelecidas no referido artigo;
---------- i) FORMA, PRAZOS E REGIME DE PAGAMENTOS E REVISAO DE
PRECOS: O pagamento & representada do segundo outorgante sera efetuado mediante auto
de medi¢do dos trabalhos executados, com observaincia do disposto nos artigos 387.° e
seguintes do Cédigo dos Contratos publicos, aprovado pelo Decreto-Lei niimero 18/2008,
de 29 de janeiro. As revisdes de pregos, se a elas houver lugar - calculadas de acordo com o
estipulado no artigo 382.° do citado diploma ¢ com a férmula constante do ponto 3 da
Clausula 38.* do cademo de encargos, serdo, a requerimento da representada do segundo

outorgante e com observéncia das disposi¢des legais, incluidas, em separado, nos autos das

3/4



MUNICIPIO pE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Divisdo de Administracio Geral
Servico de Contratagio Piblica e Financiamentos

situagBes dos trabalhos (autos de medi¢80) ¢ pagas juntamente com as importancias destas,
sem prejuizo contudo do pagamento das ditas importincias correspondentes aos autos das
situagdes dos trabalhos, em caso de desacordo quanto o montante das revisdes de prego,
ndo havendo em qualquer caso lugar ao pagamento de juros e, na falta daquele
requerimento, ndo poderdo as revisdes de pregos ser posteriormente invocadas; ~~------------

———————————— Disse o segundo outorgante que aceita o presente contrato nos precisos termos

que antecedem, obrigando-se, por isso, a0 seu integral cumprimento, ----------- --
———————————— Foi apresentada certiddo emitida pelo Instituto de Gestio Financeira da
Seguran¢a Social, no dia ......... de ............ de 2016, comprovativa de que a sociedade
representada do segundo outorgante tem a sua situagdo contributiva para com a Seguranga

Social, devidamente regularizada, [Artigo décimo quinto, alinea a) do Decreto-Lei niimero

quatrocentos e onze barra noventa e um, de dezassete de outubro]. --

------------ Anexam-se os seguintes documentos: a) O aludido despacho de 18 de novembro
de 2016 do Presidente da Camara Municipal; b) Despacho de aprovagio da minuta de 30 de
novembro de 2016; c) A proposta apresentada, incluindo nota justificativa do prego, lista de
pregos unitdrios, programa de trabalhos, plano de pagamentos, cronograma financeiro,
memoria justificativa e descritiva, mapa de medigdes ¢ o projeto para execucdo da

empreitada a que se refere o presente contrato; d) Caderno de encargos; e) Cépia do Plano

de Seguranga e Saude. -

O PRIMEIRO OUTORGANTE

O SEGUNDO OUTORGANTE

O OFICIAL PUBLICO

4/4



AUNALALELY LB YLILA NUVA UB CEXYELRA
CONTRIBUINTE N.°50689%96625
Praga do Municipio, 1
4920-284-VILA NOVA DE CERVEIRA

IMPRESSO PAGINA SERV. REQUIS.| LOGIN DATA NUMERO |ANO
REQUISIGCXO EXTERNA DE DESPESA
2016/11/30 1 003 mcastro 2016/11/30| 1627 |[2016
CONTRIBUINTE TERCEIRO CLASSE Venafil Engenharia, Ambiente & Construgdo, Lda
ESTRADA NACIONAL 13 - EDIFICIO ALIPIO RIBEIRO LOJA 4
‘ 508447259 ’ 3699 ‘ FIM ‘ 1 CAMPOS
4920-012 CAMPOS VNC
AUTORIZAGAD DESTINATARIO LOCAL DE ENTREGA PRAZO
2016/11/30 ‘
CONTRACCAO DE DIVIDA  NOMERO DO CONTRATO DESCRIGZO

563

AD-067-16

Empreitada de "Execugdo de fundos guiados em caixas de saneamento e instalacgdo de
degraus na rede de drenagem de &guas residuais no Polo Industrial n.° 2

DESCRIGXO DA DESPESA

Empreitada de "Execucgdo de fundos guiados em caixas de saneamento e instalagdo de degraus na rede de drenagem de &guas

residuais no Polo Industr

ial n.° 20

TIPO DE DESPESA TAXA IMPORTANCIAS
cODIGO DESCRICAO IVA DESCRIGAQ BASE DESCONTOS INCIDENCIA IVA
7240 SANEAMENTO (EM CURSO) 6.0 Iva ndo Dedutivel - 2.955,000 2.955,000 177,30
Tx 6%
L
EXTENSO TOTAIS
(_;RES MIL CENTO E TRINTA E DOIS EUROS E TRINTA CENTIMOS TOTAL ILIQUIDO....... 2.955,00
TOTAL DE DESCONTOS
Compromisso n.° 2016/1627, efetuado com base no(s) cabimento(s): 2016/896 TOTAL DE IVA ........ 177,30
TOTAL LIQUIDO........ 3.132,30

ORIGINAL

PROCESSADO POR COMPUTADOR

COMPROMISSC EFETUADO EM 2016/11/30




MUNICLPLU DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CONTRIBUINTE N.°506896625
Praga do Municipio, 1

4920-284-VILA NOVA DE CERVEIRA

IMPRESSO ’ PAGINA SERV. REQUIS. LOGIN DATA NUMERC | ANO
REQUISIC¢ K0 EXTERNA DE D ESPESA
2016/11/30 ‘ 1 003 mcastro 2016/11/30 1627 2016
CONTRIBUINTE TERCEIRO CLASSE Venafil - Engenharia, Ambiente & Construgdo, Lda
ESTRADA NACIONAL 13 - EDIFICIQ ALIPIO RIBEIRO LOJA 4
L 508447259 ‘ 3699 ‘ FIM ‘ 1 CAMPOS
4920-012 CAMPOS VNC
AUTORIZAGAO DESTINATARIO LOCAL DE ENTREGA PRAZO
LﬁZOlG/ll/BO ‘
CONTRACCAO DE DIVIDA  NUMERO DO CONTRATO DESCRICAO
563 AD-067-16 Empreitada de "Execugdo de fundos guiados em caixas de saneamento e instalacgdo de

degraus na rede de drenagem de 4quas residuais no Polo Industrial n.° 2%

DESCRICAO DA DESPESA

Empreitada de "Execug¢do de fundos guiados em caixas de saneamento e instalagdo de degraus na rede de drenagem de Aguas

residuais no Polo Industrial n.° 2"

TIPO DE DESPESA TAXA IMPORTANCIAS
cbDIGo DESCRICAQ IVA DESCRICZO BASE DESCONTOS INCIDENCIA IVA
7240 SANEAMENTO (EM CURSO) 6.0 Iva ndo Dedutivel - 2.955,000 2,955,000 177,30
Tx 6%
—EXTENSO TOTAIS AT
TRES MIL CENTO E TRINTA E DOIS EUROS E TRINTA CENTIMOS 41 TOTAL ILIQUIDO....... 2.955,00
TOTAL DE DESCONTOS
Compromisso n.° 2016/1627, efetuado com base no(s) cabimento(s): 2016/896 TOTAL DE IVA ........ 177,30
TOTAL LIQUIDO........ 3.132,30

Fundo Dispenivel anterior ao compromisso no valor de 2.460.553,21 €
Montante do comprecmisso ABMI para FD no valor total de 3.132,30 €
Fundo Disponivel apds compromisso LCPA no valor de 2.457.420,91 €

PROPOSTA CABIMENTO CLASSIFICACAO DESPESA PLANO IMPORTANCIAS

ANO NUMERO LINHA| TIPO ORGANICA ECONOMICA |ANO T NOMERO DOTACAO DISPONIVEL A COMPROMETER SALDO APOS COMPROMISSO

2016} 896 ‘ 1 7240 .03 .07010402 2002 ‘ I ' 26 5.535,79 3.132,30

2.403,49
———
COMPROMISSO EFECTUADO EM 2016/11/30 FINANCAS
DUPLICADO
s DUPLICADO

PROCESSADO POR COMPUTADOR




AFL0 UK VILA NUVA DE CERVEIRA

CONTRIBUINTE N.°506896625
PRACA DO MUNICIPIO

4920-284-V.N.CERVEIRA

IMPRESSO

( PAGINA SERV. REQUIS. LOGIN DATA NUMERO ANOQ

PROPOSTA DE CABIMENTO

2016/06/06

1 003 mcastro 2016/06/06 896 2016

DA DESPESA
de "Execucdo de fundos guiados em caixas de saneamento e instalac¢io de degraus na rede de drenagem de &guas

DESCRICAO
Empreitada
residuais no Polo Industrial n.° 2"

CLASSIFICAGAO DA DESPESA
TIPO DESE:
ORGANICA :
ECONOMICA:
PLANO

7240-SANEAMENTO (EM CURSO) DOTACAO DISPONIVEL

03 DIVISEO DE SERVIGCOS MUNICIPAIS 5.535,79

07010402 Sistema de drenagem de &guas residuais A CABIMENTAR

2002 I 26 3.132,30

Saneamento SALDO APOS CABIMENTO
2.403,49

Manuteng¢do da rede e execugdo de baixadas

EXTENSO

TRES MIL Q

TO E TRINTA E DOIS EUROS E TRINTA CENTIMOS

PROPOSTA CABIMENTADA EM 2016/06/06

SERVICOQ SITANTE AUTORIZACAO o
7 7 7
& - {

PROCESSADO POR COMPUTADOR




MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

DAG/CONTRATACAO PUBLICA E FINANCIAMENTOS

INFORMACAO AQO SERVICO DE APROVISIONAMENTO
03/07010402

Para efeitos de elaboragdo da respetiva requisigdo contabilistica informa-se que foi ad-

judicada a seguinte empreitada, cujo contrato serd brevemente celebrado:

ADJUDICACAO DA EMPREITADA DE “MANUTENCAO DA REDE E EXECUCAO
DE BAIXADAS - EXECUCAO DE FUNDOS GUIADOS EM CAIXAS DE SANEA-
MENTO E INSTALACAO DE DEGRAUS, NO POLO INDUSTRIAL II”

ADJUDICATARIO — VENAFIL - ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO,
LDA

VALOR DA ADJUDICACAO - € 2.955,00 + IVA

VALOR A CABIMENTAR - € 3.132,30

AG, 30 de novembro @

CPV —45232460-4
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Municipio de Vila Nova de Cerveira
Camara Municipal

CONTRATACAO PUBLICA E FINANCIAMENTOS

Procedimento por Ajuste Direto

Informagdo de Adjudicacdo

Despacho do Orgdo Competente para a Decisdo de Contratar

DAG
Concordo com a informagdo prestada
pela Técnica Superior senhora Cristiana

PRESIDENCIA

Tendo por base a concordéancia do Chefe da
Brandzo. DAG- na informag:aflo. prestada pela .Téc.:nica
. Superior senhora Cristiana Branddo, adjudico a
A Despacho o presente projeto de . « ~ ~
a0 Jiudicacs . empreitada “Manutencdo da Rede e Execugdo de
decisio de a Jud1c.:ag:ao ao  orgao Baixadas — Execu¢do de Fundos Guiados em
competente para a Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus,
no Pélo Industrial II” a sociedade VENAFIL —
Engenharia, Ambiente & Construgdo, L.d.%.
V. N. Cerveira, 18.11.2016
O Presidente da Camara unicipalﬂ,

Vitor Pereira

| ?/
/ Jodo Fernando Brito og;Za

1. Referéncia do Procedimento:

AD-067-16

2. Objeto:

Manutencdo da Rede e Execucdo de Baixadas — Execucdo de Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de

Degraus, no Polo Industrial Il

3. Entidade Competente:

Presidente da Cdmara Municipal

4. Prego Base:

2.955,00 £ {dois mil, novecentos e cinquenta e cinco euros) )
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Municipio de Vila Nova de Cerveira
Céamara Municipal

CONTRATACAO PUBLICA E FINANCIAMENTGS

5. Entidade convidada:

Proposta Apresentada

Entidades
Sim Ndo
VENAFIL — ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUGAQ, LDA. X
6. Ordenagdo das Propostas:
Critério de adjudicacdo estipulado
O do prego mais baixo
7. Proposta de Adjudicag&o:
Entidade Valor s/ IVA Prazo

VENAFIL — ENGENHARIA, AMBIENTE & CONSTRUCAO, LDA. 2.955,00 € 66
8. Contrato Escrito:

= Ndo : ’ -

Exigivel g Dispensavel Fundamentacdo
exigivel
X N.2 1 do Artigo 94.2 do CCP

9. Visto Prévio do Tribunal de Contas:

Sujeito | Isento

Fundamentacdo

X N.2 1 do artigo 103.2 da Lei n.2 7-A/2016, de 30 de mar¢o

i
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Municipio de Vila Nova de Cerveira ~
Camara Municipal

'CONTRATAGAO PUBLICA E FINANCIAMENTOS

10. Propostas de Aprovagdo:

1. O presente projeto de decisdo, nos termos do n.2 1 do artigo 125.2 do CCP e a consequente adjudicacdo da
empreitada denominada “Manuteng¢do da Rede e Execugdo de Baixadas — Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de
Saneamento e Instalagdo de Degraus, no Pélo Industrial II” & empresa Venafil — Engenharia, Ambiente & Construgao,
Lda., pelo montante global de 2.955,00 € {dois mil, novecentos e cinquenta e cinco euros), ao qual acresce o valor de
IVA a taxa legal em vigor, bem como a competente autorizagdo para a realizagdo da despesa.

2. Afixacdo do prazo de 10 (dez) dias Uteis para o adjudicatdrio apresentar:

a. Os documentos de habilitagdo previstos nas alineas a) e b) do n.2 1 do artigo 81.2 do CCP;

b. Alvara emitido pelo IMPIC;

C. Prestacdo de caucdo, nos termos do disposto nos artigos 88.2 a 91.2 do CCP, no valor de 147,75 € (cento e
quarenta e sete euros e setenta e cinco céntimos);

d. Certiddo de Registo Comercial;

e. Declaracdo com a identificacdo da(s) pessoa(s) que outorga(m) no contrato (nome completo, estado civil,
freguesia e concelho de naturalidade, residéncia, n.2 do Bilhete de Identidade ou do Cartdo de Cidaddo,
respetiva data de emiss&o e servico que o emitiu, devendo anexar cépia(s)).

3. Propbe-se, ainda, que nos termos do disposto no n.2 1 do artigo 109.2 do normativo acima referido, que a

realizagdo da notificagdo da decisdo de adjudicacgdo seja delegada no Gestor do Procedimento.

Data: 18 de novembro de 2016

12. Autor:

Nome: Cristiana Brand3o Assinatura:

Carreira / cargo: Técnica Superior 1L wn
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

DIVISAO DE ADMINISTRACAO GERAL
SERVICO DE CONTRATACAO PUBLICA E FINANCIAMENTOS

DAG/SCPF 39/2016

INFORMACAO

Assunto: Ajuste Direto — Empreitada de “Manuten¢do da Rede ¢ Execugdo de Baixadas
— Execugdo de Fundos Guiados em Caixas de Saneamento e Instalagdo de Degraus, no
Pélo Industrial 11

Inicio de Procedimento
Face a informag8o prestada através da aplicagdo MEDIDATA com o registo n.° 907/2016

(documento em anexo) torna-se necessario abrir o respetivo procedimento de empreitada.

Cabimento da despesa

Para efeitos de prévia cabimentagdo da despesa inerente ao contrato a celebrar, estimou-
se que o respetivo prego contratual ndo deverd exceder € 2.995,00 (dois mil novecentos e
noventa e cinco euros), ao qual acrescerd o IVA a taxa legal em vigor, e serd satisfeita
por conta da verba inscrita nos instrumentos de Gestdo Financeira do Municipio de Vila
Nova de Cerveira, sob as rubrica com a classificagdo organica 03/Divisdo de Servigos
Municipais (DSM) e classificagdo econdémica: capitulo zero sete — Aquisi¢do de Bens de
Capital; grupo zero um - Investimentos; artigo zero quatro — Constru¢des diversas;
numero zero dois — Sistema de drenagem de dguas residuais.

Decisdo de contratar e de autorizacio da despesa

A decis@o de contratar cabe ao Presidente da Cdmara Municipal, senhor Jodo Fernando
Brito Nogueira, no uso da sua competéncia propria, de acordo artigo 36.° do CCP,
conjugado com o artigo 18.°, n.° 1, alinea a), do Decreto-Lei 197/99, de 08 de junho,
aplicado por for¢a do disposto no art. 14.°, n.° 1, alinea f) do Decreto-Lei n.° 18/2008, de
29/01, e artigo 35.%, n.° 1, alinea f), Anexo I, da Lei 75/2013, de 12 de setembro.

Decisio de escolha do procedimento
O prego contratual ndo devera exceder o montante de € 2.995,00 (dois mil novecentos e

noventa e cinco euros), ao qual acrescera o IVA a taxa legal em vigor, que correspondera

ao prego base.

De acordo com o art. 38.° do CCP, a escolha do procedimento cabe ao 6rgao cem
competéncia para a decisdo para contratar.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Nos termos da regra geral de escolha do procedimento prevista no art. 18.° do CCP, e do
valor maximo do beneficio econdémico que pode ser obtido pelo adjudicatario com a
execugdo do contrato a celebrar de acordo com os limites ao valor do contrato constantes
do art. 19.°, alinea a) do CCP, e conforme indicagio expressa no doc. 1 que se junta e se
da por integralmente reproduzido, estara em causa um ajuste direto, estando o contrato
subsequente com o prego contratual limitado a € 2.995,00 (dois mil novecentos e noventa
e cinco euros), acrescido de IVA a taxa legal em vigor.

Conducio do procedimento no caso de uma uinica proposta

Nos termos do art. 67.°, n.° 1 do CCP, no caso de procedimento de ajuste direto em que
apenas tenha sido convidada uma entidade a apresentar proposta, a condu¢io do
procedimento cabe ao 6rgdo com competéncia para decidir contratar.

Cabe-lhe igualmente a competéncia aos esclarecimentos necessirios a boa compreensio
e interpretagdo das pegas procedimentais, podendo no entanto proceder a delegagio de
competéncias, ao abrigo do disposto no art. 109.° do CCP.

Prop0e-se assim, a delegac¢do de competéncias nos servigos de Contratagdo Publica e
Financiamentos para prestar os esclarecimentos necessdrios 4 boa compreensio e
interpretacdo das pecas do procedimento.

Entidades a convidar

Ao abrigo do disposto nos arts. 112.°, 113.%,n.° 1, e 114.°, todos do CCP, € no seguimento
da sugestdo do servigo requisitante — cfr. doc. 1 que se junta e se d4 por integralmente
reproduzido, propde-se que seja convidada a apresentar proposta a empresa:

Venafil - Engenharia, Ambiente & Construcio, Ld.?

Estrada Nacional 13 — Edificio Alipio Ribeiro, Loja 4, Campos, Vila Nova de Cerveira.
NIPC 508 447 259

Verificou-se que, o convite ndo viola os limites previstos no art. 113.°, n.% 2 ¢ 5 do CCP.

Apreciacio da Proposta

De acordo com o disposto no artigo 125.° do CCP, quando s6 tenha sido apresentada uma
unica proposta, compete aos servi¢os da entidade adjudicante pedir esclarecimentos sobre
a mesma e submeter o projeto da decisdo de adjudicagdo ao 6rgdo competente para a
decisdo de contratar.

Audiéncia Prévia e Negociagoes

N&o havera lugar a fase de audiéncia prévia, por apenas ser convidado a apresentar
proposta, uma unica entidade. Esta, no entanto, poder4 ser convidada a melhorar a sua
proposta. — Cfr. art. 125.°, n.° 2 do CCP.
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA \
CAMARA MUNICIPAL

Reducio do Contrato a escrito e Publicacio

De acordo com o art. 94.° do CCP, o contrato serd reduzido a escrito, salvo seja
enquadravel em alguma das excegdes previstas no art. 95.° do mesmo diploma.

Segundo o art. 127.°, é obrigatéria a sua publica¢io no site www.base. gov.pt, sob pena
de ineficdcia do contrato, nomeadamente para efeitos de pagamentos.

Aprovagio das Pecas do Procedimento

Séo pegas deste procedimento o caderno de encargos ¢ o convite, as quais tém de ser
aprovadas pelo érgdo com competéncia para a decisdo de contratar. — Cfr. art. 40.°, n.°
1, alinea a) e n.° 2 do CCP.

Neste caso o caderno de encargos ndo ¢ acompanhado pelo Programa, uma vez que tal
ndo se revela necessario, de acordo com o n.° 1 do artigo 2.°, do Anexo I, da Portaria 701-
H/2008, de 29 de julho. Tratando-se pois de um contrato de empreitada de obras publicas
de complexidade técnica muito reduzida dispensa-se a apresentagdo do referido
documento.

Na elaboragdo das pegas procedimentais foram observadas as disposi¢Ges legais
aplicaveis. — Cfr. arts. 42.° ¢ 115.°, ambos do CCP.

Modo de Apresentacgio da Proposta
A entidade convidada a apresentar proposta devers fazé-lo na plataforma eletronica de

contratagdo publica designada por “Vortal”.

Critério de adjudicacdo
O do mais baixo prego.

Vocabuliario Comum para os Contratos Pablicos (CPV)
Vocabulério Principal: 45232460-4 (Obras de saneamento).

Fiscalizaciio da Empreitada
Propde-se que seja designado como fiscal da empreitada o seguinte Técnico Superior:
Rui Miguel Bougds da Cunha Duarte Roda

Gestor do Procedimento

Propde-se que seja designado como gestor do procedimento administrativo da presente
empreitada a seguinte Técnica Superior:

Anabela Gongalves Oliveira
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MUNICIPIO DE VILA NOVA DE CERVEIRA
CAMARA MUNICIPAL

Propde-se ainda, dado estarmos perante um procedimento de empreitada, que seja
designado como gestor do procedimento/parte técnica a seguinte Técnica Superior:
Cristiana Maria de Castro Branddo

Pecas do procedimento
Propde-se como pegas do procedimento o Convite ¢ o Caderno de Encargos,

acompanhado pelo projeto de execugio.

Face ao supra exposto € para cumprimento do CCP, nomeadamente do estipulado
nos artigos 36.°, 38.° € 40.° n.° 2, submete-se ao 6rgdo competente para a decisdo de
contratar a presente proposta, bem como o pedido de autorizagio para abertura do
respetivo procedimento.

Em anexo
doc. 1, caderno de encargos e convite.

Vila Nova de Cerveira, 11 de novembro de 2016,

Q' Chefe da Divisdo de Administragdo Geral,

Vitor Manuel Passos Pereira

Despacho

Deferido, conforme proposto.

Autorizo a abertura do respetivo procedimento e delego, nos termos do art. 109.°
do CCP, a competéncia nos servigos de Contratagio Publica e Financiamentos para
prestar os esclarecimentos necessarios & boa compreensdo e interpretacio das pecas do
procedimento.

Proceda-se em conformidade.

Vila Nova de Cerveira, 11 de novembro de 2016

Jodo Fernando
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